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BEVEZETES.

Par év el6tt Kolozsvart egyik tanitvanyomtoél, Gagyi
Mariskatol, bor sarokkal kemény tablaba kotott, lap-
szamozott, gondosan masolt kéziratos konyvet kaptam.
Teljes czime: Sziveket 1jité bokréta, mellynek kedves
illatos, Eillomb-kulombféle virdgait, e vildg kedvére éld
fivinal: és lednyainal mulatsdgolra, részszerint maga
elmés fdaradtsdgdval tulajdon maga kertjebe pldntdl-
tatott virdgokkal bovitell egy ifju, Vénus tengerén valo
bujdosdsdban magos halmok mdédjdara feltornyozott
sokféle wviszontagsdgai s nyomorusdgat kiozott. A. D.
MDCCLXX. ’

A tabla bels6 felén piros tulipdndgra fektetett kor-
ben: Amor omnia vincit. Szemkozt az elsé levél kiils
oldalan szintén pirosra festett s kozépiitt korrel atraj-
zolt virag. Belsé oldaldn késébbi irdssal : Templomba
menetellor konyorgés: Imé, elmégyek, Uram, a te ha-
zadba. Adjad, oh én Istenem, hogy a mit cselekszem,
ugy cselekedjem, mintha szinrél-szinre latndlak. Felej-
tessed el velem ez vilagot, hogy maradjanak ez vilagon
valé gondok a te hazadnak kiiszobén kivil és velem
bé ne menjenek. Ammen !

Igy jon a czimlap s a belsé oldalon: Versiculi
occasionales s utana az 1. szdmozott laptél kezdve a
dalok: I—XCV. A 146. lap aljan a XCV. dal végsé
sora utin a kovetkez$ lapon valé folytatds jelzéseiil:
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XCYI. De a folytatas nem kovetkezik. E helyett plaj-
bészszal négy sor:

Korosi Flora 8 poltra,
Kordsi Tyi 8 poltra,
Takacs Gyorgy 8 poltra,
Nagy Géabor 2 krajczar.

Ez utdn méas kézzel egy olah dal. Mai helyesirassal

igy van:
Séraca streinatate,
Mult mi-ai fost fara dreptate.
Incunjura-i pariié toate,
Si nu avu-i de lume parte.
Eu de mic aw pribegit,
Tot eu streini am trait.
Multe $ari am ocolit,
Odiclmé n’-am dobé&ndit.
Céte frunze prin péduri,
Si pre la verfuri muguri,
Si pre lume cati fluturi :
Me stricd méi multe gauduri.
Vine-mi doru uneori,
Se me sui poe munji cu flori,
Se me jelnesc cu hori,
Ca-mi vine ciésul se mor.

Magyarul: Boldogtalan idegenség, igazsagtalan voltal
hozzdm nagyon. Osszejartam minden orszagot s nem
volt részem e vilaghdl. Kis koromban elbujdostam, min-
dig idegenek kozt éltem. Sok orszagot el-bejartam,
nyugodalmat nem taldltam. A hany falevél van az erd6-
ben s az agakon a hany rigy van, hany pillangdé e
vilagon: annal tébb gond tor-ront engem. Olykor elfog
a vagy, hogy elmenjek a viragos hegyekre, dalokba
onteni banatom, mert érzem, hogy haladlom o6raja koze-
ledik.
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Astreinatate = idegenség, idegenben létei, az idegenben
val6 elhagyatottsag érzése. Moldovan Gergely azt mondja,
hogy ez a hangulat igen gyakori az oldh népkdltészet-
ben. Elébb a szokevényjobbagyok nagy banatat tolma-
csolta, kik a szomszédos Olahorszdgban keseregtek el-
hagyott szilotteféldukén. Majd az idegenbe hurczolt
katonak fajdalma sir ki bel6lok. A kozdltem szép dal
nagyon megtetszhetett a leironak, bejegyezte a magyar
notak kozé.

Ez utan jon, mas kézt6l, a muiaté tabla. A XCY.
utdn még XCYL, XCVIIL., XCYIIl. kovetkezik, de csak
a szam, czim nélkil.

Aztdn kés6bbi irdssal, szdmozatlanul, ez a vers.

Jere pajtas diétara,

Tégy szert egy j6 paripara,
Egy furcsa magyar galara

S egy tarisnya rézkrajczarra.

Urfisdgot vész magadnak,

Mert ott pénzért mindent adnak.
Ott élik am a vilagot

S nem kéméllik a petékot.

Mikor én a balba mentem,

El6re megjelentettem.

Harmad napig eléheztem,

Mégis oda eleheztem. (Elérkeztem?)

Mindenfel6l czifra dama

Annyi van, hogy nincsen szama.
Egyet flttyentsz az ablakba,
Tiz is ugrik a szadzadba.

Mikor én a bélba voltam,
Grofkisasszonynyal tanczoltam.
Nem kérdik, ki volt az apja,
Csak legyen veres kalpagja.
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Apédm, anydm oda hagytém,
Joszagom zalogha adtam,
Ugy élek, mint hal a vizbe,
Adja Isten ezt sok izbe!

Az utolsé lapon, djra mas irassal, hatarozott vona-
sokkal : Ex libris Joannis Soéfalvy, scole reformate Gy.
Vasarhelyiensis rectore. Ao 1785-to die 13-a Junii.

Hogy ki irta e dalokat Gssze s ki a szerzdjok, nem
lehet tudni. A czimlap szerint az «egy ifju» részben
feljegyezte, részben maga koltotte. Taldn az egész konyv
masolata egy dalgyiijteménynek. T6bb kéz irisa. Az
I—LXXXIV. egy kézt6l valo. A leggondosabb, értelmes
miivelt fére vallo. A LXXXV—XCI., valamint a XCIV.,
XCV. mas, a XCIII. egy harmadik, a XCIL. és a mu-
taté tabla negyedik kéz bejegyzése, nem szélva az emli-
tettem toldasokrol.

A versfékb6l egy par dal szerzdje kiolvashato.
A XIII. szamban befejezésiil mondja is a kolt6 :

A ki ezt éneklette,

Versfejekben szerzette,

Az a nimfat, aranyalmat

Szivbél szerette,

Kinek nevét feltette,

Versfékben helyheztette. 1

De esak a kedves nevét rejtette el benne, azt is
enyelegve csak igy: Aranyalma. (Aranjalma.) A XLIL
szamubdl csak annyi hiivelyezhetd ki: Gréf été. De
Kanyaro Ferencz az Erdélyi Muzeumban (1903. IIL)
kozli a vers eredeti teljes alakjat Kedves énel; czimen
s itt a kedves neve tisztan kideril: Grof Eszterhazy
Magdolna. (Grof Eszterhazi Magdolna.) Szerzéje azon-
ban szintén ismeretlen.

Am vilagos a versfejekbél a szerzé meve a kivetke-
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z6kben : XXI. Vizkeleti Jozsef. (Vizkelétj Joséf.) XXVII.
Di6szegi Mihaly. (Dioszegi Mihalj.) XLVI. Jambor
Déniel. (Jambor Daniel.) LIII. Halmagyi. LXXVIL
Kulumban Jéanos. (Kolomban -Jéos.)

Fzek koziill Kolumban ismeretes az irodalomtorténet-
ben is. O irta az elsé gorog-rémai mythologiit magyar
nyelven, a mely kozhasznalatban volt. Vida Gydrgy
historidja pedig sokaig kedves olvasmanya volt az er-
délyieknek s sokat nevettek ennek a Csaloka Péter-féle
tréfamesternek, t. i. Vida Gyorgynek vaskos [acetid-in.

Tobbé-kevésbhé hiven Amadétol valo a XIV. XXIL
(Két sor.) XXIIIL, LXXIX. (A 3 elsé versszak.)

Van még egy par dal, a mely azt a hatast teszi rdm,
mintha megcesonkult alakjaban volna feljegyezve, épen
ugy, mint a fennebb emlitettem XLII. szdmu. Igy a
XVL versfejeibél kiolvashato Konsz (vagy Konms) E.
Nem valamelyik Koncz? Ilyen nevezeti versel6 akadt
idénként nem egy. A XXXIIL-b6l: Anai Luis. Az
LVIIL-bol el6l: Irta. De azutan értelmetlen: Dmkse.
A LXIIL végén a né feleletébdl : Kat (a). A LXX.-bol ez
kerekedik ki: Késem. S6t mintha a XXV. XLVIIL
(Edj.) szamaban is lett volna valami.

Van egy egészen latin nyelvi ének, a LXXXVIIL Egy
masik, az LIX. szamu, ugy, hogy a pdratlan szamu
versszakok latinok, a parosok ezeknek forditasai. A XCIL
szamu dal négy versszakos. Az elsé ketté egy szerelmi
dal, a masik kettd egészen mas targyu s latin szévegt.

Bar a dalok targya nagyobb részt a szerelem, mégis
elég valtozatos. A XC. szamu (Boldogasszony anyank)
ismert régi egyhdzi ének, valamint a XCL (Keresztyé-
nek, sirjatok). A minthogy a vallasos érzés kiilonben
is fel-felesendiil e dalokban. Igy a LXXVII és LXXXI.
szamuban a bujdosé elhagyatottsigaban, nyomorusaga-
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ban Istenhez koénydrog gyamolitasért, segedelemért. Mas
helyiitt (Y.) a bujdosé keservesen panaszkodik, hogy itt-
hon csak a jovevénynek van becsiileti, de keser(iségén
attor Istenbe vetett bizodalma. Bujdosddalnak latszik a
LXXIY. szdmu is, a mig az LII. szamubd6l a bujdoso
hazafias érzulete villan ki. Van két toborzonoéta is.
(LXXXVIIL. eleje s a XCIIl.) Néha csak altalaban ba-
natos az ének, panasz a bajban, elhagyatottsagban.
(XXXI., LXL) Yagy bizonyos resignati6val mondja a
koltd, hogy nem tér6dik a rossz emberek rdgalmazasa-
val, titkos megszélasaval. (XIX.) Int, hogy csalardsag,
alnoksadg van mindendtt, ne higyjink az embereknek.
(1) Elmélkedik a szerencse forgandosagardl. (LYI.)
Méskor a jo szomszédasszonyt dicséri. (LXXIL) Yannak
diaknétdk. Kedélyesen dicséri a didkokat. (XVIII.,
LXXVIIL) Vagy didkénekeket zeng a tavaszrol.
(LXXXYL) Majd gunyosan panaszol: Sirasd meg azt
az idét, mellyben déakka lettél. (LXXXIX). Van altala-
ban tréfalkozd, mokas vers (XXXY.), gunyolddas a nagy-
varsanyi hires daméaval (XXXVI.), még er6sebb, borso-
sabb egy mas lednyzdval (LX.); az asszonyokrél (LXYIL.),
n6i nevekre (LXVIIL), a részeges asszonyokrél (LXIX.,
LXXXVIIIl. masodik felel), az 0j A&llapotokrol. (XCY.)
Vagy vidamabb bordalféle. (Lili.)

Hanem kétségtelen, hogy a tobbi, a legnagyobb rész,
szerelmi dal. De ezekben is van valtozatossag: a sze-
relem dics@itése; draga dolog a szeretet; a ki nem sze-
ret, nem is ember; szerelmi vallomas; boldog szerelem,
az egyiittlét 6romei; boldog, a ki hiv szivre talél; a
kedves dicserete, reménykedd szerelem; titkosan Kkell
szeretni: szerelmi epekedés; ne hajtsunk a vilag sza-
jara; szeress igazan, ne gondolj az irigyekkel : bucst a
kedvestél; nem lesz mindig igy, a bu o6rémre fordul;
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banat az eltavozott szeretéért; mennyi fajdalom van a
boldogsagban 1is; hosszti tavollét utin boldogan siet
kedveséhez ; leany szerelme a didkhoz; szerelmi banat,
panasz a leany hidegsége miatt; elhagyott szereté ; bura
valt a boldogsag ; Orizkedjél a szerelemtél; a vetélytars
gunyoldsa; nem gondol a csalfaval; az elpartolt szereté
visszasirdsa; meghanja még a csélesap leany, majd
keres 6 mast, hiiségesebbet maganak; banat a meghalt
kedvesért. Maskor konnyedén veszi a dolgot: Szeretsz,
vagy nem? Ia nem, Isten veled! Vagy: Elmehetsz mar
nem kellesz mar. Van egy nehdny szerelmi kettos :
NNV X, TV, TXTL XXl

Ezekben a szerelmi dalokban, bar gyakran erdsebb
érzékiséggel vegyitve, sok melegség, hév, sok gyongéd-
ség van. A gyongéd, beczézgeté megszolitasoknak se
szeri, se szama. Ilyen megszolitdsok: édesem, édeském,
kedvesem, szivem, szivecském, kedves szivem, édes szi-
vem, én reményem, egy reményem, édes reményem,
mindenem, csillagom, fényes csillagom, szép csillagocs-
kim, szivem rejtekének fénylé csillaga, angyalom, szép
angyalom, szivem angyala, angyali szép szliz, szivem
gyamola, szerelmem, édes szerelmem, szép szerelmem,
szerelmetesem, hivem, édes hivem, egyetlenegy hivem, kel-
lemetesem, szerencsém piros hajnala, kegyesem, én kegye-
sem, édes kegyesem, frigyesem, én jegyesem, éltem parja,
madarkam, galambom, szép galambom, galambocskdm,
viragom, kedves virdgom, mosolygé virdgom, draga virdg,
viragoeskam, kedvem viriga, zoldel6 virdagom, télben is
zold viragom, gyenge viragalak, szerelmes virdgszalom,
oh én kedves virdgszalom, gyenge rozsiam, rozsicskam,
rézsaszalom, szépséggel ékesiilt piinkosti rozsa, violam,
szép viola, szép violam, kedves violam, gyongyvirdgom,
gyongyviragszal, foldben veszett majorannam (meghalt
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kedvesem), rozsmorintom, rozsmorintag, kedves rozsmo-
rint-szalacskdm, én aranyalmam, narancsfan nétt arany-
alméam, liliomszal, hiaczintom, kincsem, én Kkincsem,
édes kincsem, draga kincsem, becsiilhetetlen Kincs,
gyémantom, én gyémantom, szép rubintom. Ezek az
édesget6 kifejezések igen gyakran egymasra torlédnak.
Példaul:

Oh Flora kertének piros rdzsaja,

Klarismédra rnosolyod6 s vidamito

Szivem bokrétéja.

Yagy:
Angyalom, egy reményem,
Ebreszt§ kedves fényem,
Es minden ékességem,
Kivant gydényoriiségem.

Vagy:
Szivemen mar felépilt kedves, édes virdgom,
Kertemnek a koézepin felndtt rozsmorintdgom.

Yagy:
En téged solymocskam, piros torkd madarkam,
Piros hajnalocskam, tavaszi szép rézsacskam,
Soha masért el nem hagylak.

Yagy:
Babylon tornyaban koltott szép galambom,
Tigris vize mellett feln6tt virdgszalom,
Halld meg szovaimat, én kedves rubintom,
Gyémant kertben termett ékes rosmorintom.

Yagy :
Kegyes nimfa, ékes rézsa, szép hliomszéalom,
Szivemeld, kedvemeld, tolled mar elvalom.

Vagy:
Viragok gyongyszin( harmatja,
Szivem igaz mézes falatja,
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Angyali képe szivemnek,
Tundoéklé napja éltemnek,
Kedvesem, édesem.

Vagy:
Nérczissusban oltott violdm,
Kedves, édes szagu mandolam,
Virdgok kozt tulipantom,
Legszebb és dragadbb gyémantom.
S lejebb :
Jovel lelkem éttetd ere,
En szivemnek gonczérszekere.
Vagy:

Kedves rosmorintszalacskam,

Vénus kertbeli gyenge violacskam,
Draga fényes rubintocskam,

Nimfaknal kedvesebb gydngyalakocskam.

Csakugy taldlomra idéztem ezeket. De ott van pl. a
X. szamu dal, elejétél végig csupa gyongédség.

Tele vannak ezek a dalok szinezéssel, festéssel, a
tropusok és figurdk mindenféle nemével. A valtozasrol,
kedvmulasrol szblva, képben magyarazza:

Illatozé s vigsaghozé kertemnek viragi,

Hives berkek, erd6s hegyek kedves vidamsagi,
Megszaradnak, elhervadnak,

Virdg utdn kérot hagynak.

Fogadkozik, hogy:

Sok ezlstért, aranyért,
Draga karbunkulusért
Téged nem adnalak,
El sem is hagynalak
E vilagnak kincséért.
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Aldaskodik:
Jarasodban, allasodban, tellyes életedben,
Hany lélekzet tolled esett, hdny hajszal fejedben,
Aldjon isten annyi jokkal,
Annal is tobb aldasokkal,
Szomoruséag, habordsag ne jojjon szivedbe.

Kifogyhatatlan a kedves dicséretében:
Innepet kellene nevednek szentelni,
Aranyos betlikkel kellene felirni
Angyali ékességedet.

Banatdban részt vesz az egész természet. A fak is
konnyeznek érte.
Egymast érik a hasonlatok:
Ifjasdg, mint sélyommadar,
Addig vig, mig szabadon jar.

Ollya lettem, mint a bagoly,
Ki az kaliczkaban huhol.

Mint @sszel kis filemile,

Ki meg van szegény rekesztve,
Kinek elholt zeng6é nyelve,
Lehajtvan bankodik feje :

igy nékem bankdédik szivem,
Mert elhagya régi kedvem.

A ki igaz szivre taldl,
Tavul van attél a bq,
Nem észi, mint fat a szl.

Kagyogo6ak szemeid, mint fekete klaris.
Mint magneskd vasat magahoz szoritja,

Ugy szivem szivedet sziintelen Ohajtja.

Metapborak minden sorban :

Méznél édesb szerelmednek
Akarok részese lenni.
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Mert éltem viragat,
Zéldell szép agat,
Egyedil te hervasztad.

Tldérszerencsének,
Mosolygd kedvének
Ne higyj, mert hamar megcsal.

Balszerencse bilencse.

(Vénus) tabordnak mérges profontjat nem észem.
Szerelem pélyajat én is futottam.

Fekete gyéaszban jar szivem.

But vetek szivemben s banatot aratok.

Mert szerelmink aranylancza kibomlott,
Tizlnkre viz omlott.

Akkor méziz alatt mérget,
Szép almaban adtal férget.

Lépten-nyomon el6fordulnak metonymidk, synek-
dochék, kuléndsen pedig hyperbolék :
Tenger vize, fivek ize, csillagi egeknek,
Fék leveli és fuvei a magos hegyeknek
Kevesbek gondolatimnal,
Erted fohaszkodéasimnal.

Csak épen figyelmeztetésiil mondom mindezeket. Elég
a konyvet barhol felnyitni, hogy bdséges bizonysagot
talaljunk. Ott van pl. a XXXI. szdm( dal. Csupa kép.

Az élénk el6adasi! beszéd folyvast kérdésekben, fel-
kidltasokban, ismétlésekben, fokozéasokban, kotészoki-
hagyasokban, két6széhalmozasban, széjatékban, ellentét-
ben nyilatkozik.



14 BEVEZETES.

S(r@n fordulnak el inversidk. igy:
Kihez csak egyedil reményem volt.

Konyves zokogasim, felhatnak sirasim
Az magos egekre.

Most torténik : egy madarnak vége & életének.
Tizét mert fellobbantotta.

Mért hat panaszlom ?

S6t elmarad, a mi volt is, tolled reményem.
Szegény legény nem szégyen ha a bort szereti.
Draga kincsei, mint a hd, szerelmemnek olvadnak.

Mindent s tobbet immar ne varj, érted elkdvettem.

Gorog-rémai  mythologiai, mondai, torténeti alakok,
nevek elég gyakran fordulnak ugyan el6, de mint szo-
kasos megszemélyesitések, vagy hasonlatok, példak. igy:
Amor, Cupido, Venus, Diana, Minerva, Juno, Ceres,
Flora, Apollo, Mars, Mercurius, Nympha, Pan, Hespe-
rus, Argus, Charon, Helena, Paris, Penelope, Pyramus,
Thisbe, Biblis, Ariadne, Theseus, Cleopatra, Menelaus stb.

A Il szam( dal pl. két részb6l all. Az els6 részben
elmondja Paris ftéletét s az ebbGl keletkezett haborut,
csak azeért, hogy a mésodik részben elmondhassa: ha
kedvese az istenasszonyok kozt lett volna, & nyerte
volna el az almat. Maskor, hogy Gorogorszag Helénat,
Egyiptom Cleopatrat bamulta; kedvesét is igy bamul-
hatnak. Vagy igy énekel a leanyrdl:

Alexisnek szépségét, Penelope hiiségét,
Juno6 kincses bévségét,

Pallasnak eszességét
Fére tészed.
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Vannak kozben-kozben egyéb latin szék is, a melyek
akkor kizkeletiiek voltak a magyar beszédben és iro-
dalomban. Igy pl. conceptus, gratia, plantdl, punctum,
instal, furcifer, paniperda, summa, practica, vale, schola,
titulus, predicator, orator, virtus, subscribdl, gestal, fa-
cetia, laurus, discordia stb. Egy par mas idegen sz0 is:
struccol, komendo, profont, marsch, stik.

De kiillonben a dalok nyelve szép, magyaros s egyes
régies szavak, széldsmodok az illeté dal régibb kelet-
kezésére engednek kovetkeztetniink. Ilyenek: Egybe-
veszének. Alitvdn magat szebbnek. Lehajtvéan (lehajtva)
bankodik fejem. Magam is csak jarok sirvan. Ritkdn
talalkozik az illyenhez Pan is. Bokros (pdros) esok. Lz
a szerelemnek févebb oka. Ekesen szoszollas. Alak (szép)
személyedet mert tisztdan szereti. Kornyiilnéz. Es6 utdn
kopenyeg, igy mondja: Es6 utan késo vasar palastodhoz
kapdosni. Dali termetedet. Bantjak és boritjdk az igaz
szerelmet ellenkezs probak. Gondos, (gondoktol terhes)
sohajtasim. Aros. (A minek 4ra van, értéke, becse.)
Hegyestérrel el-felvertél. Ingyen sem véllem. Nézd el,
melly csalard ez vilag. Béardatlan. Szivedet frisseld.
Apolgasid (esékolasid) most is érzem. Apolgatjak. Gyenge
mellyed apolgattam. Tigedelem. Toredelem. (Téridés.)
Képzem. (Képzelem.) Ne oriiljed holtomat. Jarok, inga-
dok. Fletét fogyatta. Sziilettettél.

A gyiijteményt Erdélyben irtak Gssze. Az egyes sza-
vak leirdasa is erre vall: ajakod, derekod, szovod, hazod,
Jjutalmom, paroson, rogyog, utozas, soholt, sohult, maj-
don, hdzan tul, takaroson, csinoson, moédoson, baratsa-
goson, talam, héfogad, magos, fokad, gyakron, masot,
szinek (szinok), vérek (vérok), paplany, borzodds, meg-
ontem, Mariska, jutattdl. A LXXXVL szamu dal erésen
a-70 kiejtésii. A LXXXVIIL szdmuban a szerzd tudatja,
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hogy 1770-ben Pozsonyban irta, de a masolé erdélyi
kiejtéssel rogzitette meg. A LXII. szamuban el&fordul
a Szomos és Kolozsvar és a XXX.-ban szintén Kolozs-
var, a XXY.-ben: erdélyi szliz, a XXVII.-ben : Strigy.

A versalakok igen valtozatosak. Vannak alexandrin,
iélalexandrin, 4+4+7, 4+4, 4+3, 442+ 3, 4+5,
2+ 3, 5+5, 6+4+3, 4+3+ 6, 4+4+0, 5+4. 4+4+6,
5+ 6, 6+5 4+4+4+3, 4+4+ 4+4, 6+ 3, 5 ltemd
sorok. Ezek dsszekapcsolasabodl, rimelhelyezésébdl a leg-
kiillonboz6bb alaki versszakok keletkeznek. Latszik, hogy
a szerz6 o©ntudatosan miivészibb verselésre torekszik.
Epen ezért gyakori mind az egy, mind a két szotagu
rimekben a szép rim. igy:

Végre az aranyalma,

Mely veszekedés halma,

Ldn Vénusé neve, mellyet el is veve
Paris . ..

Ez olyatén kies kert,
Mellyre ritka tehet szert.

Ajakéan piros klaris, mellyen tulipan is.

Es itthon inkébb kedveznek
Jovevénynek, mint ilyennek.

Tobbszor is csak lehetne bar
Korilottink olly ékes var.

Legaldbb nem vagyok én is vilag fatyja,
Hogy hozzam illy Iéany magat nem adhatja.

Kérlek, hogyha tetszik egyugyl személyem,
Cselekedd, hogy napom vigsaggal szemléljem.

De én szegény immaéar elhagyatott arva,
Kegyes szerelmedtdl szivem el van zarva.
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‘Csak annak van becsiileti,
. Ki a déakot szereti.

Szegény arva életemnek

Ez mégis nem art,

Hajnalomban s vig napomban . . v
Nem ejt semmi kart.

Igen gyakoriak a kozéprimek. Pl lasd: I. III. XIV.
XIX. XXVIII. XXIX. XXX. XXXIIT. . XXXIV. XXXIX.
XL. XLII. XLVL XLVIL. XLVIIL LIE LIIL LV. LXI.
LXII. LXIV. LXV. LXVI. LXIX. LXXVII. LXXXIV.
LXXXVL :

Vannak egyéb rimjatekok is. Igy pl. a XI. szamu 6t
versszakos dalban az els6 sornak mindeniitt, a maso-
diknak harom esetben a két elsé titeme is rimel, igy:

A mig élek, mind igy élek, tobbet buival, banattal,
Kesergéssel, konyvezéssel, szomoru sohajtassal.

Epen igy a XXI. szamu, 5 soros versszaku dal 1/ 2

5. soranak két elsé iiteme is rimel. Ixozben egy-egy sor
(XXVIIL) igy esendiil :

Teljék, kelljék rézsik, gyongyok jarasidat,
Ontse, toltse gyonyoriség allasidat.

Lasd még: LVL LXI. LXII. LXVI. LXIX. LXXVII.
Az 5 soros versezakd, XXXIX. szamu dalban az 1. és
2. sorban két egymds mellett 4ll6 sz6 mindig rimel,
azonkiviil, hogy a két sor vége ugyis Osszecseng. Igy:

Eneést igy szerctte s érette majd megholt Dido. L

A LX. szamiban a 3. sor kozéprimes, de e mellett
dz 1. sor kézepe is gyakorta Osszecseng a 2. sor koze-
pével, igy: AV REEV.G @

Versényi : Sziveket 1jité bokréta. 2
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Szerencsétlen és buo6ra, mellyben ezt kell hallanom,
Nem fordult az eset jora, kdvetkezik haldlom.

Lasd még: XLVIIL. LXXXIY.
A XLYI. szamu, 8 soros versszak( dalban nemcsak
végrimek vannak, hanem kdzben 3—3 {tem is rimel:

Jaj gyongyvirdgom, rosmorintdgom,
Kedves virdgom, egy reményem.
Szerelmed tize, jaj, jaj, mire tize
Horgéra flize, friss edényem,

Mert szemdldokdd, friss tekinteted,
Bedm 16tt ived jarja szivem.

Nohéat szerelmem, szanjad sérelmem-
Es toredelmem, légy én hivem.

Eléfordul ilyen:

Sok sziv arad, sok szem féarad éretted,

Te valal 6romom, lettél hegyes té6rom, —
Kiért fejem térom, mert a régi 6rom

Lett nékem keserl, mint az Grém. (XLVIII.)

Vagy:
Vajha kitudna és tapasztalnd szomord szivemet,
Bizony sajnalnd vagy meg is banné keserves éltemet.
Panaszkodni én nem akarok,
Szivet hizlalni nem i« kivénok.
Csak addig f6zom, & meddig gy6zém
Keserves bls gondolatimat. (L.)

A XCIII. szaiait, 4 soros versszaki dal 1. és 3. sora
elél egy indulatszéval, kurjantassal megtoldva.

Figyelmeztetem az olvas6t az Lili. szdamu dal mes-
terked6 Verseiésére.

Kefréiinekkel is talalkozunk. llyen : XXV. XXVI.
XXX LX. LXVIL LXX. LXXXIX. XC. XCIII.

Refrainszer(i ismétlések : XIV. XXXI. XXXIII. LIV. v
LXXXII. LXXXVI.
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A helyesiras kiilénben gondos, de mégsem kovetkeze-
tes. irja: szél és szoll; tolled, t6led; rola, rolla; véle,
vélle, velle; ba, bu; mely, melly, oly, olly, ily, illy,
mély, mélly; egy, égy, eggy; had, hadd. Ugyanabban
a dalban, néha ugyanabban a sorban masképen irja
ugyanazt a szot. (Szol, szoll.) En, a hol pusztan helyes-
irasbeli eltérésr6l van sz6, a mely a kiejtést nem érinti,
mai helyesirdssal irtam a szokat. Mihelyt azonban Kki-
ejtésbeli kiillénbséget is involval, meghagytam az eredetit.
A hidnyos kdzpontozast potoltam.

Budapest, 1913 decz. 15.
Versényi Gyorgy,

2*
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Versiculi’ oceasionales.
Valamiként rézsa nincsen tovis nélkiil,
Ugy a'szerelem’ is ninés ‘bubdnat nélkil,
Sok -sfralom miatt piros oreza kékiil,

Az hol'a szeretet gyarapodik:s épul.

{8 Méas
SHIBIE vori § 6 dveoead
.J6. szeretni, de okoson; . :
Miésok eldtt: csak titkoson,
Nem mindenkor jatékoson,
Mert ugy nem:esik;hasznoson,
Tagadd, kit szerefss, . . i
Frigyet, kivel :vetszis i ailis?
Ebben ha kévetsz; . ‘
Igy el6 mehetsz

Szerelmedben s dolgaidban. q; ;|

38 sy 9l

Ne gopdo]_] az irigyekkel,
'Csa}lé;ra hamls emberekkel
]i,nged'] “nekik vig napokat
Nl %
Hadd" muIaﬁhassai{ ma.gokat
Rontoni’ conceptussokat
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Miar kévetkeznek renddel az énekek.

Elso.

Mindeniitt kedves most a mulatsdg,
Palotdn s vdrban dlnok ecsaldrdsdg.
Szemben csokolni s majd megszollani,
Mostani médi s mulatsig.

Baratod hivnek latszik szemedbe,
Fordul, megnevet és szdl hiredbe.
Titkod megtartja, mig orczdd létja,
Néked méast szoll ellenbe.

Alig tekinted, mér fejét hajtja,
Azzal hiiségét majd megmutatja.
Szova igen szép, maga mérges 1ép,
Ha ki jél meggondolja.

De ha tévozik tolled személlye,
Hamar valtozik 6 vig elméje.
Szolja hiredet, szélja nevedet,
Te vagy az ellensége.

Habokkal jadzik most a baratsig,
Vékonyon tetszik az atyafisig.
Jéért jot tenni s egyenlé lenni,
Azt mondjik, hogy.bolondsdg.

Ne nézd szemekben mosolygasokat,
Ne hidd ékesen-szészolldsokot,

Mert a * mérges 1ép, noha neked szép,
Vesd meg csaldrdsdgokat.

* T, i. mert az mérges lép, vagy : mert mérges lép az.
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Ezt igy prdbélta, a ki ezt irta,
Sokat siratta, mig megtanulta,
Hogy maésnak hinni, titkat beszélni,
Nem kell, fel is fogadta.

Vége.

li-dik.

Jaj mar nékem, mert szeretlek
S ki nem mérem mondani.
En szivemnek bels§ titkat
Eejtekbe kell tartani.

Ha kivanod irigyimnek
Szemeit vakitani,

Szived titka légyen zérva,
Csak nékem engedd latni.

Lopva jar fohaszkodasom,
Lopva latlak szivembe.
Mésok el6tt nem esmérlek,
Noha te vagy kedvembe.
Egek érted, de nem latszik
Sebes szikra tiizében.
Fajdalmakat szenved szivem
Te éretted, édesem.

Cleopétranak szépségét
Senkit6l sem irigylem.

Lassa mas is én kivilem,
Mast-szeret, nem szégyenlem.
Bar légyen szép angyali kép,
Kin abrazatja fényljék.

Kiki kinek tetszik, azzal

Bar vig napokat éljen.
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En is azzal, kit szeretek. u
Bar oly napokat érnék.

Hogy irigyek s'mérges nyelvek-
T6I semmit sem félhetnék.
Arany id6t, nem veszendét,

En is akkor érhetnék,
Kényhullasim s ohajtasim

Utdn orémben éInék.

Szanj meg. immar s ne hagyj, keérlek,
Személyedért gyotretni.

Ha engedted szerelmedet

Ennyire terjeszteni.

Yégy b6 kegyes gracziadba,

Mert nem szégyen szeretni.s' . r
S6t szemérem * s veszedelem

Szeret6 nélkdl élni.

En szivembdl s te szivedbdl
igy vehetsz ki minden but.
Szivet gyujté és dobbanto-
Mérges és artalmas szut.

A friss vérnek jarasat is
Csendesited, >hogyha fut.
Cupidoénak hozzad .nyila,
Bar forgodjék, de nem jut.

NyUjtsd hat nékem frigykezedet.
Hadd lassam vig kedvedet,

igy vigasztald te éretted .
Gondba merilt hivedet.'

* Szégyen. llosvaindl is (Ptolomeus, 511—513. sor)

Bolcs azt mondja: felségedet én kérem,
Meggondoljad, e vilagon mely szemérem,
Tokéletlenség, hazugsadg emberben.
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Mert mint éjjel, ‘Ggy nappal igyre
Ohajtja csak szivedet. )
Kérjed Venus istenasszonyt,
Adjon nekem tégedet:

Vége.

nl-dik.
Cérestol * szép Jundnalk,
Pallasnak és Vénusnak

Az Ida hevyelol éppen tete]elol
Vetett arany alma :

Mellyen egybeveszének,

Egymads ellen kelének,

Mindenik kivanja, elvesztem szan]a
Magét szebbnek alltva.n *x

Azért Péarist hivatik,
Egymids mellé 4allitdk,
Hogy biréva lenne, itéletet tenne,
Adnd a legszebbiknek.

Mellyet hogy elnyerhebben, !
, Magabvé tehessen e
Jund gazdaosagot Pallas okossagot
Vénus igér szép asszonyt.

Végre az arany alma, . " A
Melly veszekedés halma, .

Lén Vénusé neve, .mellyet el is veve
Paris Héléndjaért.

* Tévesen, Eris helyett. T4
** Vélvén. y5 : (519
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Elmerem azt mondani.

Kedvesemrdl vallani,

"Hogy ha ott lett volna, jutalma lett volna
Eéris birdsaganak.

Ez ollyatén kies kert,

Melyre ritka tehet szert.

Szedhetsz itt virdgot, tulipant s rozsakot,
Mellyek nyitnak ajkain.

Sét viragot, hasonlét,

Nem kapsz illyen frisset s jot.
Kinek tekinteti kedvem Oregbiti.
Nincs 'hat’bdja szivemnek.

Egy szoéval pérja ennek,
Nincs massa vig kedvemnek.
Ajakan friss klaris, mellyén tulipant is
Van. bimbézik még mas is.
Vége.

1V-dik.

Ifjisdg, mint solyom madar,
Addig vig, mig szabadon jar.
De jaj nékem szegénynek mar,
Vigasztalast szivem nem var.

Mert el vagyok hatérozva,
Szabadsdgom el van zérva.
Ollyan vagyok, mint egy arva,
Sok hervasztd buval rakva.

Oh én szomorodott fogoly,
Kinek szabadsagom nem foly.
Olylya lettem, mint a bagoly,
Ki az kaliczk&ban huhol.
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Azért kodnyorgok is azon,

Hogy sok bim nékem ne artson,
Az irigy nyelv ne gyalazzon,
Melly is rajtam van bokroson.

Mint 8szszel kis filemile,

Ki meg van szegény rekesztve,
Kinek elholt zengé nyelve,
Lehajtvan * bankadik feje.

igy nékem bankodik szivem,
Mert elhagya régi kedvem.
Hsak az Gr én reménységem,
Ki, tudom, nem hagy el engem.

Avagy mint gyasz6s gorlicze,
Kinek csak fajdalom szive,

Bujdosik csak helyrdl helyre,
Nincs szegénynek reménysége.

Tiszta vizb6l 6 nem iszik,

Csak asszu agon bujdosik.
Nyers agra nem szall, bankadik,
Halalaig csak kinlédik.

Oh én édes ifjusagom,
Kertemben plantalt virdgom,
Akkor lészen ujulasom,
Mikor lészen kimulasom.

Jai, sir szivem, mint Apolld,
Kész temetésem s koporso.
Eltem bizony csak bujdoso,
Soha nem lesz vigadozo.

* Lehajtva.
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Oh gyonyoriséges 'tavast;,*" I"
Ki mindenekét ujitasz,
Engem pedig szémdritasz,
Vig 6réomot rdm nem flialsz.

A violat akkor szedik, 1
Mikor reggel lrarmatozik. 1
Yig 6romém akkor milik, j;
Mikor rézsa- szebben'hyilik. 1

Elhervadott ékes szinem, j;
Mer bdm elfonnyasztétt engem.
Oh én édes reménységem, 1
Hiv pasztorom, biztass éngem:

Mi haszna® ha viragomban™'
Szallok gyaszos koporsémban,
Fekete gyaszruhdimban
Fekszem a foldnek gybmséaban.

Nem lészen mar Vigasaagoin,11
Orémoém napjat nem*\arom.
Oh melly hamar elmilt* napom,
Melyért bokrosodik jajom.

Oh melly boldogok a vadak.
Kiknek a fold s erd6 hazak, !
Hol akarnak, ott sétalnak,
Mert 6k bankodni nem tudnak.

Ez jajos verseket iram,

Mikor elhervada rozsam;

Foldben veszett majorannam,

Ezeket magamra sfcabdm. « m
Vége.
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Jegyzet. Szadeczky gyiijteményében. (Miscell. 141. és két szi-
mozatlan lapjan.) Mert meg vagyok hatdrozva kezdetti dal folébe
irva: Ad cantum Iffiusig solyommadar.

Majd (Miscell. o1‘8—223) az éneknek egy terjedelmes, 32 vers-
szakos véltozata. A versszakok tobbszorosen osszecserélve s kozbe-
ékelve a mi LXXI. dalunk. (Bolondsidg volt mashoz bizni.) Szé-
deczky TLajos ugyanis: az Aporilevéltarban - torténeti kutatasai
kozben a Miscellanea ezimit esoportban egy dalgyiijteményt talalt
Versus Hungarict czimmel, melyet maganak lemésolt. Még ki-
adatlan.

A 12. versszakot v. o. Krlza: Vadrozsak. 120. 1. (266. sz.)
A 9. és 12. versszakot Rerenczi : Vasdrhelys daloskonyv. LIV. 5.
6. vsz. Brdélyi: Népdalok ¢s monddk. IL. 3. sz.

Az 1. versszak megvan Ferenczmel Bocskor daloskinyv, Can-
tio XVIII. Erdélyi Muzeum, '%xv. 1516 verssza.kos toredék.

Més valtozata Thaly' Kaimannal (Régi’ magyal vitézi énekek
és elegyes dalok, I. 91. l)

A T A
Ideje bﬁjdpsﬁsomnak, 4
Eljott méar tévozdsomnalk,

Szomory. valtozdsomnak, ., - ;
Sok okai, vadxiak annak. .

Angyalodat én Istenem

Kiildjed, hogy '6rizzen engem
Utaimban vezerel]en,‘ :
Minden gonosztol megmentsen

Mert im ldtom, a legénynek’
Nincs becsiileti’ szegénynek,
Es itthon inkibb kedveznek
Jovevenynekr mint ﬂyexmek

Olly hellyet azert keresek

A hol becsuletbe lészek.

A tengercken til megyek,

S j6 hirt s nevet ottan szerzek.
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Csak egy sem fogja azt tudni.

Szegény fejem é1-é? hal-é? |
Eletben vagyok, mondja-é ? -
Az Tsten gondom viseli.

Az egész fold kerekségén,
Erdén, hegyen, f6ldén, vizen,
Fllenség s tabor kézepén
Félelem nélkiil elviszen.

Nem félek, ha megbetegszem,
Mert meggydgyit én Istenem,
A ki minden sebeimben,
Orvoslém testben, lélekben.

De hogyha rabsdgban esem,
Ott is vagyon reménységem,
Hogy szabaditém énnékem

Te vagy, kegyelmes Istenem.

Mikor eszem, avagy iszom,
Azért hozzad fohdszkodom.
Eneklek vagy imadkozom,
Te 1égy uti kalauzom.

Szerelmes atydmfiai,
Nemzetem kedves felei,
Szivemnek vigasztaldi,
A kik vagytok orvosldi.

Isten hozzatok baritim,

Vélem felnétt jo pajtdsim,
Kikkel sokszor vigaddsim
Voltak és szép mulatdsim.
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Vélem a mi jot tettetek,
Isten fizesse meg néktek,
Hosszabbitsa életeiek,

Hogy otet tisztelhessételk.

Az idegen foldre mégyek,
T6bbé nem lészek véletek,
Talam nem is lit szemetek,
Rollam ne felejtkezzetek.

Labam akarmerre megyen,

Rollatok nem felejtkezem,

Minden jirasom-kelésem.

Aldjon meg az én Istenem.
Vége.

Jegyzet. Valtozata Thaly Kalmannal: Adalékok a Thokily- és
Rakéczi-kor irodalomtirténetéhez, 1. 266. 1. 20 versszakos kolte-
mény. A miénkbél hidnyzik a 7., 11., 12., 14., 15., 20. versszak.
Ott nines meg a mi 9. versszakunk. Ugyancsak Thalynal : Régi
magyar vitézi énekek és elegyes dalok, I. 262. 1.

VI-dik.

Jaj, hogy kezdjem bucsuzisom ?
Hogy lehessen elvdldsom
Az én szép szerelmemtol,
Egyetlenegy kinesemtdl ?

Hogy hagyjam el gyéméntomat,
Télben is z6ld virdgomat ?

N®m lesz, ki 6ntozéssel,

Tartsa nedvesitéssel.

Nem reméltem széndékomat,
Hogy kovessem most utamat.
De hirtelen érkezett

Posta s Mars nem kedvezett.
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El kell mennem, szép violam, |,
Narancsfan nétt “aranyalmam,;'
Nem lehet mér, mulatnom, >
Nem lehet véled szélnom.

Elébb hogy véled beszéltem,
Esmeretséget vetettem,

Olly sebessen megléttél,
Szivembe nagy kart fottél.

Mert éjjel is én agyamban,
Nappal gondolkodasomban,
Szivem el nem felejthet, ~
Titk&bol ki sem vethet.

Nalad valé mulatasom,

Volt folyton szabad szallasom.
Mikor véled mulattam,
Szivesen,i szivem, szoltafn; .
De még tobbszor is reméntem, (igy !)
Szivem titkat is beszéltem

Neéked, édes reményem,

Mindennél dragabb kincsem.

Jut eszembe koczkazasém,
Véled valé kartyazasom.
Sokszor gy(r(d elnyertem,
CsoOkeért vissza engedtem.
( %

Tobbszor is csak lehetne bar
Korulettiink olly ékes vér,

Hol vigan mulathatnank,
Szerelminkrél szolhatnank.
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Szomos partjan rozsmarinlag,
Neveltetett draga virag,
Sokaig viragozzal,
Bokrétamma valtozzal.

Hogyha volna olly ladacskam,
Bels§ részen érez zaracskam,
Abba helyheztetnélek,
Szivemben elvinnélek.

Mér édesem, maradsz &rvan,
Magam is csak jarok sirvan,
Mig szembe nem juthatok,
Véled nem sétalhatok.

Hogyha pedig nem lathatlak,
Levelemmel tudositlak,
Csakhogy végyed kedvesen,
Mert kdszontlek szivesen.

Maradj el mar békességben.

Légy alland6 egészségben.

Isten légyen paizsod,

Dolgaidban kormanyod.
Vege.

Jegyzet. Valtozata Szadeczkynél. (Miecell. 312—314.)

Sirassatok az én sorsom erd6k, berkek &agai,
Jajgassatok allapotom zold pazsintok viragi,
Mert elhagytak bus szivemnek vigasztal6 liliumi.
Kikért a nagy banatoknak altal jartak habjai.

Versényi: Sziveket Ujité bokréta. 3
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Mert elhagya draga kincsem nem felette régen.
Kiért nékem az én szivem kesereg nagy szertelen
Oh, ha istenasszonyok engednék, lenne szerencsém,
Hogy még egyszer bar valaha lenne véle beszédem.

Eemélem, hogy a szerencse most vélem jatszast tészen,
Feltett czélomtul alnokul messze el ne vessén.
Szerencsémtdl elrekesztvén, banat tengerében
Egésszen megferesszen; jaj, mert sok a baj szivemben.

Imé nincsen gyonyoriiség e vilagban allando,
Nincsen szivben minddrokké 6rom maradando.
Az id6nek jarasaval minden csak valtozando,
Mikép szép id6 utan setét id varando.

Mert a kils6 vigassagok mind hamar elmaradnak,
Mint az ess§ és a harmat, a naptdl szaradnak.
Dréaga kincsei, mint a h6, szerelemnek elolvadnak.
Szorosan f(izott aranylancz szemei elszakadnak.

Szeretd szivek egymastdl bizony nehezen vélnak.
Akkor a keseriisegnek érczei elolvadnak.

Oh én szivem mely igen szerteleniil keserit,

Mert banatomban e dolog naponként csak Oregbit.

Oh Vénus leanya, bar téged ne lattalak volna,

En lelkemnek tiszta hazat meg ne széllottad volna,

Mert sebes nyilaid kdzzol szivembe csak egy sem talalna.
Elmém minden banatjatol csendességbe nyugodna.

Szanj még azért szép Vénus istenasszony léanya.
Szerelmemnek a ki voltal kezdett6l oka.

Légy, siess, kérlek, mélységes sebeim orvosldja,

Latod, nincsen sohol senki szivem vigasztaldja.
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Hitetlen Vénus, mit orilsz szerelmem vesztésének ?
Elenyészésében, mondd meg, mi hasznod 6rémomnek ?
Ha te voltdl elkezdGje az én hiv szerelmemnek,

Mar csak te 1égy tovdbbra is megélesztGje ennek.

Végso bucsum tolled immér e szavaimmal tészem,

Szerelmed &llandé jelét véled egyiitt elvészem,

Szivem belsé rejtékébe bényomom s elrekesztem,

Azutin az dlddsoknak jobb keze rajtad légyen.
Vége.

VIII-dik. J

Bolondsédg embernek titkon gerjedezni,

Bgy ledny kedviért magat vesztegetni.
Bolondsdg nékem is azért vesztegetnem
Magamat s ki engem nem szeret, szeretnem.
Hiszen ki nem esett e vildg feneke,

Sem meg nem kottetett szerencsém kereke.
Ifju legény konnyen kaphat feleséget,

Csak tudjon kezébe adni eleséget.

Mindenik ujjara akér tizet fiizzon,

Nem sziikség hat, eggyet hogy sokdig tizzén
Ha te nem szeretsz is, lesz olly, a ki szeret,
Hogyha te megvetsz is, lesz olly, ki meg nem vet.
Azt ugyan, hogy szép vagy, mindig megesmérem,
Valamig csak bennem fog folyni a vérem.
Mert ha megtekintem driaga személyedet,
Esztergdba mondva metszett termetedet,
Pirisi * méarvéanyszin ékes két kezeid,

Piros két orczdid, mosolygé szemeid ;

Ha nézem homlokod, rézsaszin ajakod,

Friss karcsu derekod, vékony fejér karod:
Mondhatom, Apelles illyen szépet nem irt;
Nem irt, mert festékkel, hasonldoval nem birt,

* Parosi.
x
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Gorogorszag régen bamult Helendjédn,
Egyiptom pediglen szép Cleopatrajan,
A ki téged meglat, még az is bamulhat,
Szived szerelmének tiizétsl felgyulhat.
Gyoéngy vagy, rézsiam, gyongy vagy. gyongynél is gyongyebb
A viragok kozott szép liliumszdl vagy. [vagy.
De bar a természet ekként felruhdzott,
Szépséggel, termettel benned nem hibazott,
Mindaz4dltal, kérlek, ne tartsd r4 magadat,
Nyujthatndd avagy csak hozzém szép szovodat,
Legalabb nem vagyok én is vilag fatyja,
Hogy hozzim illy 1é4ny magit nem adhatja.
Mint van legénységem, termetem, szépségem,
Vagyon nemességem, pénzem, emberségem,
Van borom, pecsenyém, egy darab kenyerem,
Noha kapa s kasza feltorte tenyerem.
Még a természet is igy formalt benniinket,
Hogy ketten pérosan élndk életiinket.
Mi az oka mégis, hogy csak vonogatod
Magadat és hozzam kedved nem mutatod ?
Azért mondd meg rézsim, végsé szandékodat,
Ne tartsd tovabb koétve nyomorult szolgadat.
Kérlek, hogyha tetszik egyiigyii* személyem,
Cselekedd, hogy napom vigsiggal szemléljem.
Mutassad kedvedet, nyujtsad jobb kezedet,
Velem és nem massal kosd meg életedet.
Ha ugyan csak nem tész, én ugy ezt felelem,
Soha bizony t6bbé péartod nem emelem.
Ha alnok vagy, maradj magadnak, nem bdnom,
Csak utdannad valé jdrdsom sajndlom.
Vége.

Jegyzet. Ismeretes dal lehetett. Szddeczkynél (Miscell. 233—234.)
a Szerelemmel teljes, ékes s2ép violdm kezdetd dal f6lé oda van
irva: Ad notam Bolondsdg embernek.

* Egyszerii.
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IX-dik.

Jaj szivemtol szakadt gyenge rézsam, Maris,
Elepedt bus szivem te éretted mdr is.
Bizeny nem is csuda, mert régolta var is,
Hogy igy gyotrettetem csak éretted, Maris.

Rogyognak szemeid, mint fekete klaris,
Tiizet gerjeszt bennem s langja belol jar is,
Mellynek nagy prébaja szerelmiinktol zar is,
De hiv szivem t6lled még nehezen val is.

Nem hajol el szivem s elmém télled Maris
Fosztatunk egymdstol, bizony nem kis kdr is.
Ohajtlak gyakorta, mint Hélénat Paris,

Mert szerelmed tiize hervaszt engem s jar is.

Termeted s derekad egyenes, sugar is,
Nem ' nevelt szebb rézsat még a kedves nyar is.
Ekeskedik az ut, az holott ez jar is

Nem tartott szebb személyt hires Muranyvar is.¥

Gyenge szép virdgszal kedvén tartott Maris,
Nem mocskol bé téged a fekete sar is.
Nem szebb te ndlladnal akérmely hatar is,
Ritkédn taldlkozik az illyenhez Pan is**

Két egyenlé szivnek nehéz elvilnok is.

Egymistol illyenek nem kénnyen valnak is,

A kiknél nem kedvesb a rozsmarintig is,

Nem szebb orczajoknal a szép szegfiszal is.
Vége.

* Emlékezés Gyongyosi hires elbeszélésére.
** A Nyelvtorténeti Szétarban is (115. 396.) idézve ilyen sz6-
vonzati példa : Talalkozék hozzdja egy Sergius nevii barat.
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X-dik.

Add meg mar édesem, magadat békével,
Ne kiizkodj szerelmem langozo tlizével.
Rabja vagy rabodnak, ki vitézségével
Nyert téged maganak Vénus erejével.

J6 rabot talaltal fogni én édesem,
Megadtam magamat, ne 6lj meg kegyesem.
Nallad vagyon rabom szivem szerelmesem,
Enyim vagy, én pedig tiéd vagyok, kincsem.

Rabom vagy, csillagom, azért gyere velem,
Szép lednysagodat majd el is emelem,
Kedves személyeddel szerencsém nevelem,
Te véled, édesem, vilagomat élem.

Babylon tornyaban koéltott szép galambom,
Tigris vize mellett feln6tt viragszalom,

Halld meg szovaimat, én kedves rubintom,
Gyémantkertben termett ékes rozsmorintom.

Ugy tetszik, hogy a nap mostan nem (gy nyugszik,
Mint azel6tt régen, hold sem dgy tiindoklik.

Nagy bénattal, latom, vigsdg borittatik,

Hogy szivem szivedt6l illy hamar elvalik.

Miért sietsz, miért én tollem elmenni.

Hosszl utazasra magad bocsatani?

Térj meg, oh draga kincs, mért sietsz elmenni
En tollem és miért akarsz tavol lenni ?

Ugy szeretlek, szivem, szam ki nem mondhatja
Es sziveden kivil mas nem gondolhatja.

Mint magnesk6 vasat magahoz szoritja,

Ugy szivem szivedet sziintelen 6hajtja.
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Boldog, a ki véled toltheti Ordjit,

Ekes termetednek nézheti allésit.
Boldog, kinek adod harmatos csokjait
Szadnak s ki szedheti kertednek rézsait.

Oh szép kincs, kinek nincs, ha megtartoztatna.
Eltavozni messze, hogy ne bocsatana,

Piros vért ontani érted nem kar volna,

Ez a kép igen szép, hogy kell megfognia.

Be én szegény immaér elhagyatott arva,
Kegyes szerelmedtél szivem el van zérva.
Eltlint napom fényét 6hajtom bankddva,
Hervaszté gondokkal szivem vagyon rakva.

Rakva, mert sziintelen kesereg egy szépért,
Szépséggel ékesiilt punkosti rozsaért,
Rézsaszint mutatd piros orczajaért,
Mosolygd ajaka kedves szavaiért.

Halalig siratja tarsat egy madar is,

Tarsatlan gorlicze nem széll zold agra is,
Ha tarsat nem kapja, kész az halalra is.
Ez egyért bankddni kész az én szivem is.

Bucsuzasom tolled tészen illyen szokkal :
Megbocsass, édesem, mert fejér karokkal
Nem olelgetsz tdbbet és bokros* csokokkal
Nem édesgetsz tdbbet te szép szavaiddal.

Szép kegyes személyed valahova mégyen.
Fejér labod nyoman viola teremjen,
Sz&dnak mosolygasa rdzsakat neveljen,
Minden jarasodban aldjon meg az Isten!

* Bokros, teszi azt is paros, azt is sokszoros/ gyakori.
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Az ég alatt mennyi madarak szarnyalnak,

Az éghbdl a foldre hany cseppek hullanak,

Es minden vizekben hany halak uszkalnak :

Istent6l rad annyi aldasok szénjanak !
Vége.

Xl-riik.

A mig élek, mind igy élek, tobbet baval, banattal.
Kesergéssel, kdnyvezéssel, szomorl s6hajtassal.

Jaj nékem arva fejemnek,

Szomorodott szivemnek.

Bolondsagim, vigassdgim midén jutnak eszembe,
Séhajtassal valtozasim igy beszélem szivembe:
Vajha még egyszer szemlélhetném,

Vig 6rdmat érhetném.

Megujulna, s6t vidulna szivemnek hazatija,
Zengedezne, lengedezne Apollé citerdja,
Hogy napomnak derilt fénye.

Melly szivemnek reménye.

Jaj mit tégyek, hova legyek immar gyenge virdgalak.

Kit véletlen reményletlen immar rég hogy nem lattalak ?
Taldm most csak szerencse éppen

Jatszik vélem ekképpen.

Csakhogy kérlek, a mig élek, szivedbe légy allando,
Szereteted légyen hozzam mindvégig maradando,
Mert meghalok, ha nem lathatlak,
Véled nem mulathatok.

Vége.

Jegyzet. Ugy latszik az eredeti dalnak részben romlott alakja.
A 7., 13, 14, 15, 23. sor kizokken az eredeti rythmushél.
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XIH-dik.

Oh mar egyszer engeszteld meg kemény kdszivedet,
Oh bar csak egy punctumban is biztasd reményedet.
Tekintsd azt, mint kell kinlédnom,
Mint hé, naptél elolvadnom.
Enged] hozzad leborulnom,
Jutalmat instdlnom.

Mindent s tébbet immdr ne virj, érted elkovettem,
Tletemet szerencsének koczkajira tottem.
Megeskiidtem az egekre,
Tudod s a nagy Istenekre,
Kész is vagyok mindenekre,
Hajolj mar ezekre.

A tengernek szélvész utdn habjai apadnak,
Az egeknek felhok utdan csillagi ragyognak.
En szivem is mér habozott,
Szép csillagom homélyt hozott.
Juttass, kérlek, rév partjihoz.
Egé fiklyajihoz.

Akédrkire vessem szemem, hinyam bér elmémet,
Akérmikint kormdnyozzam s rendeljem éltemet,
Latom, csak megemészt a b,
Mint levdgott nyers fat a szu.
Kinléddsban esak gyotrédom.
Vérom vig érdamat.

Nincsen drva életemnek soholt is reménye,
Kinaim szérnyii inségét, nincs, ki elemelje.
Oh halal, hol késel immadr ?
Mért nem viszel engemet mar ?
Mert felkoltom és lefektem
Nem egyéb, csak jaj, jaj.
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Jaj, jaj! ki vagy ennek oka, mért nem szénakozol ?
Inségim orvossagdrol mért nem gondolkozol ?
Tém azt tudod, hogy oly kénnyii,
Két szemednek eltiirhetd.
Kérlek téged, azt ne véljed,
Higyjed, hogy meg nem csal.
Vége.

Jegyzet. A harom elsd versszak (més sorbeosztéssal) Amadéé.
Négyesynél, VIIL. sz.

XIHI-dik.

Apollé unokdja, Vénus kedves rdzsija,

Piristél nyert virdgos kert aranyalméja,
Cupidénak matkaja, Phoebus kedves dajkdja.
Halld meg, mit ir, miképpen sir kegyesed szija.

Rozsmorintnédl kedvesb test,

Kit minden szépség megfest,

Szerelmedre, vig kedvedre érkeze nagy est.
Mert elhagyad a kegyest,

Es szeretéd a Brontest,*

Szerelmedre, vig kedvedre majdon vetek lest.

Alexisnek szépségét, Penelope hiiségét,

Te hozzad hi, igaz szivii szolgad szépségét.
Juné kineses bovségét, -

Palldsnak eszességét,

Fére tészed, nem kémélled szerelmességét.

Nemtelen Mitidéért, Koridon Nebuléért, **
Engem megvetsz. Jaj, mit fizetsz gonoszt a jéért?

* Brontes, a hérom cyklops egyike. (Hesiodos, Theog. \
139—140.) Tehét: egy idomtalan, vad emberért.
** Mitido vagy a mititas (szelidség) sz6bdl késziilt mutuj
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Egy furczifer lurkéért,
Paniperda bakléért,
Elhagyndl-é 2 Nem szdnnal-é, szivem ez szoért ?

Jaj, nem hozzad ill5 par

Az ostoba vadszamdr,

Ki tégedet szerelmedt6l méltatlan elzar.
Att6l szived mi jot var,

Ki mindennek csufja mér,

Mig id6ére komor télre fordul a vig nyér.

Azt fogadtad kedvedbe,

Bévészel kegyelmedbe,

Az Esépust, minotaurust vészed o6lodbe,
Ki hiredbe, nevedbe,

Megol becsiiletedbe.

De megbdnod ezt a dolgot teljes éltedbe.

Lehetne-é jutalma valyon az aranyalma ?

6 nem Phceebus, sem nem Venus, nines oly hatalma,
Hogy szivednek nyugalma,

Nilla légyen oltalma.

Hogy lehetne, ki mindenek esufja s unalma ?

Mé4r én életem csak jaj

. Osziil fejemen-az haj.

Hogy elhagyal, megutdlal, énnékem nagy baj.
Ugy j6 rdm az bu, mint raj.

Ugy szived lopé tolvaj,

Kegyességed és hfiséged elolvad, mint vaj.

A ki ezt éneklette, versfejekben szerzette,
Az a Ninfit, aranyalmét szivbol szerette.

értelmii glinyos sz6, vagy a mucidusbdl eszkalalt = taknyos.
Koridon ektogai név utdn a Nebulo = nebulo, szokott értelemben.
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Kinek nevét feltette,

Versfékben helyheztette,

Ohajtozott, buslalkodott sokat érette.
Vége.

Jegyzet. A versfékben : arauyalma faranjalma),

X1V-dik.

Elj vigan, bar nem kellesz mar,
Te voltal lelkemnek, gyilkosa testemnek.
Elj vigan, bar nem kellesz mér.

Noha szegény, talalok én
Te nalladnal szebbet, jobbat és frissebbet.
Noha szegeny, talalok én.

Te kedvedért, szerelmedért
Kész voltam meghalni, vérem kiontani,
Te kedvedért, szerelmedért.

Te éretted mindeneket,
Elhagytam szépeket, friss, karcsi szuzeket.
Te éretted mindeneket.

Elmehetsz méar, nem kellesz maér,
Mert alnok te szived, ki megcsalt engemet.
Elmehetsz mar, nem kellesz mér.

Diihoskddik Hesperus is,
Az illyen sziizeken, lelki gyo6trelmeken,
Duhgskodik Hesperus is.

Utolsé vers, otthon (ilhetsz,
Hazadbul kimégyek, ajtomon bélépek.
Utols6 vers, otthon Ulhetsz.

Vége.

Jegyzet. Valtozata Szadeczkynél. (Miscell. 306.) Amadé Laszlo,

Négyesynél, CXXI. sz.
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X V-dik.

Szivem olly szivre taldlt,

Kin mind elmém, szivem megallt.
Oly driga virdgszdlra szdllt,

Kiért kell szenvednem haldlt.

Ez ha ram tekint, eliiz minden kint,
Vagy ha megtapint, igy magihoz int.
Dréga ennek minden 6 forméja.

Liliomok ha kinyilnak,

Szépségekkel mast ujitnak.

Roézsdk mésnak virdgoznak,

Nem magoknak illatoznak

Igy az igaz vér ollyan drdga bér,

Kit mds is megnyér, hogyha szépen kér,
Oly hajland6 ez a szeretetre.

A szem mihelyt szépre tekint,

Szivet szivnek kegyelmet hint.

Nyilvan ugyan egyik sem int,

De titkon 14t mindenik kint.

Forr benne a vér, szélni még sem mér.
Ki pedig nem kér, a semmit sem nyér,
Ez a szerelemnek févebb* oka.

A szép léanyok formija

: Legényeknek nyavalyaja,

Mindjart gyul szive faklydja,
Mihelyt szeme feltalilja.

Csak egy nézése, riard lépése,

Hiv kegyessége, szeme intése:
Ollyan, mint sebes nyil a szivben.

* Fébb. Nem a méltosag teszi fovebbé (Nyt. Sz. I. 964. 1)
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Nem kell nékem ostoba Vér,

Mert a szeretni nem is mér.

A Kkiben nincs semmi manér,

A tollem csak csdkot sem nyér.

Nem kell makranczos, mert a rut mocskos.
De takarékos és friss manéros

Magahoz vonja az én szivemet.

Csak tyukultetni sziiletett,
A ki soha nem szeretett.
Megcsufolta a természet,
Ki Venussal frigyet nem tett.
De bagyadt személy, nincs ott, mit remél;j.
Kell annak pendely, kit sz(izért veszély
Nem ért; azért nemis friss kavallér.
Vége.

XVI dik.

Kit Venus felnevelt oskolajaban,

Szerelmes eml6jén nemz6 é&gyéaban,

Annak vagyon része nagyon szivét kinzé Cupido nyilaban.
Am lobbant6 tliz, hol ifji és sziiz

Egymashoz vald koteles harczot (iz.

Sokaig tizét titkos szivében

Nem tartja, de s6t legfrissebb kedvében

Jelenti, mert képzeli gyenge Biblist* draga személyében.

Oh Flora kertének piros rézsdja,
Klarizsmodra mosolyod6 s vidamito

* Biblis ikertestvérébe Caunusbha szeretett, legy6zhetetlen,
er6s szenvedélylyel. Mikor Caunus e természetellenes szerelmet
felhaborodva visszautasitotta, Biblis elbujdosott, 6rjongott, majd
forrassa valtozott. (Ovidius, Metam. IX. 455—665.) Itt tehat a
kélt6 a szerelem szenvedélyére hozza fel példaul.
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Szivem bokrétdja,

Hiv szivet kinzd, bdnatot hozod,

Engedetlen sziveddel engemet probilo,

Nyujts hat 6romét bagyadt hivednek.

Hadd szedje rézsdit friss kertednek,

Szentelje, kotelezze magat térsul kegyes életednek.

Nyisd fel mér szivednek rejtékjeit,

Hadd értsem szandékod hitségeit.

Mert megvallom, tapasztalom,

Hiv szivednek hozzdm nagy erejét.

Fobb hiiségére, hiv szerelmére,

Magamat kételezem kincsem oGromére

Azért mar Junoém hidd, el nem titkollak,

Kegyes nimfimnak ugy tartalak.

Iin rubintom, tapasztalt baratsagodért szivemben ohajtlak.

Szivem rejtekének fénylo csillaga,

Héléna szépségit kedvem virdga,

Mér felderiilt, hozzam keriilt fényes napod szep vildgossaga.
Szivemnek felét, éltem o6romét

Tenéked ajanlani kész vagyok ezekért.

No hat vildgod éljed kedvedre,

Tavollétemért ne végy szivedre,

Féjdalmat mély tengerben megfereszd s tolled vesd messzére.

Ertheted mér czéljat igaz szivemnek,

Mi légyen summdja kis énekemnek,

Hogy szived és személyed a mig élek,

Vallom kegyesemnek.

No hét Minervam, én aranyalméam,

Vedd szivem, szivednek ezekben ajinlom.

Higyjed édesem, soha nem véltem,

Hogy nallad nélkil illy legyen éltem,

Mert mint par nélkiil gorlicze, ki tarsatul elvél, olylya 16ttem.
Vége.
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X VII-dik.

Ritka kertben taldlsz télben kinyilt virdgot,
Vagy zéldellé kedves kell6 palmafaigot.

De oh mely nagy szerencse,

Bér akédrki tekintse,

Néllam maradt Istennek egy drdga kincse.

Az hdzan tul, az utezdn tal alig sétalék,
Kertet frisset és ékeset mindjart talalék,
Melybdl rézsaszalamat.

Zoldell6 viragomat,

Leszakasztam s élem velle friss viligomat.

Ollyak ugyan sokan vannak, kik sok orszégot
Békeriilnek, még sem lelnek illyen joszagot
De im, melly kisded véros,

Melly nem igen olly zaros,

Azt mivelte kegyes Eros,* hogy lennék pdros.

Oszi szélben, hideg télben kinyilt virdgok,

Megfonnyadnak, elszdradnak mind a zold dgok.

De ki ezt feltaldlja,

Eletének palmaja.

Megzoldellik télben, nydrban 6 nyoszolydja.
Vége.

X VIII-dik.

(sak annak van becstleti,
Ki a déakot szereti.

Egy valaki azt szereti,
Van is néki becsiileti.

* A kéziratban egy roviditett szo. igy : Er. Gondolomra irtam
Erost.
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Deaklegény aranyalma.
Nem jatszik velle a macska,
Hanem ama furcsa* déma,
Kinek vagyon batorsaga.

Az a dama dicséretes,

Ki el6tt a déak kedves.
Lehet is a dicséretes,
Mert a déak szép termetes.
A kinek Ul az 0lebe,
Vagy nyul fejér kebelébe,
Az lehet maga kedvébe,
Mert rézsa nyilik melyébe.

A dedk jar takaroson,
Feketébe és csinoson,

Viseli magat modoson,
Szoll frissen, baratsagoson.
Piros, tundokl6é orczija,
Szeme 1angoz6 szikréja,
Sokakat meggy6z probéja,
Van okos s bolcs praktikaja.

Némely mondja, csintalansag,
Van a deédkban csalfasag,
Szembe szeretet s baratsag,
De titkoson csapodarség.
Mosolyognak szépet adnak,**
Végre a partdba hagynak.
Az az ember eb-ugatta,

Ezt ki déékr6l mondotta.

Ha vagyon benne furcsasag,
Gyodngyszemii tréfamulatsag,

* Furcsa = csinos, formas ; de teszi azt is : hamis.
** Szépet tesznek.

Versényi: Sziveket ujitd bokréta.
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Bizony az nem csapodarség,
Inkabb baratsag, nyajassag.
Azért illik a déaknak

Neve a szép gydngyviragnak,
itélik is ezt ddméanak

Val6 kedves bokrétanak.

Lehet kedve a déakhoz,

Ki koteles a nimfakhoz,
Mert mindkett6 a Pinduson
Lakozik s a Parnassuson, -~
Kinek is ne kén a déak,

Ki gyongyvirag, a mint irjak,
A nimfak és a harpiak
Aranyalménak is hivjak.

Eljen, éljen szerencsésen,
Ki déékhoz van szivesen,
Banatot az ne érhessen
Napjait toltse kedvesen.
Mint lilium, virdgozzék,
Szerencse nalla lakozzék.
Jartan-koltén nyilatkozzék
Gyongyviraga s illatozzék.
Vége.

XIX-dik.

Kurva az anyja* rossz embernek.
Egy sz6 Ugy, mint szaz,

A ki engem hatam megé,

Nem szembe gyaléz.

* Eredetileg bizonyosan : Kurva anyja.
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Annyit hajtok rossz embernek
Szohajtaséara,

Mint az ebnek az utczaban
Ugatasara.

Hadd koptassak az nyelveket
Haszontalanul,
Bngem sem hagy én Istenem
Gyamoltalanul.

Bator folyjon s rdm omoljon
A sok irigy sz6,

Mint kegyetlen és Kietlen
Havasokra ho.

Szegény arva életemnek

Ez mégis nem art,
Hajnalomban s vig napomban
Nem ejt semmi kart.

Csudalkozom, a rossz ember
Engem mint gyaléz,

Holott csak ollyan el6ttem,
Mint mezei vaz.

Nem szorultam rossz embernek
Baratsagara,

Nem is hajtok azért semmit
Hunczfutsagara.

Megérem még azt az id6t,
Hogy mind kihanyja,

A mit bévett s hunczfutsagat
Végre megbanja.

4%
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Mikor Kéron hajéjaval
Hozza érkezik,
Akkor ragalmazésardl
Elfelejtkezik.

Vége.

Jegyzet. A harom els6 versszak megvan Thalynal (Régi m. vitézi

énekek és elegyes dalok (Il. 125. 1) Régi felkdszéntés czimen.
A tobbi egészen méas. Th. XVII. évszazbeli éneknek jelzi.

XX-<lik.

Tudos bolesek, kik e széles fold felett laktok,
Eg jarasat és forgasat kik vizsgaljatok,

Hét planétak forgasibdl jovendét mondtok,
Természetbdl sok dolgokat megmagyaraztok !

Csuda dolog, sok szép kozziil csak ez egy tetszik,
Diannéanal, Hélénanal szebbnek esmérszik.

De latom, arva fejemmel szerencse jatszik,
Addig, mig éltem fonalat Parkdk elmetszik.

Nem nyughatom, csak bujdosom, mint sebes szarvas,
Mert kit szivem szivb6l szeret, ollyan. mint a vas.
Természete hideg hozzam, mint hideg havas,
Beszédében! ollyan kemény, mint a kemény vas.

Nem nyughatom, csak bujdosom még éjszaka is,
Azért nincsen nyugodalmom, ha aluszom is.
Homalyosnak tetszik nékem a fényes nap is,
Kényveznek utozasimban talam a fak is.

Mondjatok meg, mi az oka, hogy keser(iség,
Ejjel-nappal szorongatja szivemet inség?

Mert kit szivem szivb6l szeret, kemény langgal ég.
Mondjatok meg, kinaimnak mikor lészen vég?
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Lidiaban* tigrismédra feln6tt oroszlany,

Avagy fene tigris, a ki csupa vért kivin,
Pusztdn tandlt préddjaval soha igy mem ban.
Koszikldnal keményebb sziv, ki engem nem szdn.

Szdand meg azért bns szivemet, végy szerelmedbe,
Fogadd, kérlek, szerelmemet igaz szivedbe.

Adj kedvesem, énnékem is részt friss kedvedbe,
Igy banatim utin vigan nyugszom 6lodben.

Tgaz ugyan, a szeretet sokndl szdrnyan jdr,

Ha ma egyet béfogadott, holnap masot var.

De én szivem rejtekébe kit egyszer bézdr,

Hiiségébol ki nem veti, tapasztaljad bar.
Vége.

Jegyzet. Valtozata Szadeczlynél. (Miscell. 230—231.)

XXI-dik.

Viltozdssal, kedvmuldssal folynak az esztenddk,
A vig 6réom gyakor iirém, bénatra menenddk.
Igy van dolga ez vildgnak, °

Toredékeny asszu dgnak,

Vigassdgi, nydjassigi mind elenyészendok.

Tlatozé s vigsighozé kerteknek virdgi,

Hives berkek, erdds hegyek kedves vidddmsagi,
Megszaradnak, elhervadnak,

Virdg utdn kérét hadnak,

Folynak mint viz, kikhez ne bizz, ékes viddmsdgi.

Zengedez6, orvendezé ifjusdgom kedve,
Ennekem is, csak hamar is, mar fel 1észen szedve.

* Helyesen : Lybiéban.
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Kegyesek kozt az hol laktam,
Kiknek kedvektdl Gjultam,
Ott maradnom, tovabb laknom, nincs méar megengedve.

Kegyes ninfa, ékes rozsa, szép liliumszalom,
Szivneveld, kedvemel6, tolled mar elvalom.
Valtoznom kell, az id6 jar,

Kedvem ellen tolled elzar,

Szivem szivb6l, kedvem kedvhdl tenéked ajanlom.

El kell mennem, nincs mit tennem keserves lelkemnek,
Jaj szomord emészté bu ezer j6 fejemnek.

Nehéz valni a kegyestél,

Tévol lenni a kedvestdl,

Elbucsuzas kész megbalds gyotrelmes szivemnek.

Legyen kedve mar bételve az egek uréanak,
Rendel6je s vezérl6je én fejem sorsanak.

Bar bujdossam, szivemben vagy,

Rollad emlékezetem nagy,

Szived kérem, (gy lesz bérem, tartson 6 maganak.

En angyalom, friss galambom, Isten véled légyen,
Emlékezest, esedezést szivem rollad végyen.

Nem felejtlek el, mig élek,

Fel6led hasonldt vélek.

Szivem titka ki van nyitva, ha szived kivanja.

Tenger vize, fuvek ize, csillagi egeknek,

Fék leveli és fuvei a magos hegyeknek,
Kevesbek gondolatimnal,

Erted fohaszkodéasaimnal.

Mely keserves és gyotrelmes megvalni szivemnek.

Igaz hivem, kedves szivem, szivedet szerettem,
Eletedben, valamiben kedved ha nem tettem,
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Arrél boesanatot véarok,
En valahol kelek s jérok,
Aldlak szédért, azon jédért, mellyet véllem tottél

Jérdsodban, 4lldsodban tellyes életedben,

Hény lélekzet télled esett, hdny hajszdl fejedben,
Aldjon Isten annyi jokkal,

Anndl is tébb &ldasokkal.

Szomorusdg, haborusdg ne jojjon szivedbe.

Orczdcskadnak, ékes szddnak szép piros rézsii,
Nallam kedves kellemetes testvirdgoeskai,
Rothaddst ne szenvedjenek,

Egyenlé szinben légyenek,

Tiindokljenek és fényljenek boldog napoeskdi.

Szerelmeddel, személyeddel valé mulatsdgim,
Mulatozé s nyédjoskodé kedves viddmsdgim,

Hézodban vald sétalds,

Ekes gyenge apolgatds

Keservesen jut eszembe, tréfis nyédjassagim.

Erdemedre, szép nevedre szivem majd meghasad,
Alkaratom, gondolatom kebeledbe akad.

Viltozdsom igen bdnom,

Kegyesemet el kell hagynom,

Mellyért bus sziv s gydtrelmes sziv bennem majd megfokad.

TFogadédsom én megallom, tégedet ajanllak
Az Tstennek kegyelmébe s oltalmdba hagylak.
Az id6 jdr, valtoznom kell,
Kedvem ellen mennem el kell.
Fgészségben, békességben litnia kivanlak.
Vége.
Jegyzet. A vers fékben: Vizkeleti Jozsef. (Vizkeléti Joséf),
Valtozata Szadeczkynél (Miscell. 214—217.)
Az elsé két sor Amadéesnél is. Négyesy-féle kiadés, LXIV,
utolsé versszak.
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XXI11-dik.

Boldog, a ki hiv szivre
Talal, kivel kedvére
Elhet maga kényére,
Napja fordul fényére.

Ha olly szivre talalhat,
Kivel végig megallhat,
Attdl nem konnyen valhat,
Kitél minden i6t vérhat.

Mert kinek hol a szive,
Ott vagyon minden kincse.
Ha szembe lehet Vélle,
Azonnal van jé kedve.

De ha 6 tolle elval,
Szivére mindjart bu szall.
Ha tolle esik tavul,
Csaknem mindjart elajul.

Mert ki allandd szivre
Talalhat, igaz hivre,

Ki mint nad, nem hajlandd,
Hanem megmaradand6.

Tavul van attél a bq,
Nem észi, mint fat a szu.
S6t inkdbb vig drommel
Bételik, nem Urommel.

De nielly ritka szerencse,
Bér akérki tekintse,

A ki kinek lett szive,
Hogy légyen igaz hive.
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Elmérem azt mondani,
Ritkén lchet taldlni.

A szivet megprdébalni,
Nehéz dolog vizsgélni.

Mert nincsen &allandésag,
Ez vildghan igazsig.
Minden dolog hamissdg,
Kedve véltozandésag.

A mit igér, tagadja,

Soha meg is nem adja.
Tudja, de még sem érti,
Hogy a szivet mi sérti.

Szembe szépet dd néked,
Masfelsl gyaldz téged.

A mikor van melletted,
Hizelkedik kérnyiiled.

Szinli, mintha szeretne,
Masndl inkdbb kedvelne.
Végre but hoz szivedre,
Hogy ne élhess kedvedre.

Kedveskedik szép székkal,

Szive jatszik masokkal.

Téged vészen 6lében,

De més vagyon kedvében.
Vége.

XXII-dik.

Nem gondolok sziveddel,
(Csaldrd hamis hiteddel.
Mit mondtal, jol tudod ;
Megcsaltdl, tagadod.

57
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Kinlédni mar meguntam,
Bogar utan indultam.

Mésoknak tudsz kedvezni,
Egy hajoban evezni.

En szegény habozom,

A parttdl tavozom.

Nem lehet mar szenvedni,
Jobb inkdbb csak meghalni.

En tudom, hogy melly nehéz
Sok fulank kozt Iépes méz.
Akadtam olly méhre,

Melly szallott szivemre,
Meérgét is bennem hagyta,
De szivét masnak adta.

Akarom, hogy igy tortént,
Mér szivem nem szenved kint.
Bar mas is probalja,

Ha szive megéllja.

Nem lehet mar szenvednem,
Hiv szivet kell keresnem.

Megvallom, hogy vétettem,
Mert két szivet szerettem.
Magamnak rabségot,
Nyughatatlansagot,

Eretted mar szereztem.
Megvallom, hogy vétettem.

A szivem nincsen helyén
Ez éran s végsé helyen.
Szivedtdl megvalnom,
Lelkedtdl elalinom,
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Ezt soha sem gondoltam,
Utoljan valét mondtam.
Vége.
Jegyzet. Valtozata Szadeczkynél. (Miscell. 227—228.) Kiilénben

bar6 Amadé Lé&szlé verse. (Négyesy-féle kiadas V. sz.) Itt némi
véaltoztatadssal s versszakcserével.

XXIV-clik.

Ha vélem sz6ltal volna,
Most szeret6d friss volna.
De véllem nem szOltal,
Hanem csak tréfaltal,
EImalt id6det sirassad mar.

Kés6 immar bankddnod,
Toéllem el kell maradnod,

Im, latod utémat,

Indul6é voltomat,

Talan tobbé vissza sem térek.

Maradj el mar reményem,
Tindoklé gyémantfényem,

Masszor eszed légyen,

Szived béatrabb légyen.

Szivért szélni mésnak nem szegyen.

Ne menj el, mert meghalok,
Arvan ha itt maradok.

Hogy megtérsz, igérjed,
Kedvemet ne szegjed,

igy vigasztald meg bus szivemet.

Boldogtalan Ugyemet,

Szand meg, kérlek, eszemet.
Nem mertem prébalni,

Szived ostromolni,

Eéltem, szégyenben kell maradni.
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Vajha azt elnyerhetnem,

Szived hogy elvehetném.
Keblemben bétenném,

Onnat ki sem venném,

Mig személyed meg nem esmérném.

Ennek felelete.

(Azon notara.)

Ha vélled nem széltam is,

Van szeretbm friss * mégis.

Még pedig allando,

Nem csapodarkodo.

Nincsen azért, hogy mit sirassak.

Kés6 volna valdba,

Ha vélled széltam volna,

Most azért bankédnom,

Ki mar én galambom,

He hogy igy esett, azt akarom.

Mar elmehetsz dolgodra,

Nem szorultam csékodra,
Mert vagyon énnékem

Oly, kit szeret lelkem,

O is szeret engem, a kincsem.

Ne gondoljad soha is,

Hogy még egy kdnyvemet is

Eretted elejtsem,

Fejem falba verjem,

Mert megnyugodt mar szivem, lelkem.

k Csinos.
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Boldog vagyok, megvallom,
Mert megfogtam galambom.
Meg is szelidult mar,
Vallomra gyakron szall,

Modja szerint engem cs6kolgat.

Jaj, melly draga nyereség,

Ha két sziv egymasért eg

Mi vagyunk az Ketten,

Botlunk példat végyen,

Ki szeret6t akar tartani.
Vége.

Jegyzet. Az els6 résznek némi Kkis valtozata. Erdélyinél :
Népdalok és mondék, I. 49. sz.

XXV-dik.

Virdgok gyéngyszinii harmatja,
Szivem igaz mézes falatja,
Angyali képe szivemnek,
TUndoklé napja éltemnek,
Kedvesem, édesem.

Engedd mar szdédat hozzam j6ni,
Ne hadd banatom tovabb néni.
Gyaszban borult éltem szand meg,
Bajtam miveit dolgod band meg.
Kedvesem, édesem.

Sebessen langozd szikraja,
Buk arjaban merilt sajkaja
Szivemnek révpartja szived,
Vette szivem igaz hived,
Kedvesem, édesem.
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Megnyilt mar rég szivem forrasa,
Szivem tudod, szivem jarasa
Nem hibaz folyni kertedre,

Yig napot hozni éltedre,
Kedvesem, édesem.

Te angyali szép termetednek,
Babja vagyok kegyességednek.
Lassad, ha megszant, hivedet,
Nem tekinted hiv szivedet,
Kedvesem, édesem.

Téged csak azon kérlek, szivem,
Ha meg akarod 6Ini szivem,
Ne halogasd hus szivemnek,
Halalat varni éltemnek,
Kedvesem, édesem.

Adj mar, szivem, igaz szivednek,
Hiv szivedben bizé hivednek,
Igaz jé jelt szerelmedrdl,
Angyali tiszta éltedrdl,
Kedvesem, édesem.

Narcissusban oltott violam,

Kedves édes szagu mandolam,
Virdgok kozt tulipdntom,

Légy szebb és dragabb gyémantom,
Kedvesem, édesem.

Nevedben igaz szivem bizik,
Termeted szépségével hizik,
Erkolcsid egyenességét,

Erti szivem édességét,
Kedvesem, édesem.
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A szlizek tiszta ékessége,

Egy hiv sziv igaz csendessége.
Ne légyen, ki szomoritson,
Dolgaidban haboritson.
Kedvesem, édesem.

Aurindus * mez6k hajnala,

JOjj hozzdm, meré éltem fonala
Elszakadt; varnak mezeink,
Téged harmatos volgyeink,
Kedvesem, édesem.

Hol Bétius ** tiszta vizekkel.
Zefirus lengedezésekkel,
Jarjak foldnek béarsonyait,
Z061dell6 hegyek halmait,
Kedvesem, édesem.

Ide jojj sietd labokkal,
Te Austriusom csokokkal,
Latogasd fak arnyékéban.
Tiszta vizek forrasaban.
Kedvesem, édesem.

Oh mez6k elsé reménysége,
Tenéked Céres embersége
Blzanknak aranyszalmait,
Agyul veti gabonait,
Kedvesem, édesem.

Napnyugoti szél pihegéssel,
Orczadat gyenge slvoltéssel,

* Aurindus, mint lennebb Austrius, tdn ismeretlen eklogai
alakok, vagy azok mintajara késziltek az Amoribdl és Auritesbdl.

** Té&n Baetis, folyd Hispania Baetid-ban, a mai Quadalquivir.
Aranyhomokjardl emlegetett.
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Fogja csdkolni szivedet,
Meguijitja vig kedvedet,
Kedvesem, édesem.

Jovel én kedves Aurindusom,
Mert éretted gerjed Vénusom.
Itt a virdagok mezején
Sétalgass fiivek tetején,
Kedvesem, édesem.

Jovel! im az erdélyi sziizek,
Kiknek éretted gerjed tlzek,
Hivnak, 16ttek szolgaloid,
Kik személyed 6hajtoid,
Kedvesem, édesem.

Jovel lelkem éltet6 ere,
En szivemnek gdnczorszekere.
Téged Ohajt az én szivem,
Ki vagy nékem igaz hivem,
Kedvesem, édesem.

Yége.

XXVI-dik.

Nem lész mindenkor igy,
Szivedbe bus ne légy.

Mert ha a szerencse nem kedvez,
Véled gyakron meg nem egyez,
Ne félj, csak ennek higyj,

Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.

Ambér itt boldog légy,

De szerencse s tenger habja
Hany s a mint sok bélcs mondja,
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Hogy ezektél ment légy :
Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Csaldrdoknak ne higyj,

Mert ki titkon azt fogadja,
Hogy titkodra lészen gondja,
Csaldrd az illyen frigy.

Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Csaldrdoknak ne higy,

Mert a ki most nem hazudoz,
Rokabort magidn nem hordoz,
Nem kedves, ldsd, ez igy.
Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Ezekbol példat végy :
Sotét kod utdn fényesség,
Betegség utdn egészség
Taldl ; 6rémot végy.

| Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Béar egészséges légy,

De egy kis haldlnak szele
Megfu és lefekszel vele.

Mig friss vagy, kedvet végy.
Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Elmulik minden frigy,

Mind jobb s balszerencse sorsa
Marad Isten ajandéka,
Allhatatoson higyj.

Nem lesz mindenkor igy.

Versényi.: Sziveket ujito bokréta. 5
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Nem lesz mindenkor igy.
Kétségben maér ne légy,
Mert napodnak friss sugara
Feljott szived ablakara.

JO reménységben légy.
Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Tanacsomra kész légy,

Ha szivedre kivansz tenni

S én édesem akarsz lenni.
Meglesz, csak illy sz6t tégy:
Nem lesz mindenkor igy.

Nem lesz mindenkor igy.
Ez legyen koztink frigy,
Hogy noha most megoszlottunk,
Kik friss csokkal harmatoztunk,
Egygyé lésziink, meghidd.
Nem lesz mindenkor igy.

Vége.

XXVII-<lik.

Draga dolog a szeretet,

E senkit bura nem vezet.
Ha néha gazoltat vizet,
Azért nem U(sztat arvizet.
Ha néha gyalogoltat is,
Hegyet, volgyet hagattat is,
De ugyan csak sanyaraul,
Nem bén véled mostohaul.

Irigye ha mind az égig

Er is, de megmarad végig
A szeretet egy csepp Vérig,
A melly szivben e tisztan ig,
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Azt senki is el nem rontja,
Mert olly nehéz annak fontja,
Hogy ambar vérit kiontja,

De maér Ugy is el nem bontja.

Ob hat mit gondolunk velle.
Ott hadd légyen szdja tele.
De talan felderiil egyszer,

Mit kivantunk hetvenhétszer.
Csakhamar bu majd elébh all,
Elmalik, mint gyenge fliszal.

Szeretetnek furcsasaga,*
Megmarad alland6saga,

Mig czédrusfak karcsusaga
Lészen s csillagok soksaga.

Ha ugy j6 is a sok irigy,

Mint a sebessen folyd Strigy.
Bator gyomrok méreg s mirigy.
De attul frissen éliink igy.

Ember gyakort rdg, mint féreg,
Belé szorult mert sok méreg.
De csak mint diéfakéreg,
Elmulik s mint gyenge féreg.
Végre osztan meg is unja,

Mit ett, azt is mind kihanyja,
Cselekedeteit banja,

Az igaz sziveket szanja.

Gondold meg, az idék mulnak,
A z06ld falevelek hullnak,

Nyér utan telek fordulnak,
Gyenge rozsak megavulnak,

mRavaszsaga, fortélyossaga; t. i. titkolédzik furfangosan,
ha kell.

5*
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A szerelmet gyarapitni,
Most Kkell gyepdijét keritni.
Nem kell mésnak kiteritni,
igy bat magéara boritni.

Inak hogyha megkeékilnek,
Karcst derekak gorbiilnek,
Friss * kézen gocsok éplilnek.
Abrazatok ranczba gy(lnek :
Akkor a szeretet nem kell,
Yénus, Kupidé vesszen el.
Most van szeretet ideje,
Felderilt friss esztendeje.

Muzsaknak vesszen el feli,
Hervadjanak fak leveli,

Mert szivem képeddel teli,
Végre helyét alig leli.

Nem leli, mert megsebhetted,
Szivemet raboddd tetted,

A mellyért bizony éretted
Meghal, ha nem Ul melletted.

igy van, latom, nem is banom,.
Most magamban tapasztalom.
Azért életem nem szanom,

Mert tudom, nincs benne karom..
L6 is volnék, ha sajnalnam,

A szép sziizet nem kivannam.
Hat mire szilt engem anyam ?
Nem azért, hogy csak alunnam..

Hélénaért sok véreket
Ontott Paris, vett sebeket.

* Szép, formaés.
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Piramus s Tisbe élteket,
Tévék egymdasért végeket.
Fn sem szdnom tehat azért
Bltem letenni éltedért,
Messze menni hiiségedért

S igaz kotelességedért.

Alomszhszik az a legény,

CUsak olyan, mint késalepény,

Ki szeretetbe nem serény,

S6t sziizekhez szive kemény.

Arra valok a viragok,

Gyoéngy, gyémént, rozsmorintagok,
Hogy ifjak azt szedegessék,

S igy magokévé tehessék.

Lurkd s nebuld az az sziiz,
Ki szép ifjat tolle eliz,

Nékie bokrétit sem fuz,

Egye meg az illyet a tiz.
Kinek ne kén a gyongyvirag,
Illatoz6 rozsmorintag,

Ki buval nem illet s nem rig,
E sziveknek friss * mulatsdg.

Jelesséy furcsasag,™ josdg.
Szeretni egymést okossdg.
Ninecs ennél frissebb mulatsdg,
Ha van benne dllanddsag.

De ha van egynek hiisége,
Masnak pedig hidegsége,

Mér a szeretetnek vége.

Kz éneknek is van vége.

* Vig.

** Szépség.

-
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Jegyzet. A versfékben: Dibszegi Mihaly. Thaly Kéalmannal
(Kégi magyar vitézi énekek és elegyes dalok, 1.) Cantio de Z6-
lyomi czimmel s e jelzéssel: Kdévarban 1633, szintén van egy
ének, a melynek versfejeib6l ez kerekedik ki: Fecit Didszegy.
T. i. hatulrdl el6re olvasva.

XXVIl-dik.

Kedves rozsmorintszalacskam.
Vénnskerlheli gyenge violacskam,

Draga fényes rubintocskam,

Ninfaknal kedvesebb gydngyalakocskam.
Siess hozzadm j6ni, halld meg panaszomat,
Szand meg érted vald kodnyhullatdsomat,
Ne vesd meg kedves Piramusodat.

Mert elepedt érted szivem,

Kemény kévé valtozott minden izem,
Elhervadott piros szinem,

Kupidétdl elrontatott vig kedvem.
Eltolt vidamitéd kedves napom fénye,
Jaj, mar oda vagyon éltemnek reménye,
Mint arva gorlicze, nydgok érte.

Azt fogadtad volt kedvedbe,

Bévészel szolgadat vig szerelmedbe.

De jaj, méast fogtal*6lodbe,

Kit jol tudom, megbansz teljes éltedbe,
Mert mar nem jar szivem virdgos kertedbe,
Ki leheték most is emlékezetedbe,

Draga szép bokrétaul mellyedbe.

De ah, szived mar elpartolt,

Kihez csak egyedill reménységem volt.
Azért 6romém elbomolt,

S(ir(i banat, mint nagy zapor, ram omolt.
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Terhes gonddal bennem megkeseredett sz,
Jajos éltem ollyan, mint gyokeretlen fi,
Elbadgyad szivem, vigsidgod nem h.

Mint tavasz ékességével,

Szokott megesalni gyakort szépségével,

Ugy elhagyott gyongyszinével,

Kedves ragyogd csillagom fényével.

A j6 elolvadt hirtelen s tollem eltiint,

Zarva maradt drva fejem s immdr megsziint
Minden 6rémom s viselem ez biint.

Oh ha arvizeket én is

Sirhatnék szemeimbél, miként Biblis,
Elhervadhatnék mint § is.

Vagy ha elszaggathatna fene tigris,

E nagy fijdalom tiize tim elapadhatna,
A jaj hirtelen, miként vaj elolvadna,
Sok bénat kinozni tim elhagyna.

Immér ha téllem elmentél,
Azt kivanom, az hol élted jar és Lél,
Ne légyen ott soha is tél,
Vagy szivedet szomorité s ronté szél.
Teljék, kelljék rozsik, gyéngydk jardsidat,
Ontse toltse gyonyoriiség 4lldsidat,
Aldja meg Isten mozduldsidat.
Vége.

XXIX-dik.

Jaj, mi tortént, szivem,

Frissen foly6 éltemen ?

Jaj, mi bdntja kedvemet,

Mi hervasztja szivemet ?

Altal nem ldthatom, ki sem gondolhatom,
Mi bantja kedvemet.
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Nydgésim szamtalanok,

Es kimondhatatlanok.

Epesztenek fajdalmim,

Majd megdlnek kinaim.

Jaj, eltlint 6rome szivemnek s éltemnek
Csakhamar lesz vége.

Imé, minden Oraban,

S6t minden minutaban,
Beteg szivem hervadoz,
Sebes tuzt6l gyuladoz.
Egek, lassatok meg, kérlek, szanjatok meg
Iy kinos éltemet.

Oh mint fajnak sebeim,

Gyuladoznak fiizeim,

Mellyek beldl égetik,

Szivemet vesztegetik.

Konyves zokogasim. felhatnak sirasim
Az magos egekre.

Tobbek szivem jajjai,

Mint fejem hajszalai.

Mér a foldre levertek,

Ezer buba kevertek,

Mellyek tengerében, szornyl Orvényében
Vesz6ddm sziintelen.

De tudom mar, mi hozza

E bajt és mi okozza :

Kupid6 déardajaval,

Szivemben 16tt nyilaval.

Viselem bélyegét, 6 vonta bé egét
Gyészszal vig kedvemnek.
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Kirontott fegyverével,

Altal vert mér torével.

Léneczot vetett szivemre,

Homilyt hozott kedvemre.

Ezer bdnatokkal, szomoru gondokkal
Terheli fejemet.

Szokott praktikajaval,

Megfogott hdléjaval,

Mint Piramus, ugy jértam,

Mellyet soha nem vértam.

Bilincsét zorgetem, vaslanczat csorgetem,
Jaj mér éltemnek. £

Mérges parkak, jojjetek,

Kérlek, ne is késsetek.

Tovabb éltem fonala

Ne nyuljon, mert hajnala

Mar elmult kedvemnek. Azért én éltemnek
Légyen mindjart vége.

De mit mondék ? Varjatok,
Hiszen majd meghalhatok.
Taldm ha megprobalom,
Orvassat feltalom.

Akdrmely sebeit, megoltja tiizeit
Eldjult szivemnek.

Angyalom, egy reményem,
Ebreszté kedves fényem

Ts minden ékességem,

Kivint gyonyoriiségem, 5
Jovel betegedhez, kesergé szivedhez
“Orvaslé kezeddel.
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Eleven sebeimre,

Fellobbant tizeimre,

Tekints arva szivemre

Es megunt életemre.

Kergesd el fellegét, deritsd fel még egét,
Mellyet gyész boritott.

Angyali termeteddel,

Hajnali szépségeddel

Te szerzed sérelmemet,

Te lobbantad tlizemet.

Sebbe te ejtetted, lanczra te vetetted
Fajdalmat szivemnek.

Oldozzad héat lanczaid,

Gyogyitsad fajdalmait,

Mert mas nem oldozhatja,

Sebem nem gydgyithatja.

Oh ne késsél jo'ni, angyalom, igy szolni,
Ne engedd fejemet.

Fegyverével az halal,

Jaj, mindjart redm talal.

Varom is hajdjaval,

Komoly &brazatjaval,

Imé, jelen vagyon, igyekezik nagyon.
Hogy magahoz végyen.

Oh, minden reménységem,

Ebreszt6 kedves fényem,

Halld meg szivem kérését,

Kdnyves esedezéseét,

Tekints rabsagomra, kemény fogsagomra,
Mellyekkel kiizkédom.
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Sz0lj csak egyet szivednek

Rabjava lett hivednek.

Bar csak egy intéseddel

Iy kinaimat vedd el.

Tudom, meggyégyulok, frissen megujulok,
Ha azt megnyerhetem.

A Pirdmus szerette

Tisbét és kedvellette.

Szeress te is engemet,

Ne utdld meg szivemet.

Fogadj bé szivedbe, adj részt szerelmedbe,
Melly miatt hervadok.

Pirdmus Tishéjéeért,
Ha megholt kedveséert,
Szivem is érted lészen
Hal&lt prébalni készen,
Ekes termetedet, alak * személyedet
Mert tisztan szereti.
Vége.

XXX-dik.

Szivemnek egy reménysége”
Tundokls gyonydrisége,

Kedvemet (jité fénye,

Angyalom, draga reményem,

Im, mivel az Ora vezetett illy jora,
Allj meg hat egy szora.

En vagyok, a ki szivedet,
Ohajtom ékességedet.

Szrép.
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En vagyok, aki kinokkal,

Kiszkédom ezer jajokkal

Tiszta szerelmedért, alak személyedért,
Ekes termetedért.

Oh, ha latnad sérelmeit,

Szivemnek titkos sebeit.

Ha tudnad gondolatomat,

Erantad feltett czélomat,

Tudom, hogy megszannal, véllem szépen bannal,
Minden jot kivannal.

Biztat is szemérmességed,

Tiszta engedelmességed,

Melly tégedet megfrissitett,

Mint virtussal ékesitett,

Hogy gondolatomat, feltett szandékomat,
Elérem czélomat.

Czélom ez, ki hiv szivednek,

Méznél édesb szerelmednek,

Akarok részese IMini.

Kivankozom hozzdd menni.

Eogadd hat kezemet, tekintsd sérelmemet
Es fogd el szivemet.

Dianna vagy szépségedben,

Héléna ékességedben.

Junot ékes termeteddel,

Fejul mulod szépségeddel.

Oh szerelmetes kép, személyed igen szép,
Mellyet csudai sok nép.

Szemeid sebes tiizekkel,
Jatszanak oly friss fényekkel,
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Mellynek gyémant fényességét
Megdulja ki mint szépségét,*
Ha felém termenek,
Vagy szememben intenek,
Ezer kint rdm hintnek.

Vége.

XXXI-dik.

Felnyitndm mér bus szivemnek régen bézirt ajtajat,
Ezer tenger partjai kozt partra vinném hajdjat.

De ha szél kapja vitorldmat,

Azonnal rontja szandékomat,

Téavoztatja partomat, tdvoztatja partomat.

Oh melly sokszor kornyiilnéztem, hogyha lenne segitség.
Egymist érik 6hajtdsim, hogyha lenne kénnyebbség.

Vak voltam, hogy a parton &llvan,

A dolgot j6l meg nem vizsgdlvdn,

Vesztemre elindultam, vesztemre elindultam.

Jaj, ki nehéz evezének habok ellen csapdosni,
Ess6 utdn késé vasdr paldastodhoz kapdosni.
Sok tars van a friss** mulatsdgban,
De ritka az nyomorusdgban.
Ki életét feltégye, ki életét feltégye.

Vége.

Jegyzet. Toredéknek latszik. Valtozata Thalynal: Régi m.
vitézi énekek és elegye, dalok, II. 314. 1. A XVI. évszazbol valé-

nak jelzi.

* Zavaros. A mésolé hibdsan irhatta le. Tén igy lehetne.
Mellyek (a) gyémant fényességét megduljéak, (felilmuljak), gy
mint szépségét (is), t. i. a gyémantnak,

2 Vg,
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XXXI11-dik.

Bantjak és boritjdk az igaz szerelmet
Ellenkez6 probak és visel szerelmet,
Ki Vénusnak taboraban,

Kupidénak hatalmaban,

Van birtokaban.

Siet az igaz hiv a maga czéljara
Es vagyodik annak délil formajara,
A kinek friss tekinteti,

Furcsa 2 magaviseleti

Szivét sebheti.

Ha nydjos beszédit sokszor nem hallhatja,
Vagy mikor akarja, azt meg nem lathatja,
Vagyon olly er6s magnesseé,

Hogy a holott van kedvesse,

Csak ott keresse.

Iy sok probak kozétt boldognak mondhatja,
Szerencsésnek magéat bizonnyal vallhatja,

A kiralynak személyére,

Akad a ki kérésére,

Hajt szerelmeére.

Vagyon szivemnek is illyen szerencséje,
Bégen vart 6rémén vigadoz elméje.

Kit fogadott szerelmében,
Gyonyorkddik személyében,

Friss 3 termetében.

1 Deli helyett, hibasan leirva.
2 Vidam.
3 Szép, csinos.
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Innepet kellene nevednek szentelni,
Aranyos betiikkkel kellene felirni
Angyali ékességedet,

Furesa * dali termetedet,
Sziizességedet.

Ninesen, ékességgel ki fejiil mulhasson,
Ki szép formdjdval fejiil haladhasson.
Lakik benned oly ékesség,

Olly angyali nagy diszesség,

Ritka sziizesség.

Kedves szivem, néked adtam htiségemet,
Szeressed hat te is langozod szivemet.
Ezt hajnali személyednek

S hajnali ékességednek

Irtam szivesen.
Vége.

XXXIII-dik.

Allandé vagy, méltan szerethetlek,

Ugyanazért el sem felejthetlek.

Emlegetlek, mert szivhdl szeretlek.

Te se felejts el, kérlek. Te se felejts el, kérlek.

Nem tekintem, hogy sokat szenvedek,

Te éretted nem kevés kint érzek.

Mert gondolom, ha azt eltitkolom,

Igy kedvedet taldlom. Igy kedvedet taldlom.

Az nehezebb, mikor veled vagyok,

Ha akarok szélni, nem szélhatok.

Titkon nézlek, vagy zirva szemléllek,

Ne tudjak, hogy szeretlek. Ne tudjék, hogy szeretlek.

* (Csinos.
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igy esmérni, ki szeret okoson.

Aldott légyen, ki eztet titkoson
Megtarthatja, egyhez mutathatja,
Hiségét aldozhatja. HUségét aldozhatja.

Lészen annak végtére jutalma,

Hiv szivének készen nyugodalma,

Ki hivséggel, egyhez kegyességgel,

Van igaz szeretettel. Van igaz szeretettel.

Ugyan igaz : ki szeret, a szenved.

Mindazéltal ne essék el kedved.

Mert ki szenved, 6romot remélhet,

Minket is megsegithet. Minket is megsegithet.

lgaz légy hét, én is igaz lészek,

Ugyanarrdl fogadast is fészek.

Csak titkoson szeressiink, okoson,

igy élhetiink allandon. igy élhetiink &allandén.

Szivem titkat rajzolom s ajanlom,

A ki is azt titkolva aldozom.

Vedd j6 névén attél és kedvesen,

A ki szeret szivesen. A ki szeret szivesen.
Vége.

XXXIV-<lik.

Oh egek szép teremtménye,

Eltemnek draga reménye,

Hallgasd meg szélasat, szives ajanlasat
Igaz kegyesednek, egyenes szivednek,*
Ki szived 6hajtja.

* V- i- a mint a lednynak azt mondja : szivem, lGgy 6 aman-

nak” azive.
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Bab voltam, lancz szoritotta

Szivemet s szomoritotta.

Viseltem sebeket, kinos sérelmeket.

Sok gondok kozt voltam, csakhogy meg nem holtam,
Ugy élvén, mint érva.

Sebei de meggyogyultak
Szivemnek és mar elmultak
Gyaszos fellegei, deriiltek egén.
Szivem orémére, lelkemnek felére
Mert éppen talaltam.

Te vagy az, angyali szép sz(iz,

Mert mid6n majd megolt a tlz,

Akkor arvasagom, megszanvan rabsagom,
Szivedet szivemnek, lelkedet lelkemnek
Pérjaul Igérted.

Kedvesem, szerelmetesem,
Frigyesem, kellemetesem,

Tovabb is jésagod, allhatatossagod,
Egyenes szivedet és szivességedet
Szolgaddhoz mutassad.

Ugy latszik, ha megszemlélem
Forméadat, Vénusnak vélem,

Mert 6 is szépséggel, tetsz6 ékességgel,
Friss ékességével, mint te termeteddel,
Masokat fejil mal.

Viragos Kloris * kertében

Es Hibla zold mezejében

Kinyilt violdja, punkosti rozsaja,
Szépek ékessége, ékesek szépsége,
Angyalom csak te vagy.

* Chloris = Flora, a tavasz, a viragok istenndje.

Versényi: Sziveket Ujité bokréta. 6
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JOl érzem, szivem mint oril.

Ha forog személyed korl.

Ha kezed foghatom, vagy szadat hallhatom,
Gondos * s6hajtasan, titkos 6hajtasan
Tévoznak szivemtdl.

Ambétor fessen sok képet

Apelles, de ollyan szépet

Még sem fest pennaja, mint tested formdja,
Mert minden szépséged, tetsz6 ékességed
Egy remek munkdja.

igérem szolgéalatodra,

Magamat baratsagodra.

Mindaddig, mig élek, bennem lesz a lélek,
Igaz tisztel6je, szives szeretbje
Személyednek lészek.

Kedvesem, szivem angyala,

Szerencsém piros hajnala,

Senki Luczinaja** és szép Hélénaja

Nem kell. Ové légyen, csak szived bévégyen
Engemet kedvében.

Reményiem, hogy bé is vetted,
Szivedben maér bé is tetted,

Mert tapasztaltalak, szerelmetes alak.
Tett fogadasidban. kész ajanlasidban
Allandénak lenni.

Bennem is igaz sziv vagyon,
Mert érted geriedez nagyon.
Nallad nélkil jarva, van szivem bézarva,
Kizkddik gondokkal, sok ezer kinokkal,
Személyed (gy vaérja.

Vége.

* Gondoktol terhelt.

** Jun6d mellékneve.



SZIVEKET UJITO BOKRETA. 83

XXXV-dik.

Van egy hitvany, tetves, rongyos va-va-varos,
Csakhogy rosszak a lakosi, ka-ka-
Kéakat, nddat aratni, | Abbdl tlzet rakatni.

Mezejében kivil terein bur-bur-burjan,
De benne talaltatik sok kur-kur-
Kurjogatni, kergetni, || A farkast ijeszgetni.

Draga itt még csak egy hitvany ing-ing-ing is,
Nekiek az orrokban a fin-fin-
Finum arany, draga ko, | A gy(rdben illends.

Ott az embert csakhamar megsz6l-sz6l-széljak,
A nyelveket hatok megé tol-tol-
Tollat sokat fosztani, || X\zt parnédkra osztani.

A mit halinak, egymasnak megsug-sug-sugjak,
Az orrokat minden lyukban dug-dug-

Dugacs kell a hordénak,

Széna, abrak a I6nak.

Becsiiletit az embernek ma-ma-marjak.
JO illatjat nevének elsza-sza-

Szakall kell a kecskének,

Szemérem menyecskének.

A ki illyen, viselje azt ujj-ujj-ujjan.
Vagy az hova én gondolom, buj-bdj-
Bujdosasra indulni

Jobb, mint otthon epedni.

E verseket irta egy rossz ba ba-barat,
Ki nem hiszi, csapja fel a sza-sza-
Szarvastag az uraknak,
Lencse, borsé baratnak.

Vége.

6*
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XXXVI-dik.

Eécze, rucza, kukoricza,
Nagyvarsanyi hires dama.
Beczeficzés a szoknyaja,
Beldgydngyds* a partaja.

Feltetszik még az a csillag,

A melly rég hogy méar nem viliag.
Feltetszik még Nagyvarsanyban,
Grof Gyulai udvaraban.

Kriska pedig ennek neve,

Ki nem ollyan, mint a teve,
Nem is zOmok, mint a medve.
Ki meglatja, vagyon kedve.

Csecse, fara domborodik,
Bbzsasz6re kondorodik.
A ki mellé vaharodik,
A vére felhaborodik.

Ez az utcza hires utcza,

Ebben lakik hires dama.

Es az & takarossaga,

Kolozsvart is nincsen massa.
Vége.

XXXVII-dik.

Nem tudom, ki szeretne,
Ha ugy, mint én, esmérne.
Szépek ugyan fogadasid,
Edesdedek ajanlasid,

Bélagyongy  fehér gyongy.
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De szavad nem &llandd,
Szived mashoz hajlando.

Bizonyosnak [téltem,
Szivem szeretsz, azt véltem.
De melly hamar elpartoltal,
Méssal Oszvebaratkoztal,
Tekintetid mutatjak

Es kinyilatkoztatjak.

Nincs haszna mér bankdédnom,
Kés6 most gondolkodnom :
Néked szivem miért adtam,
Erted ennyit mért faradtam?
Holott jobban szeretne,

Ennyi bit mas nem tenne.

E4j a szivem, megvallom,
De én jéval biztatom.
Azért hiiséged fizetve,
Alnoksagod lesz biintetve,
Mikor szived bankodni,
Fog értem fohaszkodni.

Légy bar most vig kedvedbe,
Sirva jutok eszedbe,

Hogy szivbéli jovoltomat

Es sok hiv szolgalatomat
Csak konnyen elfelejted,
Illetlendl megveted.

Lelsz veszélyt a tengerbe,
Csaléardsagot emberbe,

Ki csak szép szinnel simogat,
Most alattomban nyalogat,
Csak szinbdl hizelkedik,
Kétszinb6l kedveskedik.

85



86

VERSENYI GYORGY.

Szerelmes viragszalom,
Kevéssé most megvalom.
Megbocséss igaz hivednek,
Hozzad egyenes szivednek.
Csak magadra vigyazz bar,
Hogy ne kovethessen kar.

De van olly reménységem,
Hogy még felkeressz engem,
Noha mostan elpartoltal

Es mas szavan megindultal.
De elhidd, ha instéalsz is,
Fel nem vésziek soha is.

Mast keresek helyetted,
Most megvallom el6tted,
A ki engem hiven szeret,
Masokat is nem hiteget,
Ki egyedll engemet
Fogad, nem maést szivében.

Azzal holtig vigadok,

Nem fonnyadok, hervadok,
Hanem (lok az 6lében,

Es igy lészek én kedvében.
Mellyet én sok aranyért,
Nem adnék draga Kincsért.

Argos ugyan nem vagyok,
Még is hét szemmel latok.
Yak tliz ugyan a szerelem,
Boldog vagyok, nem bant engem.
Yak utan nem indulok,
igy verembe nem bukok.

Vége.

Valtozata Szaddeczky Lajos kéziratgyljteményeben

Enek czimen. (Miscell. 6—8.)
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XXXVIII dik.

Szabad vig életem
Holtig emlegetem,
Hogy zaram el vig kedvem.

Siratom mar magam,
Elmalt szép csillagom,
Jaj hogy boritdm gyéaszba.

Mar nem lesz mas hivem,
Jaj, jaj, mint f§ szivem,
Banatjaban elhervadt.

Szerencsétlen éram,
Hogy kotéd magad ram,
Bar ne lattalak volna.

Mert éltem viragat,
Zoldell szép agat,
Egyedll te hervasztad.

Tilndérszerencsének,
Mosolygd kedvének

Ne higyj, mert hamar megcsal.

Im, példa vagyok én,
Mert szivem gyotri kén,
Mellyet halal orvosol.

Ambar kamukaban,
Jarnék szép ruhaban,
De szivem holtig gyaszban.

Mert a mit6l féltem
Es gyanaval éltem,
A tortént bus szivemen.

87



VERSENYI GYORGY.

Ez vilagon részem,
Mind konyvesen észem
Minden napon kenyerem.

Kelek Ohajtassal,
Fekszem sohajtassal
Minden napon agyomban.

Oh, keserves nagy Kkin,
Ily bura engem vin *
Gyermeki bolondsagom.

Mar éltem gyotrelem,
Jaj, jaj, nagy sérelem,
Oh szomor( nagy eset.

Engem eltemete,

Holtig gyaszban ejte.

Szabadits meg, Istenem !
Vége.

XXXIX-dik.

Bubénattal béborit. szomorit a vig szerelem.
Minden szeretd szivnek és hivnek bels§ sérelem.
Bagyasztja szivében,

Ki szeret létében,

Semmiben nincs engedelem.

Ariadné Teseust, igy Vénust Adonis gyujta,
A szerelem tlzével, mérgével emészté s ronta.
Sziv szivben nyilt I6ve,

Osztan halal 16ve

Belolle s végekre hajta.**

* Vive.
** Halalba (z8.
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Példa légyen ezekben, illy tigyekben, a ki fut, firad,
Tapasztalhatja nyilvan, bajt vivdn, sok jajt mely drad,
Balszerencséjében,

Gondos ¥ elméjében,

Szivében melly végig marad.

Igért volt aranyidét, jovendot nekem is dolga,
De a hellyett elmula, feldula haldlos horga.
Veszélyes munkdkra,

Jaratlan utakra,

Probakra juta és forga.

Kinz6 nyil ékessége, szépsége, mely 4altal hat s jar,
Egyediil termetednek, testednek haldlt hozé zar.
Ajokad mozgasa,

Szemed pillantésa,

Jarasa ma)d megemészt mdr.

Ohajtissal kelnek el, telnek el éltem napjai,

Nyogok, mint magas égnek, erdéknek bus galambjai,
Mert elmém testemmel,

Majd minden részemmel,

Szivemmel szived rabjai.

J6 kedvemnek reménye, napfénye haldlt hozé jaj,
Szépsége termetednek, szivednek megemészté baj.
Kupido faklydja,

Szemed pillantdsa

S jardsa, mint tizben olaj.

Bennem nyit szerelmet, vig kedvet piros orczija,
Mint annyi angyali kép, kell6 s szép, nincsen hibdja.
Alabédstrom nyaka,

Klaris szép ajaka.

Dereka hajtvin hozzéja.

* Gonddal telt.
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Labaid sétdlasa. jarasa Osztdn szivemben.
Csokolasod, szollasod, mozgasod gyo6tér elmémben.
Mellyet ha gondolok,

Magamban fontolok,

Majd halok minden izemben.

Eneést igy szerette s érette majd meghalt Dido,
Mikint engem szomorit, haborit, ronta Knpidé.
Erted, édes szivem,

Egyetlenegy hivem,

Vig kedvem nincs maradando.

lllyetén annak jussa, laurussa. a ki hiv, szives,

Bar szerelem madjdban, dolgéban légyen bolcs mives.
Hogyha nem tétovéz,

S nem jatszadoz6 vaz,

Nem hibaz, csak egy kedves.

Azért szand meg rabodat, foglyodat, ne allj el tolle,
Csak eretted visel bajt, szorny( jajt, ugy Vélj feldlle,
Mellyek kivégezik,

Osztén kovetkezik,

Erkezik halal beldlle.

Hol van oly balszerencse bilencse, oly veszély és Kar,
Melly nem egyet, sem Kettét, szeret6t sebhetett immar.
Erted, szép angyalom,

En is megprébalom,

Halalom abbdl legyen bar.

Oh te személyeddel, sziveddel lehetnék paros,
Tudom, elméd ujulna, vidulna, nem lenne kéros.
Meghidd, szép galambom,

Felderiilne napom,

Hajnalom, mely draga s &ros.*

* Ara van, értékes, becses.
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Zoldell6 palmafaja, rozsija s éltem reménye,

Te vagy szép narcissussa, laurussa, napomnak fénye.
Rollad gondolkodik,

Erted buslakodik,

Hénykodik elmém orvénye.

Kzt szivednek, kedvednek, éltednek iram szivesen,
Szived végye szivemtol, kedvemtél hat nagy kegyesen.
Olvassad, mulassad,
Kedvedet ujitsad,
Viditsad hozzdm kegyesen.

Vége. .

XL-dik.

Vale szivem szép szerelmem, vale édes kegyesem !
Buesut vészek, mar nem lészek tobbé veled, édesem.
Nem lehet itt maraddsom, véled valé mulatisom,
Vale szivem, szerelmem !

Szerencsétlen és budra, mellyben ezt kell hallanom,
Nem fordult ez eset jora, kovetkezik haldlom.

Nincsen helyén az én szivem, elviltozott piros szinem,
Jaj szivem, meg kell halnom.

Igy kell lenni, nincs mit tenni, elérkezett az ora,
Nem lehet toviabb mulatnom, fel kell @lni a lora.
Orszigot mégyek probalni és politidt tanulni.
Vale szivem gyamola !

Jaj nékem drvdcskdnak, jaj szomoru szivemnek,
Most torténik : egy madérnak vége ¢ életének,
Nem érzem én tagjaimat, kezem, fejem, libaimat,
Vége mar oréomimnek.
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Hiszem, szivem, hogy nehezen esik én elmenetem,
Nagy but szerez te szivednek ez lora-feliilésem.

Jol tudom én, hogy eped szived és fajdalmat szerez tenéked

Ez utols6 intésem.

Ha jol tudod fajdalmimat és szivem allapotjat

Mint Gjitod szerencsétlen és buaval teljes sorsat?
Miért akarsz tollem elmenni és én 6romimet elvenni ?
Adj inkabb vigasztalast.

Nem tehetek én ezekr6l, ezeknek Ugy kell lenni,
Mar kell nékem mindezekt§l utolsd valét venni.
Lehetelen megmaradnom, véled egyiitt tarsalkodnom,
S tobbé téged szeretni.

Jaj, mit hallok, majd meghalok, Gjulnak én fajdalmim,
Jobban kezdnek kduyhullassal aradozni szemeim.
Hegyes tdrrel el-felvertél, mert engemet megvetettél,
Lankadnak én tagjaim.

Régen kellett volna néked ezekrél gondolkodnod,
"Szerelemnek &llapotjat még jobban megfontolnod,
Késén immaron bankodol és hijaban sirankodol,
Itt kelletik maradnod.

Taldm szeretetben hibat tapasztaltal kegyesem.
Gondolod, nem szerettelek én tégedet szivesen,
Hogy illy feleletet adtal, engemet igy megutaltal.
Hova sietsz édesem ?

gy van ; azért elker(ilém és te tolled tavozom,
Mert a te alnoksagodtol immarom én irtézom.
Hamis voltal szeretetben, hamis minden lépésedben,
Mar Iészen utozasom.
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Allj meg szivem, tartoztassad szép paripalovadat,
Hallgasd meg kegyes fiilleddel megvetett szolgdlédat,
Mert ha még egyet nem szdlok, én ezentul eldjulok,
Forditsd rdm szép orczadat.

Hamis voltdl mér ezelStt, most sem hiszek szovodnak,
Szivem érzette fuldnkjdt szived dlnoksiganak,

Mert szived teli méreggel, hamis és dlnok féreggel,
Mint az 4spiskigyénak.

Mint 4rva gérliczemaddr arvasigra maradtam,

En szivemtol, kedvesemt6l illy hamar megfosztattam.
Hijéban 6lt6zém ezentul, mert elvdltam kegyesemtol
Bs nagy bura jutottam.

Ugyanigy szokott sipjdval madardsz énekelni,
Mezén repdesé madarkdt haléban keriteni.
Bus szovaidat j6l hallom, de szived titkdt nem ldtom.
Vale! s tanulj szeretni.
Vége.

Jegyzet. Kettés; a paratlan szdmu versszakok a legény, a pa~
rosak a leany szavai.

XLI-dik.

Vidim kedvem hovd lettél,
Hogy én tollem elenyésztél?
Tindoklottél, mint eztst,
Elenyésztél," mint a fist.

Tltem eddig szép vigsigban,
Hervadok szomorusigban,
Kevés gyonyoriségért,
Elmulandd hivségért.
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Amor irja ez levelet,
Hlség tégyen rad pecsétet.
Allandésag pediglen
Subscribalja nevében.

Nincsen bizony az ég alatt,
Nem is lehet ollyan Aallat,
A mellyért megvesselek,
Holtig ne szeresselek.

A mig él bennem a lélek,
Allandoképen szeretlek,
Bizonyosan hiszem el

Es pecsétlem szivemmel.

Ravasz Vénus alnoksagat,

Megesmértem csalardsagat.

Hittem eddig, de nem mér,

Csalj meg engem tébbszor bér.
Vége.

Jegyzet. Mas valtozatban Ferenczi Zoltan : Bocskor-daloskdnyv,
Cantio IX. Erdélyi Muzeum, XV. 381. Terjedelmesebb, 11 vers-
szakos dal. A miénkb8l megvan benne az 1., 4. (11.), 5., (10.), 6.
(2) A mi 2, 3 versszakunk ott hianyzik, helyette hét mas
versszak.

XLII-dik.

Gyaszos életemet szanom'keservesen,
Mellyben néhanapjan éltem szerencsésen.
De szerencsém mér megfordult,

Régi kedvem gyaszban borult.

Hlyen a szerencse, nincs alland6 kincse.

Ritka ez vilagban hiv szivre tallni,
R4 talalvan, azzal mindvégig megallni.
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En ugyan ri taldltam volt,
De tollem ismét elpirtolt.
Jaj mar életemnek, vége vig kedvemnek.

Oh dtkozott vilag, mirt vagy allhatatlan,
Es tindér modjara sltal-lithatatlan ?
Egyszer mutatod kedvedet,

Mésszor nyujtod balkezedet.

Nines benned igazsig. nincsen allandésdg.

Féjdalmos szivemre mirt hozsz tobb gyotrelmet ?
Lam, igy is te tolled elég sebeket vett.

Ne ujitsad kinaimaft,

Gondold meg igaz voltomat,

Szanjad életemet, vigasztald szivemet.

Eltem ez vildgon valaha kedvemre,

Folyt a szép szerencse mindenkor fejemre.
De jaj, immdr megvdltozott

Bis engemet gyészban hozott,

Tollem eltiavozott, kedvemtsl megfosztott.

Te 4lnok szerencse, mirt engem nem szindl
S igy véllem ok nélkiil képtelenil* bandl ?
Hiszem néked nem vétettem,

Semmiben kedved nem szegtem,

Hit mirt kell valtoznod, engem bura hoznod ?

Bdes vig napjaim, gyonyori ordim,
Jaj, hova lettetek én szép mulatsdgim ?
Gyakorta nékem kedvemre,

Folytatok vig éromemre,

De mdr elhagytatok, bédnatba hoztatok.

Vége.

* Rettenetesen.
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Jegyzet. Teljes alakjiban kozli Kanyaré Ferencz (Erdélyi Mu-
zeum, XX. 173. L) Kedves ének cimen. A versfejekben: groéf
Esterhazy Magdolna. Ott a koltemény 21 versszakos.

Szédeczky gytlijteményében egy még terjedelmesebb véltozata,
43 versszakos. A 18 elsé versszak a Miscell. 83—86. lapjain, a
tobbi Continuatio cantionis Gydszos életemet czimen a Miscell.
131—136. lapjain talalhato.

XLII-dik.

Nem akarok mér tartani Vénussal,

Ki sokan uralkodik alnok jussal.
Tédbordnak mérges profontjit nem észem,
Kupido6tol obsitomat, im, kivészem.

Létvan hat Kupidénak dlnoksagit,

A menyecskék s léanyok baratsagat
Elkeriilém s tartok a sziiz Didndval,
Megelégedvén méar Vénusnak zsoldjdval.*

Szerelem palydjat én is futottam,

Szép szeret6ket magamnak tartottam.

Kiknél 6rommel teljes napokat éltem.

Hogy megcesalhasson Vénus. ingyen** sem véltem.

De ebben minden orémim elmultak,
Ujabb kinok s gondok redm todultak.
Ugy hogy szeretdt tartani nem oromnek
Mondom, s6t a szivnek keserii iirmének.

De ki feltetted magadban, hogy szcress

Is szivednek igaz szeretét keress,

Kz mostani didmak kozt ugyan probalhatsz,
De egyet is, tiszta szivet nem taldlhatsz.

* Megelégedvén mar a Venus adojat.
** Epen nem.
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A démik szerelemben olly kényesek,
Ha ket nem imddod, mdr mérgesek.
Sziikséges dolgodnak is el kell maradni,
Szeretédért magad is meg kell tagadni.

A dama észre vévén, hogy szereted,
Akkor ott elvész minden becsiileted,
Mert orrodndl fogva hordoz s 6romédet
Felpréddlja és pusztitja mindenedet.

Az asszonyok s lednyok szerelmétcl
Orizkedjél, mint a tiz erejétél.

A d4amaknak szivek hellyett van kemény kd,

Alnoksaggal, hunczfutsdggal mert szivek f6.

De ha szivet taldsz is, e rossz vildg
Téged mérges nyelvével mindaddig rag,

Két egyezd szivek kozzé mig konkolyt hint,

Tgy az 6rom helyett teszen keserves kint.
Vége.

XLIV-dik.

Nézd el, melly csaldrd ez vilag
Egyéb dolga nincs, embert rag.
Minden sz6édért megszéllanak,

Hamisnak, rossznak mondanak.

Ha latjak, hogy hallgatasod
Nagy van s nincsen mulatdsod,
Mondnak azért bardatlannak,*
Kevélynek vagy tudatlannak.

Ha van vagy egy j6 baratod,
Beszéld vélle nydjassagod

* Béardolatlannak.

Versényi. Sziveket ujito bokréta.
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Egyltt valé nevetésre,
Jutsz mindjart itéltetésre.

Friss* legénynyel hogyha beszélsz,
Ugy is ember nyelvétdl félsz.
Bator véllek ne is nevess,
Mondjak, véred igen heves.

Ha pediglen szerelmes vagy,
Azon van mindjart minden agy,
Hogy csak magadat tetteted,
Pedig a szépet szereted.

Egy szdval, akarmint viseld
Magadat, szivedet frisseid,**
Mindezekben csak Momusok,
Oh é&tkozott Zoilusok |

Felelet, azon noétara.

Mit hajtasz vilag nyelvére?
itéljen Ki-ki kedvére,
Mindaddig, mig rothad maéja,
Béforr és megdugul szija.

De én aztat csak nevetem,
Edesemet kecsegtetem.

Lassa ki-ki, mit fog Vvélni,
Yigan nékem tetszik élni.

Mert azt tartom okosokkal,
Lehet vigadni a jokkal.
Kedvet ujit, frissit a tancz,
Nem kotelez el semmi lancz.

* Vig.
** Vidamitsad.
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A ki a frisseket szolja,
Torkét méreg mind beforrja,
Ebben csalard részesiiljon,
Aldnéz6 elmeriljon.

Gunyoldknak légyen bére
Ticzius® szivének vére,
Igyék egyet Tantalussal,
Hajtson kovet Sisifussal.
Vége.

XLV-dik.

‘Oh bér csak egyszer lathatndm,
‘Személyedet csékolhatndm,

Beteg szivemben széllitndm

Es ott gydégyitgatndm, || Tiizét oltogatnim.

De jaj, majd meghasad szivem,

Hogy szép szédat megemlitem.

Mert személyed nem felejtem,

Apolgésid most is érzem.

Jaj, jaj, mint [4j szivem, || Jaj, elfogy életem.

Mint perlikédn,** ugy szaggatom

Mellyem s torkom hasogatom,

Vérem folddel ugy itatom,

Eltem végét akként varom.

J6jjon én haldlom, || Mert készen koporsém.

Kérlek, vedd hozzid szivemet,
Bénattal teljes éltemet.

* Tityus, oOrias, Letd, vagy masok szerint Artemis megsértése
miatt biinhédott. Apollé, vagy Artemis, nyillal vérét vette. Az
alviligban méajat két keselyl (vagy kigy6) ragta.

** Pelikén.
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Tekintsd meg nagy keservemet,
Sok siralmas nyodgésemet,
Elalélt telkemet, | Szand meg szerelmemet.

Yégyed hozzad szovaimat,

Es zokogd panaszimat.

Nézd meg sok faradsagimat,
Keserves kiéltasimat,
Konyhullatasimat || Es sok sirasimat.

Angyali ékességedet,

Bitka és friss* termetedet,

Mikor latom személyedet,

Avagy hallom beszédedet,

Erzem nj sebemet || Es uj sérelmemet.

Jaj, igy kell-6 hat kinlédni,

Bels6képen szomorkodni ?

Ennyit kell-¢ hat jajgatni,

Zokogva panaszolkodni ?

Jaj, mit hasznal sirni, || Szivem hervasztani

Oh, engem ujité fényem,

Oh megéleszté6 reményem,

Oh dragalatos 6svényem,

Ne légy elveszt§ orvényem I

Légy inkdbb kegyesem, | Holtig én frigyese
Vége.

Jegyzet. Az 1. versszakbol egy sor hianyzik.

XLVI-dik.

Jaj gyongyviragom, rozsmorintagom,
Kedves viragom, egy reményem. :/:

= Szép.
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Szerelmed tlize, jaj, jaj, mire Uze,
Horgéra flze, friss 1 erényem.

Mert szemoldokdd, friss tekinteted,
Eéadm 16tt ived jarja szivem. :f:
Nohét szerelmem, szanjad sérelmem
Es toredelmem,2 légy én hivem.

Azt nem &tallom, nem is tagadom,
Szivb8l megvallom, rabod vagyok. :/:
Mert csinossagok, takarossagok,
Friss mosolygasok benned nagyok.
Azért Diannat és szép Hélénat,
Hires Luczinat masnak hagyom. :f:
Ha Sérikammal, viragocskammal,
Szép violammal vigadhatok.

Mit miveit Paris, ki szép, mint Klaris,
Eitka elzar is,3 Helénaért. :/:
Orszagot ronta, varakat bonta,

Piros vért onta két almaért.
Semminek vélte, nem is kimélte,
Minthogy remélte prébéajaért, :/:
Jutalom lészen a végén készen,

Olében vészen draga nagy bért.

Bennem is oly vért, mely tégedet sért,
Vagy méasokhoz fért, ingyen se vélj. :f:
S6t mar meghalni, halalt felfalni,

Sirban bészallni, késznek Itél].

Erted rozsacskam és galambocskam,
Szép csillagocskam, mert sebem mély. :
Nyujtsd hat kezedet, biztasd hivedet,
Hajtsad szivedet, semmit ne félj.

1 Szép.
2 Torédésem.
3 Romlott, értelmetlen szdveg.
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Ohajtlak sokszor, mind valahanyszor,
Emlitlek szazszor, szép rubintom. :/:
Mert néllad nélkil, 1évén sziv nélkil,
Vérem megkékil, hiaczintom.

De ha véllem vagy, Ugy 6réomdm nagy,
Mert banatom fogy, rozsmorintom. :/:
No hat galambom, (izzed banatom,
Légy vig szallasom, én gyéméantom.

Rozsaszin orczad, melylyel okozad,
Fajdalmét hozad egy rabodnak. :/:
Rar6 szemeid, gydngyajakaid,

Nagy szél hajaid, add foglyodnak.
Kebled almjat, ajakad csokjat,

Mint 6 sajatjat, nyGjtsd szolgadnak. :/:
Enyhitsed, kérlek, mert kérni mérlek,
Minthogy esmérlek én paromnak.

Did6 szerette Eneést szinte,

Megholt érette, nem tudod-e ? :/:

Hat oh szerelmem, lész-é¢ sérelmem

Es égedelmem * okozod-e ?

Ne miveid kincsem, lasd nagy bilincsem..
Zéros kilincsem ram zérod-e ? :/:
Személyed rabjat, szolga formajat,

Elted sajatjat nem szanod-é ?

Aldott az anya, kinek leanya

Illy adomanya az Istennek. :/:

Mert nem szomorit, meg sem haborit,.
Buban nem borit s latszik ennek
Kedve; s6t édes beszéde mézes,
Szeretni eszes mindenekhez. :/:

* SzomorGsadgomat, égetd fajdalmamat.
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Tetszvén személye, lilium-mellye,
Hogy orém iilje, latni mennek.

Nines tartoményban, sem ez orszigban,
Sot ez vildgban, rézsam, parod. :/:.
Mert kegyességben, sem személyedben,
Vagy serénységben nincsen kdrod.
Azzal héditod, kedvem téditod,

S minthogy inditod immar karod. :/:
S6t személyedért, friss * termetedért,
Tekintetedért kinom drod.

Itéljen bator akdrmely lator,

Mig torkdra forr a rut méreg. :/:
Széljon benniinket s egyességiinket,
De irigyiinket régja a féreg.
Rajtok ne adjunk, ne is busuljunk,
Mert Zoillusunk 6 mi nékiink. :/:
Es mi jovunkra, maradisunkra,

O bosszujokra erés kéreg.

Ezt, mint pecsétet vagy erds jegyet,
Hogy tarthass frigyet, tedd szivedre. :/:
Mert a tisztesség, melybdl diesdség,

S nem keseriiség szall a fejedre.

En is éltemet, kész hiiségemet,

S6t mindenemet hiiségedre :/:
Lekotelezem, néked szentelem,

Minden 6romom all kedvedre.

Légy frissen szivem, mint aranymivem,
Egy igaz hivem, mint a kék ég :/:
Feletted fenn 411, a napod sétdl,

Még bir6 leszdll, hogy legyen vég.
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Jol tudod nevem, mert voltal velem,

S6t ugy itélem, nem igen rég. i:

Ha megvizsgalod, itt megtalalod

Nevemet, csak 1ad ne légy vagy jég.
Vége.

Jegyzet. A versf6kben: Jambor Daniel (Jdambor Daniel).

XLVII-dik.

Erted élek, érted halok, érted ontom véremet,
Oh tehat csak azon kérlek, ne tagadd meg béremet.
Nem kivanok egyebet, csak igaz hiv szivedet.

Mihelyt lattam személyedet, mindjart kezdtem kedvelni,
Erkolcsodet, termetedet égnél feljebb nevelni.
Nézd kegyesen ugyemet, néked adom szivemet.

Tam nevetve meg nem veted néked irott versemet,
Es megvetve nem neveted néked ajanlt szivemet,
Mellyet nem is reméllek és hogy megcsalj, nem félek.

Hogy én tdllem el ne maradj, melléllem el ne szaladj,

Mert veszni Kkelletik, félek, ha nallad nélkil élek.

Ladd, miként gyotrédik szivem, hogy nem akarsz lenni hivem.
Vége.

XLVIII-dik.

Erdékon, mezbkon jaro,

Térj vissz4 ékesen szdllb szép réro,
Csendesitsed szarnyaidat,

Alljanak meg mar elfaradt labaid.
Szivem sebesited, vig kedvemet veszted,
Eltem rovidited, mert bizony éretted
Kész vagyok letenni éltemet.
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Dérddhoz hasonlé szived,

Magnesko szeretetéhez te kedved.
Kedves egész izeneted.

Sok sziv arad, sok szem firad éretted.
Te valdl 6romém, lettél hegyes térom,
Kiért fejem t6rom, mert a régi 6rom
Lett nekem keserii, mint az iirém.

Jaj, jaj nékem mér szegénynek,
Jaj, jaj nékem, szomorodott szivemnek.
Jaj, hogy éljek én sziv nélkiil,
Melly én tollem olly hirtelen elrepiilt,
Engemet elkerilt, mas 6libe béiilt.
En tollem elrepiilt, mds kebelébe kolt,
Jaj, mar szivemben vérem meghiilt.
Vége.
Jegyzet. Az 1. versszak megvan Thalynél : Régi magyar vitézi
¢nekek és elegyes dalok, IL. 360. 1.

XLIX-dik.

Elloptak szivemet, jol érzem,

A ki ellopta is, esmérem.

De feltalalom, mert képzem,*

Tn szerelmemnek esmérem, szemlélem.

A ki én szivemet ellopta,

Az magaét hellyiben hagyta.

De bénat nélkil nem hagyta,

Tizét mert fellobbantotta szivemnek.

Tiéd vagyok, szivem, nem mdisé,

Tlly szerfelett hdt vélem bansz-é 2

Szolgad vagyok, rabod vagyok;

Megkotozott foglyod vagyok. Nem szénsz-é ?

* Gondolom, képzelem. (Nyelvt. Szét. II. 207.)
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Tekintsd meg hat nagy fajdalmimat,
Edes szerelmem, panaszimat.

Kérlek, halld meg sok sok jajszémat;
Keserves kidltdsomat, én szivem.

A sok banat, jaj, elfarasztott,

Széjamba sok jajszét is adott,

Sok siralmat ream hozott,

A vigsagban részt nem adott, megfosztott.

Testem is mar 6 nagy banatjat,

A béanat miatt sok jajszovat,

Letette minden vigsagat,

Mert érzi szivem fajdalmat, nagy kinjat.

Ne neveld hat, szivem, kinomat,

Ne oriljed,* kincsem, holtomat,

S6t ink&bb engedd vigadnom,

Véled kedvemre mulatnom, én szivem.

Tobb buban életem ne meritsd,

Sebes szivem ne keseritsd.

S6t tlizét szivemnek enyhitsd,

Kérlek, fajdalmim kdnnyebbitsd, kissebbitsd.
Vége.

Jegyzet. Valtozata Krizanal (Vadrozsak, 225. 1 452. sz.). Ezt
a harom versszakos dalt a mi harom elsé strophank alkotja.

L-<lik.
Vajha kitudna, vagy tapasztalna szomor( szivemet,

Bizony sajnalna vagy meg is banna keserves éltemet.

Erdélyben ma is: dérvendem.
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Panaszolkodni én nem akarok,
Szivet hizlalni * nem is kivdnok.
(sak addig f6z6m, a meddig gy6zom,
Keserves biis gondolatimat.

Jérok, ingadok,** de mit gondolok, azt esak magam tudom,
Kiviil mosolygok, de beldl sirok, fdjdalmim szdmlalom.
Noha bdnatom szenvedhetetlen,

Mégis nevetek, noha kelletlen.

Ezzel titokban magamat kinzom.

Szornyi kegyetlen-keservesen.

Egy arva fekszik, kit hogyha tetszik, sorsiat megtudhatod,
Végs6 panaszit, nagy fatumait mind kitanulhatod.

Ez életben nem vigadozott,

Csak bajt, buat, bénatot ldtott.

Ezzel mind § életét fogyatta,

Mellynek ugyan abban lett

Vége.

Jegyzet. Toredékesnek latszik.

] LI-dik.

Baro, tartsd fel fejed, hét ora,
Figyelmezz bis gerliczeszora :
: Jaj, szivem mint faj, édesem,
Enyhitsd meg, hozzdm kegyesem.

Arva vagyok, drva, sziv nélkiil,
Nillad nélkil szép orezdm kékiil.
Jaj, szivem mint fdj, édesem,
Enyhitsd meg, hozzdm kegyesem.

* Buzditni.
** Ingadok : téntorgok.
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Arva vagyok, arva, par nélkil,
Mint gerliczemadar tars nélkiil.
Jaj. szivem mint f4j, édesem,
Enyhitsd meg, hozzam kegyesem.

Gyonyor(i madarkam, szép rard,
Udvarom czimere Ur bard.

Jaj, szivem mint f4j, édesem,
Enyhitsd meg, hozzdm kegyesem.

Béar, nem volt tolled nyugalmom,

Mégis csalardsag volt jutalmom.

Jaj, szivem mint fa édesem,

Enyhitsd meg, hozzam kegyesem.
Vége.

LIl-dik.

Haj dinom-danom, még élek, banom,
Hogy elhagytam szép orszagom.

Haj dinom-danom, még sem banom,
Hogy ide vetett bujdosasom.
Mindenembdl kiforgattak,

Meg is vertek, el is csaptak.

Haj dinom-danom, még élek is, banom,
Hogy elhagytam szép orszagom.

Hajdén én is magyar voltam,
Orszagomban uralkodtam,
Ettem, ittam, tanczot jartam,
Haj dinom-danomot mondottam.
Mar szoktem lakta-foldemt6l,
Kedves magyar nemzetemtdl.
Elszakadtam, elpartoltam,
Torok zaszlé ala allottam.
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Indulj Andor, bujdosdsnak,
Uj szerencseprobéldsnak.
Vedd az vildgot nyakadba,
Szoktess innet més orszdgba.
Talém kivént napod deril,
Boldogsdgod visszakeriil.
Indulj Andor, bujdosésnak,
Uj szerencseprébaldsnak.

Isten hozzad, Torokorszag,
Mar nem ldtsz, mig tart e vildg.
Sranyicz tatarok, jancsarok,
Stompoly, Belgrdd, hires varok,
Dohényzacské, tajtékpipik, '
Draga nyergek, friss paripdk,
Méar nektek vig buesut mondok,
Idegen foldre indulok.

Vége.

LII-dik.

Hagyj békét viaskodé oh,

Midén nem vagy hasznos jé, oh!
Oh, oh, te szivem kinzo,

Sziinjél bajt okozé oh!

Ah, rdm tédult mérges raj jaj,
Szivemet hervasztja baj, jaj,
Jaj, jaj, a szivem mint féj,
Nines gyégyité olaj, jaj !

Lém, ki n4llam voltdl kinecs, nines,
Tiéd voltam, kit tekints, nincs,
Nines, nines, azért ne is ints,

Mert mdr hozzdd kedvem nines.
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Midén szivem volt igaz, az,
Akkor is te voltdl gaz, az.
Gaz az, a ki nem igaz,
A mit mondok, valé az.

Am, ldssad immdr, mit tész, nézsz,
Midén életink megvész, kész,
Nézsz, nézsz, de hol vagy te ész,
Hogy itt elére nem nézsz?

Gyaszban mér oltoztette, te,
Szivemet ki megette, te.
Te, te, menyké sziilette,
Ennek oka voltdl te.

Igaznak ninecs jutolma, ma,
Rossznak jut aranyalma, ma.
Ma, ma, nem bianom koma,
Igyunk egyest ma koma !
Vége.

Jegyzet. A versfejekben : Halmégyi.

LIV-dik.

Parola, hogy nem haragszol,
Mutasd hdt j6 kedvedet.

Addig én téllem nem nyugszol,
Mig nem adod kezedet.

Békélj meg, én is megbékéllek,
Ha te sz6lsz, majd én is felelek.
Szivem, hét te ne strucczolj,
Szivem, hét te ne strucczol;j!

Hogy gondolod megbékélni,
Holott én nem vétettem,
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Te ellened vagy mds ellen

Bosszut nem cselekedtem.

Nem szoktam én senkit strucczolni,
Hirét avagy nevét hurczolni.

Mégis én oka volnék ?

Mégis én oka volnék?

Azt mondod, hogy oka nem vagy,
Forr nagy méreg te benned,

A mint ezt cselekedted,

Beszéded, tekinteted

Mutatja és magit untatja.

De én még agzal sem gondolok,
Szivem mert téged szeret,

Szivem mert téged szeret.

Nem iirom az, se nem méreg,
Hanem szemérmetesség,

Hogy magamat vonogatom,

Oka az nem mérészség.

Félek, hogy magad is megszollasz,
Hogy oly hamar megadtam magam,
Holott nem is kergettél,

Holott nem is kergettél.

A mely védrat egy ostromra
Gondolatlan feladnak,

Abban bizony rossz katonik,

Bolond komendék vagynak.

Gondold meg szivem, meg ne indulj,
Ha mindjért paroldra én is

Nem léphetek sziveddel,

Nem 1éphetek sziveddel.

Hellyben hagyom, bizonyitom,
Szivem, boles beszédedet.

11
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Csak tégedet azon kérlek,
Add ide jobb kezedet.
¥n is adom néked hitemet,
Nyujtom szivesen jobbkezemet,
Szentelem is éltemet,
Szentelem is éltemet.

Vége.

LV-dik.

Tekints ram, fényes csillagom,

Meg ne vess, draga liliom,

Ki Vénus kertében, Sylvanus volgyébem
Kedvemre kinyiltal.

Engedjed, hogy szeresselek,

Ne bénjad, hadd kedveljelek,

Mert ha te nem szeretsz és engemet megvetsz,
Eltemet gyiilolom.

Ha szeretsz, szivem, szeretlek,
Szivembdl ki sem vethetlek,

. Ajédnlom éltemet, hiv szivnek szivemet,

De nem az hamisnak.

Atkozott, tudod, az a sziv,

Szivében ki nem igaz s hiv.

Csuddlom, hogy nyugszik, éjjel mint aluszik,
Miképpen szeretne.

Ujitsad hozzdm frigyedet,

Ki tud szeretni szivedet.

Mésnak ne engedjed, hogy jutalmét végyed,
Légyen igaz frigyed.
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Ezzel engem elkotelezsz,

lgaz szivet bennem nevelsz,

Ha titkat szivemnek, okéat vig kedvemnek.
Jelented szivemnek.

Megnyitom szivem rejtekét,

Szivem, lassad menedékét,

Mert hivsagabb nincs, bar jol belé tekints,
Szivemben rejtett kincs.

De ki frigyét, alnok sziv az,

Meg nem tartja, nem igaz az.

Jasonnak megtetszett, kit kedvelt, szeretett,
Melly sok rossz oka lett.

Tanuld meg hét, hogy kinek higyj,

Kart néked, hogy ne tégyek igy,

Mert mihelyt megbomlik, szerencséd elromlik,
Sok rossz kar rad omlik.

Vége.

LVI-<lik.

A szerencse tlindérkerekén

Orém utan kovetkezik kén.

A mig jot &d, addig fénylik néked a napfény,
Mig meg nem foszt, bira nem hoz,

Példa vagyok én.

En is egykor kedvemre éltem,
Szerencsémet boldognak véltem.

De latod-é, nem szdnod-é szorny( esetem,
Baratimtol, mindenektdl

Szamkivettettem.

Versenyt: Sziveket ujit bokréta. 8
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Veéletlenll szerencsém fordult.

Orczamon is kényvem lecsordult.

Mint pellikan, a pusztaban tévelygdk, szorult,
Olylya lett én vig életem,

Régi jom elmult.

Fajdalmamat magamban tartom,

Bls szivemet azzal fonnyasztom.

De igazén senki nem szén, mért hat panaszlom ?
Sebeimet, a mint lehet,

Magam orvaslom.

Kiki maga kedvét kdveti,

Ha mas szenved, meg sem emliti.

Bar latnd is, megszanna is, fordul s felejti.
Kinek nem f§j, annak nem jaj,

Konnyen t(irheti.

De bus szivem magaval sem bir,

Ha éri is orvendetes hir.

Csak tetteti, hogy van kedve, titkon mégis sir,
A szivbéli banat ellen

Nincs gydgyitd ir.

En szemem is néha mosolyog.

De azonban szive szomorog,

Mint paratlan és tarsatlan madar nyomorog,
Mert szerencse rossz kereke

Korilem forog.

Forog ugyan, szinte le is jar.

Kiért szivem nagy béanatba jar.

De mit tégyek, mit reméljek ? az id6 igy jar.
Szerencsémt6l, vig kedvemtél

Majdég el is zar.
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Te hat vilag, igy bansz-é vélem?

Semmi j6d nem kozlod-é vélem?

S6t elmarad, a mi volt is tolled reményem.
Csak egyedil erd6én, mezén

Kelletik mennem.

Indulok héat, de keservesen,

Labaimat Utnak eresztem.

Taldm Isten utaimban lészen vezérem,
S egész éltemfogytaiglan

Lészen reményem.

igy van dolga tundérvilagnak,

Banat &rjat adja fianak.

Ambar néha koczkazéasban oril az hatnak,
De hirtelen ha hoz vakot,

Semmit sem annak.

Siralomra fordult kereke,

Szerencsémnek véletlensége,

Ha igy fordul bardtodnak bankodo kedve,
Mit hoz esméretlen tarsnak

0 szelidsége?

Keltett czélod hogyha eléred,
Vigassagban orvend a szived,
Tapasztalvan, j6 baratod vigad te véled,
Mig szerencséd balra nem tér,

Akkor megnyered.

Tudja Isten, miért cselekszi,
Hogy ostorat réam ereszti,
Blineimért, vétkeimért sullyat gerjeszti.
De Ugy légyen, ambar tégyen
A mint kedvelli!
Vége.

8*
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Jegyzet. Szadeczkynél (Miscell. 81.) rdvidebb, hat versszakos
véltozata.

Més valtozatban Ferenczi Zoltdn : Bocskor-daloskényv, Cantio
VI1Il. Erdélyi Muzeum, XV. 380. Hét versszakbdl all.

Thaly : Eégi magyar vitézi énekek, I1. 326. L A XVIII. évszaz
kozepérdl valonak jelzi. A miénk sokkal terjedelmesebb. Amaz
csak hat versszakos.

EVII dik.

Valé, valé, bucsuzasom,
Ezzel kezdem versirdsom,
Erkezett mert utazasom,
Tolled valo elvalasom.
Vale azért gyongyviragszal,
Ki szivemen viragoztal,
Vig napokat redrn hoztal.

Vale, vale, el kell mennem,
Nem lehet mar véled lennem.
Keservesen blcsit vennem
Kell tolled s igy utat tennem,
Mert az id§ elérkezett,

A szerencse nem kedvezett,
Valtozasomrol végezett.

Bator szereteted maraszt,
Szived redm gondot Aaraszt,
Személyed elmémben faraszt,
Mert szeretlek, tudod mar azt.
De jaj, mégis mennem el kell.
Az iddvel valtoznom kell,

Hiv szivedtél valnom el kell.

Az vigsagok elmaradnak,
Mint az harmat megszaradnak.
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Aranylanczok elszakadnal.
Vig szerelmek elolvadnak.
Igy maradt el tolled szivem,

Igy szirad meg s olvad szinem,

Te éretted, egy reményem.

Tavaszi ess6k zapora,

Kies nydarnak foldi pora,
Nines fuveinek oly sora,
Mint szivem keserit bora.
Vagy mennyiszer emlegetlek,
Emlegetlek, mert szeretlek.
Szeretlek s nem felejthetlek.

Jutnak eszemben napjaim,
Véled toltott vig ordim,
Szerencséim, mulatdsim,
Kedves, nydjas vigadasim,
Kik csillagi ragyogassal,
Fénylettek rézsanyilassal
Bs hajnali hasadassal.

Mind a féldeknek halmait,
Sétalok zold béarsonyjait,
Szedvén Cloris virdgjait,
Kostoltuk egymas csokjait,
Mellyek téllem mdar clmulnak,
Mint fa leveli. elhullnak,
Banatok rédm tédulnak.

Jaj, jaj, mar nem buesuzhatok,
Szivem, tolled s nem szolhatok,
Mert keserii gondolatok,

Szivem fojtjik nagy banatok,
Hogy nem lehet véled lennem,
Lelked lelkemben elvinnem,
Szived magamévd tennem.

117
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Szerencsétdl jutalmomat,
Varom mégis vig napomat,
Felderilni hajnalomat.
Ezzel biztatom magamat :
Taldm fordul még az idé,
Vig napot hoz a jovendd,
Melly reank felderiilend6.

Mint csillagi az egeknek.
Fuvei minden hegyeknek.
Fovényi a tengereknek,
Halai a mélly vizeknek :
Adjon lIsten annyi jokat,
Mennyei f§ aldasokat,
Erned szivem, vig napokat.
Vége.

LVIII-dik.

Igaz voltam s igaz vagyok,
Szeretetim hozzad nagyok.
Allandésag mondéasomban,
Van hliség fogadasomban,
Nincsen bennem csalardség.

Bitk&dn higyj a csapodarnak,
Ki szerz8je ezer karnak,
Fontja kedves szerencsédet,
Keseriti vig elmédet,
Szertelen buba Kkerit.

Tudod, édes, mit fogadtam,
Szivednek mit ajanlottam.

Szeretlek, ha engem szeretsz,

Meg nem vetlek, ha meg nem vetsz.
Higyjed, alland6é vagyok.
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Azt igazdn én megvallom,
Hogy szeretlek s nem altallom.
Szan] meg azért hiv szolgddat,
Engedd nézni két orczadat,
Add szives paroladat.

Driaga dolog, a ki szeret,
Es olly igazra szert tehet,
Kinek egy szive, egy kedve,
Vélle van egy természete.
Fn vagyok az egyediil.

Mert mit akarsz, azt akarom,
Hajlik olelgeté karom.

Ha hozzad nem vagyok igaz.
Bar légyek haszontalan gaz.
Nem kell a csapodarsag.

Kemény kdszivet ne viselj
Hozzdam s csaldrdot ne kedvelj,
Mert szerencséd szerelmeddel,
Elmulik vidiam kedveddel,

Ha esalardot béfogadsz.

Siri banat szerelmedet,

Nem terheli vig kedvedet.

Ha véllem egy hajéban futsz,
Kedves napokra hamar jutsz,
S tetsz6 boldog drdkra. (Vége.)

Erdsitem ezt hitemmel,

Parolammal s pecsétemmel,

Csak te is add jobbkezedet,

Ajanljad nékem szivedet,

Szeress igazan s hiven.
Vége.

Jegyzet. A végsé versszak elé is oda van irva: vé
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LIX-dil.

Si quis vivit jucundus., ego sane Titirus,
Vivo ruri, sum in silvis, inter nostras ovinculis,
In preruptis montium, inter aquas fontinm.

Ha gyonyoriségesen, €l valaki illy frissen.
Fiek juhdsz a mezdben, legelvén nydjam erdoben,
Az hegyek havasira, az vizek forrisira.

Ortu solis instante, radios jam levante,
Agmen meum producendo, ad pessua, promovendo,
Rore coeli madidum, calco gramen humidum.

Mikor az nap felvirad, sugarival felhasad,
Juhaimat kieresztvén, legelore kivezetvén,
Harmatos fiiven jarok, zold pazsiton sétalok.

Contra solis ardorem, immensumque calorem
Mina perflant aura ventus, recubans sub umbra lentus,
Curas pello canendo, vel fistula tudendo.

Az cgész nap hévségét és siirit melegségét
Szenvedem fik drnyékaban, ilvén szellok fuvisdiban,
Sctialok dudolgatva, vagy sippal sipolgatva.

Filomela cantantes, turturesque gementes,
Exhilarentes cor meum, quas audire est jucundum,
Stultus, qui vult spernere, hasque mnolit cernere.

Filemilék zengését, gorliczéknek nyogését
Hallgatom, kik vidamitjak szivemet és megujitjik.
Bolond, a ki megveti, hallgatni nem kedvelli.

Cibus qui ne satiat, jejunum reficiat,
Nollem cum mitris abbatum et cum epulis onastum,
Ut jambere debeam, quis abducit, videam.
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A melly étel elégit, éhségemben megsegit.
Nem cserélem az urakkal és nagy siivegii papokkal
Asgtaldt fel nem valtom, jobbnak azt nmem allitom.

Corpus canis tuetur, nullum sane veretur,
Agmen curat, hostem fugat, dormienti invigilat.
Me fortuna beatum, a diis sic amatum.

Kuasz 6rzi testemet, nem félthetem éltemet,
Mellettem van, vadra csatdz, ha aluszom, réim vigydz.
Illyen a boldog élet, melylyel Isten szeretett.

Sceptrum regis non opto, satius est, quod porto,
Pedum meum pastorale, reqnor possessione
Commigremus jam oves, ad presepe ob dulces.

Kiralyok korondjat, nem kivanom pdalczajit,

Jobb a pdsztori bot anndl, kirdlyok birodalm&ndl.

Mdr juhaim sétdljunk az akolba s ott hdljunk!
Vége.

LX-dik.

Ollyan vagy, mint a béka,
S...ed, mint véka.

Kovér vagy, mint a tégla,
Piros, mint czékla.

Szdjad biidos, s. .. ed fastos,
Pofid riihos, fejed ternyds.®
Oh szép sziiz,

Megégjen a tiz!

Orrod olyan, mint pipa,
Szemed, mint csipa.

* Ternyds, tornyés — turos fejii. (Kriza, Vadrézsik. 521. lap.)
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Ifji vagy, mint a szipa,
Kancza paripa.

Lapos farod, csontbér karod
Megvakarod s bétakarod.
Oh szép szliz,

Megégjen a tlz !

Mint medveének illik tancz,
Nyakadba vaslancz.
A két pofad csupa rancz,
Fejér, mint zomancz.
Mint a pokol, ha jol lakdi,
S... ed aztdn csak dorombol.
Oh szép szliz,
Megeégjen a tlz !

Vége.

LXI-dik.

Bokros béanat, melly unalmat szivemben szerzettéi,
Sok ezerszer, nemcsak egyszer banatra vezettél,
Velem sok jot reméltettél, de csak arnyékot vetettél.

Tavozzal el tollem, menj el, engem ne kecsegtess,
Légyen elég, hogy mar félig megoltél, ne kergess,
Lanczot szivemen ne zorgess, bilincset rajtam ne csorgess.

En agy vélem, hogy énnékem nem lehet igy élnem,
Gonosz szemtdl, irigy nyelvtél, hogy kellessek félnem :
Lassad bator, mit fogsz vélni, tessék kedvedre Itélni.

Bitka, hidd el, bator vedd fel az egész vilagot.

Az emberben, mint tengerben, latsz hajlandésagot,

Igen kevés az ollyan sziv, melly mind végiglen vagyon* hiv.
Vége.

* A kéziratban biztosan nem olvashaté sz6. Két betl kive-
hetd : va.



SZIVEKET UJITG BOKRETA. 123

LXII-dik.

Uj friss vize, édes ize hol foly a szép Szomosnak,
Kolozsvirban, kolesos vdrban rabja egy friss titkomnak
Vagyok ; ez hiv, mint aranymiv,

Tiszta s vélem egyez ez hiv.

Angyalomnak, galambomnak,

Ez vildgon dragabb jémmak

Tartom édes kincsemet.

Vajjon szebbet, dragabb képet hiv szivem hat hol taldl?
Szemem, szivem, édes hivem, soha tolled meg nem val,
Mert édesem és kegyesem,

En jegyesem és frigyesem,

Eltem pirja, szivem vérja

Személyed s szivében zarja.

Hadd legyek héat hiv tarsa.

Elzértam mér, mert tudom, vdr engem az a boldog sziv,
Kinek hitem és életem lekotom, hogy lészek hiv,

Mert szépsége, kedvessége,

Tisztessége, sziizessége

En szivemnek és szememnek,

Eletemnek és lelkemnek

Oreme s hat enyim 1ész.

Liétszik, jatszik két szemében gyémantksé ragyogményja,
Legszebben és ékesebben 4ll teste alkotminyja.
Mozdulasa, fordulésa,

Piros szdjénak szolldsa

Szerelmére, vig kedvére

Indit péros életére

Hogy kételezzem magam.

Ritka 6ra, melly illy jéra vezette hiv szivemet,
Mér megkaptam, kezet csaptam, hogy elveszem kincsemet.

e
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Minden jot vélj, bennem remélj,
Hogy el hagylak, attél ne félj.
Hitet tészek, tiéd lészek,

Errol néked vallast tészek,
Hogy lészek élted pérja.

Gyoznél kegyes, vélem jegyes, fene tigriseket is,
Szépségeddel, termeteddel a vad embereket is.
Hiét engemet, ki szivemet,

Vig kedvemet, életemet

Miér vetettem és kotottem

Usak te benned reményemet,

Hogyne szeliditnél meg ?

116 lészen, mar én kincsem légy, én szivem arra kér,
Orvendetes, kellemetes vilaszt, bizony tudom, nyér,
Mert szézatja, aldozatja

Szédnak szivemet meghatja,

Megviditja és ujitja

Hiv szerelmedre megnyitja

Szivemet szdad nétaja.

Lrre felelet, azon nolara.

Kellemetes és termetes formadnak szolgdldja,
Vagyok és lészek, én kincsem, hitemnek megilldja.
Nekem nem kell, bir vesszen el;

Ki mast szeret, imé az jel,

Rabod vagyok, tudod magad.

Azért szivem meg sem tagad,

Mert személyed szeretem.

Azt megvallom s nem dltallom, hogy soha termetében
Ifjat szebbet, kedvesebbet nem léttam személyében.
Ha tehetném s megnyerhetném,

Istenemt6l azt kérhetném,
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Hogy személyed megcserélném
S vellem egygyé tenni vélném,
Ma véltozném formadba.

Tenger vize és s6s ize hamarébb lesz elfogyd,
Személyedet, szépségedet szivem mig lesz elhagyo.
Mert szépséged és termeted,
Szivem meghatotta szemed.
Azért szivem és szerelmem,
Nallad kedves, tudom, kincsem,
Elj hat véltem, édesem !
Vége.

LXII1-dik.

Szivemen mar felépiilt kedves, édes viragom.
Kertemnek a kozepin feln6tt rozsmorintagom,
Kedvem volna elmenni.

Csokot orczadra tenni,

De nem mérek probalni.

Mert az igen surl ag, melly koziben szorultél,
Meg sem latlak hirtelen, mert arczal leborultal,
Kiért szivem nem felejt,
S6t surl konyveket ejt,
Testem sinylik Kinjaban.

Almom sincsen kedvemre, azt tudom, te is igy vagy,
Keserves gondolkodas rajtad is, szivem illy nagy.

Jaj hat kincsem, mit tégyek,

Vigasztalast hol végyek,

Hogy mentsem magam butul ?

Szerelem, veszedelem, sokakkal miért bansz igy ?
Miéit hozal banatot, oh te haldlos mirigy?

125
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Engem mire juttatal?
Halalomhoz futtatal,
Oh atkozott rat irigy.

Yénus, ki ennek oka, azt mondhatom, atkozott,
En szabad életemre vasas békét mert hozott.
Sem személyed szivemhez,

Sem személyem szivedhez,

Nem mehetlink egymashoz.

Ha fecskévé lehetnék, ablakodra repiilnék,
Keserves kinaimban panaszolkodast tennék.
Taldm enyhilne szivem,

Kissebbednék gyotrelmem,

Melly most orczam hervasztja.

Hervad is azért orczdm, mert a szerelem tiize,
Elborita szivemet Yénus étkének ize.

Csak gy6tr6dom naponkint

Es kinlddom orankint,

Sirva toltdm idémet.

Vége lesz még valaha, mikor szivem megnyugszik,

Kedves violam mellé bagyadott testem fekszik,
Mikor osztan csendesen
Aluszom olly rendesen,

Galambom d&lelgetem.
Vége.

Jegyzet. Valtozata Szadeczkynél. (Miscell. 302—303.)

LXIV-dik.

Ha engem szivedb6l ki nem zartal,
Jusson az eszedbe, mit fogadtal.
Tudod, szivedet, nékem életedet
Szentelted, kototted hliségedet.
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Ha szeretsz, elhigyjed, hogy szeretlek.
Ha pedig nem kedvelsz, nem kedvellek.
Szeretni jésdg, de nem dllanddsag,

Hol egymds kozott nines hiv igazsig.

Tenéked javallom, légy dllandd,
Minden josdgban légy maradando.
Lassad, ha elvdlsz, de fel nem taldlsz,
Megbédnod idovel, magadban szdllsz.

Az 4llandénak dllanddsdaggal,

Szines szivnek csak szinmutatdssal,
Szoktak igérni, meg szoktdk adni,
A ki ezt nem szokta megesmerni.

Lassad ugyan, lissad, mit cselekszel,
Mint veted az dgyat, csak ugy fekszel.
Szeretni szivbél, avagy ecsak szinbil,
Ne bdnjal vélem olly kegyetleniil.
Vége.
Jegyzet. Valtozata * Szddeczkynél. (Miscell. 124—125.) Ott 12
versszak.

LXV-dik.

Bz viligon mi lehetne kedvesb szerelemnél szivnek,

Mintha j6 frigyet kothetne azzal, kit szeret s tart hivnak ?
Mert mihelyt azt megnyerheti,

Minden bénatjat elveti.

Ambor bis szive ég,

Nem fél, hogy érje sok keseruség.

Frez ugyan keserves kint, mig kegyesre nem tekint,
De mihelyt kegyes szemeit forditja, 6lt6zik mas szint.
Ujul, mint harmattal virdg,

Mellyet napsugér hasit s rag.
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Bészesse 6 szive,
Kinek I6tt ez hire, hogy mar hive.

Gyoéngyhellyen nyilt két rézsaja, melylyel diszes szive taja.
A szivét olly tliz megszallja, hogy ezer kinjat szamlalja.
Banat, mint fekély, boritja,

Mig magdhoz nem szoritja.

De alig érje bar,

Egész kedvvel van mar, vigad immar.

Midén kotelezed tlized, ne hallja, kincsem, balkezed.
Mert ez kin, mellyet vallaldk, tam sirba vezet, ha nézed.
Tobb buban éltem ne meritsd,

Sebes szivem ne keseritsd,

Mert lészek, én szivem,

Hozzad igaz, vérem mig foly bennem.

Oh vajha lelném kedvedet, hogy szerethetném szivedet,
Hogy most megszannal, szivedet adnad szivemnek s kedvedet.
Mert szerelmed rabja vagyok,

Eretted kinaim nagyok.

Szivem csak azt vallja, «
Mig tolled meghallja, lészen baratja.
Vége.
LXVI-dik.

Madarkam, madarkam, jere, szallj én hozzam.
Készen var, el nem Zzér, te tolled kaliczkam.
Engedd meg, ne vesd meg kérését szivemnek.
Légy parja, galambja hiv szeretetemnek.

Zalogul foglyodul én magamat koétom,

Szép szokkal, csokokkal kedvedet bétoltom.
Edeském. szivecském, mar én tiéd lészek.
Szivembé6l, hitemb6l nagy fogadast fészek.
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Igérem, mig vérem foly bennem, szolgilok,

Te tolled, mellélled soha el nem allok,

Mig magam hazahoz én ideig szdllok

Iis akkor is télled én messze nem &llok.
Vége.

LXVII-dik.

Letettern mér gondolatom az hézassdg dolgdrél,
Tobbé nem is emlékezem a Venus jatékarol,
Mert bizony ritka feleség,

Ki urdahoz nem ellenség.

Tllyenek az asszonyok.

Hizelkednek, mosolyognak, mint tindoklé jéspisok,
Titkon pedig kegyetlenek s meré mérges dspisok.
Azért hat 6k nem emberek,

Hanem fortélyos tengerek.

Tllyenek az asszonyok.

Szegény férfit megnyergetik, r4 ilnek s ugy terhelik.
Ha kedvek ebben nem telik, illy csufoson nyelvelik :
Oktalan fejii goromba,

Ollyan vagy, mint bolond gomba.

Dlyenek az asszonyok. .

Némellyek simogatdssal apolgatjak urokat,

S igy nagy simforizdldssal X hintegetik csékjokat.
Titkon pedig a farokat,

Mésnak adjak tanarokat ¥

Illyenek az asszonyok.

* Simphorisator = héhels, csepiigerebeneld.
** Tanéroh tulajdonképen = legeltetShely.

Versényi: Sziveket ujito bokréta. 9
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Ha eltudhatjak hazoktél masuva az urokat,
Nem tavoztatjdk agyoktol a friss kavallérokat
Sitnek, féznek, jé borokat

Hoznak a pinczébdl sokat.

lllyenek az asszonyok.

Esznek, isznak; ha jél laknak, gyertyakat eloltanak,
Szép paplanyos nyoszolydban nyereséget hajtanak.
Urokon nem Ohajtanak,*

Ha szinte is megholtanak.

lllyenek az asszonyok.

A subscriba s kanczalista nagy Ohajtva 6hajtjak,
Hogy az asszony eltudhassa urat, igen sohajtjak.
Majd bécsapnak a hazahoz,

Nyulnak Venus jatékahoz.

Illyenek az asszonyok.

Némelly beteg, szinte meghal, mig az ura otthon van,
De ha elmegyen hazatdl, nagy 6réme s kedve van.
Jozsef mester forgolodik,

De Istvan sem morgolddik.

llyenek az asszonyok.

Jobb héat ellenségre menni, mint feleséget venni,
Eltét vitézil letenni, Mars prédajava lenni.
Mert ki illyen asszonyt vészen
A keblében tuzet tészen,
S megemészti egészen.

Vége.

Sajnalkoznak.
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LXVIII-dik.

Nem szollok én senkirdl,
COsak a fejérnépekrdl,
Irott szép termetekrdl,
Magokviseletekrol.

Legels6 lészen Anna,

Nevét magdval hozza.*

Ha kérnél tolle, adna,

Elhidd, hogy meg sem csalna.

A midsodik Ilona,
Fejér néki az ina.
Fogd a csecsit, megallja,
Még aldbb is, nem bdnja.

Az harmadik Kalara.
Nem tudom, mi az oka,
Szép piros az orezdja,
Mosolygé az ajaka.

Csinos asszony Erzsébet,
Személyében meglehet,

Vidd a tédnczba, elmehet,
Meghidd, hogy csak rad nevet.

Esméred-é Druzsiat ?
Megiitotte az inat.

Ne fogd neki a labit,
Fogd inkabb a rézsijat.

A Maria szerelmes,
Urat szereté kedves.

* Tlosval magyarazata szerint (Sokféle neveknek magyarizatja)
Anna azt teszi: kedves, kellemetes.

g%
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Szeretem, mert termetes,
Bizony nagy tokélletes.

Boris igen szerelmes,

S szerelmével termetes.*
Termete kellemetes,
Déakoknak is kedves.

Judit is szép léanyzo,
Csokjat ajandékozo.
Ha modjat feltalalo.
Kolcson is adakozo.

Sara viraghordozd,

Szép koszorucsinal6,**
Mindennél baréatkozo,
Szivét masnak ajanlo.

Krisztina asszony gyakorta

Hivja legényt egy szdra,
Hogy néki akaratja,
Bételnék kivansaga.

Pando csak bokorugro,
Férjhez menni nem vald,
Borszeret6, megivo,
Legények ala valo.

C. 473: O Jerusalem leani,

fekete vagoe, de-

termetes, miként Cedarnak hajioki = nigra sum, sed formosa.
(Nyelvt. Sz. Ill. 597.) Karoli Gaspar is ugy forditja : Fekete va-
gyok, de szép vagyok. (Enekek éneke, 1. 5.)

** A Sara névnek sokféle magyarazata van. llosvai bizodalmas-
nak mondja, Szilady Aron pedig (Régi magyar kolték tara, 1Y.
390.) a jegyzetekben, hogy legelfogadhatdébb az, mely szerint ar-
asszonyt, féasszonyt jelent.
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Még Zsofi sem jobb annal,
A Dédkné vészndndl.
Ha vélle szépen szolnil,
O velle megalkudn4l.
Vége.
Jegyzet. Valtozata Ferenczi ZoltAnnal. (Vasirhelyi dalos-
kony. XI.)
Thalynal (Régi m. vitézi énekek és elegyes dalok, IL. 265. 1)
egy 23 versszakos valtozata.

LXIX-dik.

Melly nagy 6rom, vigassidg, engem dltal jard,
Mert készen van, kit torkom olly nehezen vérd.
Ez az oka: 6rvendek, Mert majd jokat horpentek,
Buanak, bajnak, hallgatisnak osztin véget vetek.

Szegény legény nem szégyen ha a bort szereti,
Mert Gtet a bubdnat gyakran hanyja s veti.
Néha szerét teheti, Kezéhez kancsot vészi,
Buat, bénatot, sok ohajtdst osztin fére tészi.

Olly borivé vén asszont én soha nem lattam,

Tiz kancsoval felhajtott, szemeimmel lattam.
Ugrik osztén mint az 6z, Ambér haja légyen 0sz,
Ha ihatik, vigadhatik, mindjart jobban siit, f6z.

A sziizek is vigabbak, mikor bort ihatnak,
A ténczra is vigabbak, ha kétszer ihatnak,
Mert szineket szépiti, Véreket melegiti,
Orczdjokat, ajakokat rézsaszinnel festi.

Komémasszony jol tudja, merre van a csapszék,

‘Ott az hordé mellett van egy négylibu kis szék.

Adj, te csapldr, egy pin bort, Hadd mossa le kenderport,
Szovés, fonds, kendervonds nem kell, csak kapnék bort.
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Meg nem innd, azt mondja, mar a Marosvizet,

Tiz vederért sem lépne, elhidjétek, egyet.
Csak béfognd gégémet és rutitng bélemet,

Nem engedném, nem szenvedném, hogy t6ltson e(n)gemet.

Vagyon még az uramnak egy véka buzija,
Rongyos inge, gatydja, egy kis szalonndja.

Mig abba tart, ihatunk, Kedviinkre vigadhatunk,
Hadd dolgozzék, féradozzék, semmit rd4 ne hajtsunk.

Vége.

Jegyzet. A 4., 6. versszak valtozata Szadeczkynél. (Miscell.

303.) A 2, 3. versszak u. o. {Miscell. 304.)

LXX-dik.

Kegyetlen tigris tejével,
Taplaltatnék erejével,

A kit e szép kérésével,
Meg ne gydzne erejével,
Felkeresem hdt, ha élek,
Mig lészen bennem a lélek.

Elek még én ez vildgon,
Mint gorlicze asszu dgon.
Kesereg egy szép virdgon,
Téllem elmaradt hiv péaron.
Felkeresem még, ha élek,
Mig lészen bennem a lélek.

Sokat ugyan véndoroltam,
Egynek-médsnak udvaroltam,
Vélem is koczkdzni csaltam.*
De illy tdrsra nem taldltam.

* Zavaros értelmii sor. Mésolasbeli hiba lehet. Talin azt
dkarja mondani: gondolom (tréfiasan!) csaltam is a koczka-

jatékban.
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Felkeresem hat, ha élek,
Mig lészen bennem a lélek.

Fzt megérdemli hivsége,
Vellem tiszta egyessége.
O volt szivem reménysége,
Lesz is éltem nyeresége.
De felkeresem, ha élek,
Mig lészen bennem a lélek.

Mér érvendek, mert megkaptam,

Bujdosasom félben hagytam,

Pajtasommal kezet csaptam,

Ismét szivem néki adtam.

El nem hagyom hat, ha élek,

Mig lészen bennem a lélek.
Vége.

LXXI-dik.

Bolondsdg volt nddhoz bizni,
Melly fel szokott szépen ndéni,
De mihelyt a szél kezd fami,
Midenfelé kezd hajlani.

En is biztam egy nadszdlhoz,
Ki elhagyott s hajlott méshoz,
Kiért immédr haldlomhoz,
Kozel vagyok végérdmhoz.

En te redd nem haragszom,
Oh én kedves virdgszalom. g
Hogy te télled meg kell vdlnom,
Okét annak én nem tudom.
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Fekete gyaszban jar szivem,
Nékem sincs mar semmi kedvem.
Hogy elhagyott szép szerelmem,
Akkoron nagy buban estem.

Keserves mar én életem,

Koltém, fektem, lehelletem,
Mozdulasom, itom s étem,*
Hogy tolled lett bucsuvétem.

Nem szolhatok, csak hallgatok,

Mert azzal sem hasznalhatok.

Masnak is példat adhatok,

Kérlek, rollam tanuljatok.
Vége.

Jegyzet. Szadeczkynél (Miscell. 218—223.) az Ifjusag, s6lyom-
madar kezdetli dalnak 20. és 21. versszaka a miénk két elsd
versszakanak valtozata.

A 23. versszak a miénk 3. versszakanak a véaltozata.

Thalynal (Eégi m. vitézi énekek és elegyes dalok, li. 99. 1)
egy hosszabb, 13 versszakos valtozata. Azt mondja, hogy Sze-
rencsy Gyodrgy daloskonyvébdl valé s megvan egyébirant egy
régi vasari nyomtatvanyban is. (Nemz. Muz. Hung. okt. 74. II.)
A kett6t egybevetette s egymashol egészitette ki. A mi 5. vers-
szakunk nincs meg benne. A tébbi megvan.

Egy mas, kilencz versszakos valtozata Erdélyinél: Népdalok
és mondak, . 37. sz

Lasd még : Kriza, Vadrézsak. 97. 1

LXXII-dik.

Sok isteneket tisztelhet,
Nekik innepet szentelhet,
Aldozatokat emelhet,

Ki j6 szomszédasszonyt lelhet.

* Etelem, italom. Lasd: Nyelvt. Szét. 1. 1631. 1



SZIVEKET UJITG BOKRETA. 137

Szomszédsaga kozlésével,
Kedves napok toltésével,
Mint Pirdmus Tisbéjével,
Kl tiszta egyességével.

Sok idejét bar szamldlja,
Esztendejét bar vizsgilja,
De ha mindvégig megillja,
Igen kevésnek taldlja.

A kitél is elvaldsit,
Sok jé id6k mulatasat,
Tolle valo tdvozdsit
Kesergi elmaradasit.

Emlegeti elmenését,
Velle val6 egyezését,
De valaha szemlélését,
Reményli megtisztelését.

A szép ninfdk ékességét,
A Didnna déliségét,*
Fejér tollu gyengeségét,
Mulja teste fejérségét.

Kiizkodik érte sebekkel,
Szivet sérto eszkozokkel,
Ajaki illetésekkel,
Orvosolhat, mint szerekkel.

Nem kevésszer volt peresse,
De tobbnyire lett nyertesse,
Idgjartan volt szeresse,
Koteles, hogy felkeresse.

* Deliségét. Tollhiba.
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A bu szivét felinditja,

Gondolkodds haboritja,
A kétség megtantoritja,
De reménység batoritja.

Mint az id6 borongdlag,
Az épiilet omlandélag,

Jég tavaszszal romlandélag,
Ugy 4ll szive sirandélag.

Mul homélya vigsagarodl,
Terhes kode szép napjardl,
Megfelejtkezik bujarol,

Béarha hirt hall szomszédjéardl

Viz a felhét terhesiti,

Ok a szivet keseriti,
Melly a szemet megmeriti
s az orczdt nedvesiti.

Mig f6ld a test tédplaldsat,
Halédl szabad kaszdldsdt,

El nem hagyja ér folydsat,
Nem sajnalja faraddsat.

Szive addig mind gydszolja,
Fogadasdt nem mésolja,
Titkon orczait mosolja,*
Bér mésok el6tt gatolja.

Bocsdnatjat vétkeinek,
Toérténhetett esetinek,
Csekély cselekedetinek,
Kéri s minden beszédinek.

* Mossa. A Nyelvt. Szétar nem ismeri ezt az alakot. De igen
igy : mosoltat. [
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Ki fenn tartja tisztelését
S gyakorolja verselését,
Sok hibdi fedezését,
Reménykedi felejtését.

Hagyja magédt hivségében,

Tapasztalt egyességében,

Kéri, tartsa életében

Szomszédsdgi szerelmében.
Vége.

LXXIIL dik.

Jaj, hogy kell jelentenem,
Sz6t rolla hogy kell tennem,
Szemeimnek cseppjei,
Bénatimnak jelei,

Utnak induldsom,

Télled elvdldsom,

Mellyeket okoznak.

Esmérem széandékodat,
Tudndm akadékodat,
Melly megtartoztathatna,
Még nékem megtarthatna,
Ellent nem 4llhatok,
Szembe sem széllhatok
Feltett szdndékoddal.

Végy hat erdt sziveden,
Essél meg te hiveden.
Boesédss el, ne tartoztass,
Hogy magad ne okoztass.
Lisd, nincs maraddsom, °
Véled mulatédsom,

Czélom kell kovetnem.
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Maradj meg, ne siess el,
Iy hirtelen ne vess el,
Ne vesd meg csekélységem,
Nézd fentartott hivségem.
Sok kéréseimre,

Sarl kdényveimre
Lagyuljon meg szived.

Ariadnd Théseustal,

A Tisbé Piramustol,

Nem véalt meg terhesebben,
Nem is valt konyvesebben,
Mint én bucsuzasom,
Tolled tavozasom

Ez dttal eshetik.

Ha ugyancsak el akarsz
Menni, engem eltakarsz,
Yig napom béboritod,
Eltemet megkurtitod.
Keérlek, leveledet

Kildd s abban nevedet,
Bar azt hadd lathassam.

Mig halal testem falat,
Parkéak éltem fonalat
Nem sértik, héségemet,
Fenn tartom készségemet.
Tolled is azt kérem,
Legyen béar ez bérem,
Forogjak elmédbe.

Szollok mégis, jOjj vissza,
Lasd, kényvem ruham issza.
Egyedil mit kell tennem,
Erted hova kell lennem ?
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Kétségben-eséstdl,
Féltsd elenyészéstdl
Elhagyott arvédat.

Féltlek, el sem felejtlek,
Szivemb6l ki sem ejtlek.
Csak kérlek, ne kesergess,
Ne szdlits meg, ne kergess.
Hadd menjek békével,

Bar busult elmével,
Kdvessem utamat.

Nagy volt kotelességem,
Hozzad valdé hivségem,
A mellynek megszegése
Majd életem végzése.
Nem valtoztathatom,
El sem mulathatom
Feltett szdndékomat.

Jaj, nem lehet azt tennem,
Hozz&d mér visszdmennem.
Tovéabba hat ne vivjad
Szivem s szolgad ne hivjad,
Mert csak egy hivasod,
Angyali szollasod

Egészen megemészt.

Latom, meg nem tarthatlak,
De el sem bocsathatlak.

Jaj, nem tudom, mit tegyek,
Vigasztalast hol végyek.
Oda van mar fényem,
Benned volt reményem,

Jaj. csak elszalasztlak.

Hl
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A szerencse felvégyen

Es jobb szarnyara tégyen,
A hol lesz mulatésod,
Eletedben lakasod.

Ott az id6 tele,

Ne jarjon bl szele,

A melly szomoritson.

Csak sok keser(iségre

S majdnem szamkivetésre
Maradott szolgalédra,
Jutott lanczolt rabodra,
Ha csak séhajtassal,
Eletkivanassal

Kérlek, emlékezzél.

Nem szinmutatdsommal,
Nem is szélcsapsagommal,
igérem, hogy szivemben,
Lész emlékezetemben,
Mig csendes ilése

S vérem meghdlése
Testemben nem lészen.

Ha szivedbe tudhatom
Lenni magam, nyughatom,
Hiszek is hivségednek,
Kedves Igéretednek.
Bumat kdnnyebbited.
Konyvem kevesited,
Bérhogy ezt Igérted.

Marad egészségedbe,
Tarts gyaszruhat szivedbe.
Kdnyveidet gétoljad,
Gyaszruhadat titkoljad.
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Az én gyéaszolasom,
Téged soOhajtasom
Koporsomig fenntart.

Meghajtottam fejemet,
Mar megultem nyergemet,
Kalapomat levettem,
Végtisztességet tettem.

A mit nem [téltem.
Magamrél nem véltem,
Mar csak megcselekszem.

Jaj, a sz6t sem szélhatom,

Tobbet nem bdcsizhatom.

Keser(iség szivemet,

A nagy banat nyelvemet,

Eppen megkétotték,

Hallgatéva totték,

Csak kezemmel intek.
Vége.

Jegyzet. Blcsuének. Szerelmi kett6s.

LXXIV-dik.

Vildg eleiben tdmasztom (gyemet,

Ki vigasztalja meg keserdiit lelkemet,

Ki elégiti meg sok szenvedésemet,

Ki gyogyitja s koti bé‘nagy sérelmemet?

Mint tavaszszal ess6k, konyveim aradnak,
Mellyek folyasitol szemeim faradnak,
Orczdim mert tobbet dznak, mint sz&radnak,
Keserves banatok, jaj, egymasnak adnak.
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Léattassam bar ugyan koényveim géatolni,
Bels6 sebeimet elrejtni s titkolni,

El szokta a szivet a szem is vadolni,
A sziv nehézségét terhes palastolni.

Vajha elérhetném szivem kivansagat,
Tolthetném valaha éltem vigassagat,
Nem kivanndm soha senki urasagat,
Csak latndm zoldllni ifjisdgom égat.

Koénnyhullatisommal észem falatomat,
Naponként nevelem bumat s banatomat,
Hervasztom sziintelen szép ifjusdgomat,
Nem reményiem soha szabaduldsomat.

Bar szabadsdgomban kevesset élhetnék,
Mellyben csendességet magamnak vélhetnék,
Szivem-sértegetd szoktdl nem félhetnék,
Csendes vig 6rékat valaha érhetnék.

Régi szabadsdgom s kedvem el van zarva,
A j6 kedvtdl vagyok megfosztatott arva.
Sirok koporsomig s vesz6doém fenn jarva,
De reményiek s élek, szabadulast varva.

Ejjel nyoszolyamat siras(-sal) aztatom,
Nappal ruhaimat kényvemmel itatom.
Elmult napjaimat csak &tkon siratom,
Mésok el6tt &mbar gatlom s nem mutatom.

Gyakron masok elétt j6 kedvet mutatok,
Titkon szemeimb6l sok zéport hullatok,
But vetek szivemben s banatot aratok,

Jaj, mar elgyengiltem s majd men is szolhatok”
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De a mint Istennek tetszik, bar ugy légyen,
Csakhogy kegyelmébe engemet bévegyen,
Banatos éltemet ne boritsa szégyen,
Végre kebelébe magéhoz bétégyen.

Vége.

LXXV'tlik.

Keserves két s.iv valasa,
Egymastdl eltavozasa,

Még testnek is valtozésa
Leszen ezért s nagy romlasa.
Jaj ki nehéz az édestdl
Megvélni és a kegyestdl.

Az éarva s.iv arva madar,
Csak sirva, keseregve jar,
Mert van szerelmén er6s zar,
S vig napokat soha nem var,
Miglen szivén nétt virdgat
Nem szedheti s aranyagat.

Jaj, szivem is melly sérelmes,
Szived nélkil tdredelmes,
Vilagon létem gyotrelmes,
Fektem, koltém veszedelmes,
Hogy szivemet id§ jarta
Szivedbdl immar kizarta.

Dolgaimat sirva nézem,

Jajgatva utdm intézem,

Mert méreggé valt mar mézem,
Melly hamar megol, jol érzem.
Jaj, jaj nékem ! mit kell tennem,
Eretted hova kell lennem.

Versényi: Sziveket ujitd bokréta. 10

145
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Kedves magadviseleted.
Hélénai gydngytermeted.
Fejér mellyed, gyenge tested.
Angyali szép tekinteted.
Szornyl sebeim okoztak,
Fajdalmimat ezek hoztak.

Ajakid gydngymosolygasa.
Széjadnak ékes szollasa.
Karcst derekad éllasa,
Rarolabaid jarasa,

Mér engemet epesztenek,
Végre meg is emésztenek.

Nem csuda, mert Didnnanal,
Didoénal s bolcs Minervanal,
Szebb vagy szerelmes Vénusnal
Sok ezer karbunkulusnal.

A ninfakat fejil malod,

Es az vilagot kidulod.*

Olly id6kor vigadasunk,
Ketten volt friss jatszodasunk,
Viragos kertben jarasunk,
Fak arnyékdban nyugvasunk,
Derekadat olelgettem.

Csokkal orczadat illettem.

Gyenge mellyed apolgattam.
Aranyalmad tapogattam,

Hol gyenge kezedet fogtam,
Hol véled vigan mulattam.
Hogy immaéron nem lathatlak,
Jaj, keservesen ohajtlak.

Meggy6zod, legy6zod.
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Ha kis méhecske lehetnék,
Szivedre lépet tehetnék,

B6 mézet abba vihetnék,

Nagy boldogsagot nyerhetnek.
Mert szerencsés, boldog az vér,
A ki illy draga szallast nyér.

Mér ha tobbé nem lathatlak

Es nem is tuddsithatlak,

Az mennyei urndk adlak,

S annak oltalméaban hagylak.

Dolgod folyjon szerencsésen,

Kivanom szivem, szivesen.
Vége.

LXXVI-dik.

Szivem keser(iségét,
Szomoru kdnyodrgéset.
Szanjad uram, bujdosasat,
Szolgéld nyomorlsagat.

Igen sirnak szemeim,
Folynak gyakran konyveim.
Csudalatos nagy bolcsesség,
Csendesedjék ez inség.

Légy vezérem, oltalmom,
Latod, nincs nyugodalmom,
Hol lehetne jo széllasa,
Labaimnak éllasa.

Alland6 fogadésod,
Allhatatos mondasod,
Aldott Isten, szent fiadért,
Ald meg, kérlek nevedért.
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En uram, ki kegyes vagy,
Engem, kérlek, el ne hagyj,
Elégeld meg nagy terhemet
Es végezd el éltemet.

Atyaim lam, megholtak,

Kik, mint én, jobbak voltak,
Hadd, hogy a jokhoz mehessek.
Kikkel véled lehessek.

Ha pedig néked tetszik,
Nékem is jomra esik,

Hadd szenvedjek itt a testben,
Hadd légyek itt Inségben.

Csak adj er6t, nem banom,
Csapésodat elvarom,

Jo szivvel is elhordozom,
Csak hitem el ne hagyjon.

JO uram, hogy megalazsz,
Jémra fordul, hogy dorgalsz,
Mert igaz itéleted,

igy esmérem vétkemet.

Ch én édes Istenem.
Jusson hozzad kérésem,
Yégyed hozzdd én lelkemet,
Végezzed el éltemet.

Vége.

LXXVII-dik.

Kedves notat zeng6 kotat a déakokrdl mondok,

Azt megvaltjak, a kik halljak, fejekben nem bolondok.
Id6t hidban tolteni
Nagy kar, jobb verseket irni.
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Mert vég nélkil csak alunni,
Szemet hunyni s nem alunni,
Szokott csak a vakondok.

Olimpusrél s a Pindusrél a deaksag eredett,
Parnassusra, Helikonra Apoll6tél terjedett.
Minervéra, Diannéra,
Ezeknek szliz scholajara,
A ninfékra, szép muzsékra,
Osztan a bolcs poétakra
Neve leereszkedett.

Legf6kép gorog népekhez a tudomany elhatott,
A bolcsesség és nemesség Athénasha felkapott.
Osztan K6ma varossara,
Kihatott Italiara,
Gallusokra, anglusokra,
Vitéz nemes magyarokra
Neve leereszkedett.

Yett nevet és eredetet tudos déakomustol
E sz0 dedk, a mint hivjak, e draga titulustol.
Ezekbdl lesz osztan hires,
Nevezetes, dicséretes
Ur, prokator, prédikator,
Mint Cicer6, f6 orator,
Ekeskedik virtussal.

Minden népek bétdltenek végre a déakokkal,
Kik fémlettek, tlindokléttek az & tudomanyokkal,
Virtusokkal, irasokkal,
Keresztyén tanitasokkal,
Eletekkel, erkolcsokkel,
Mint megannyi gyomdlcsokkel,
Fenylettek josagokkal.
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Boldog az olly helly, az hol sok a déaki tudomany,
Keresztyénség, minden szépség van ott szent ragadomany.*
Ott kegyesség, Szemérmesség,
JO békesség és csendesség
Gyarapodik, szaporodik,
Yalaholott uralkodik
Ez isteni tudomany.

A ki kivalt mér subscribalt,** hogy t6gds deak legyen,
Urasagra vagy papsagra az hamar el6 mégyen.
Orszagaban, hazéjaban,
Osztan az Ur temploméban,
Torvényszéken, nagy hellyek(en),
O mindenkor all ott készen,
Hogy szolgalatot tegyen.

Nincs jelesebb és hiresebb ember a j6 deéknal,
Nevezeti, becsileti nagy vagyon a belgaknal.
Tudomanya magat hanyja,
Karcsu teste alkotmanya,
Testéllasa, sétalasa,
Keztylis keze gestalasa
Kedves a szép damaknal.

Jatszik, latszik, s6t szikrazik két szeme ragyogasa,
Nyit szerelmet csdkra termett szajanak mosolygasa.
Friss dereka, gyongyajaka,
Alabastromszin homloka,
Tekintete, szép termete,
Bokatorkos oltozete,
Sok szliznek borzodasa.

* Zsdkmany.
** A ki mar végezte a (6 osztalyos) gymnasiumot, aldirt (sub-
scribéalt) a deédki torvényeknek, philosophus, tédgas deak lett.
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Almélkodas, gondolkodas fogja el az elméjét,
Ha szemléli, jol itéli a dédknak leczkéjét.
J6 fizikus, filozofus,
Teologus, filologus,
Juridikus, fémedikus,
Expertus, mathematikus,
Tanitvan mindezeket.

Oskoldban csak hiaban nem tolti az idejét,
Olvoséssal, tanuldssal rontja agya velejét.
Bétorsaga, baratsaga,
Nyéjassaga, tarsasaga,
Sok tréfaja, muzsikaja,
Harsog6 kedves notdja,
Mutogatja erejét.

Sok éneket, szép verseket néha keze irogat,
Facéciat,* komédiat okkal kozzé valogat

Ez ifjakat, urfiakat,

Hatalmas kavallérokat,

Szép muzsékat, friss nimfakat,

Jeles (ri szép damakat,

Dudoléssal tartogat.

Vége.

LXXVIII-dik.
Itt vagyok én, igaz szolgad, kegyességed rabja,
Te éretted majd megemészt a szerelem langja.
Ha nem ujitsz, nem kdnnyebbitsz,
Ha nem segitsz, nem vidamitsz,
Bedm todult sok b, mint tengernek habja.

Kegyességed és hiséged, te is édes kincsem,
Nyujtsd én hozzdm igaz szived, mert te vagy reményem.

Tréfakat, szellemességeket.
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Nem adnalak Helénaért,
Nem az hires Lucinéért,
Mert minden kincseknél dragdbb szép személyed.

Azért te is légy szivemnek megvigasztaloja,
Oltalmazzad bus szivemet, mert halal szolggja.
Adjad mellém friss tagodat
Es orczamra csokjaidat,
Hadd vehessen szivem 6romét magara.

Nyajas beszédidet nyujtsad e mellett szivednek,
Terjesszed ki odlelgetd karjait hivednek.

Hadd jatszék mellyed diszével,

Mellynek hizzék szépségével,

Ezt kivanom tolled, engedje hlséged.

Engedelmes szolgad lészek én is, a mig élek.
Hiiséged megrontasatél soha nem is félek.

Ha az proba koztiink lészen,

Mellyre szived, tudom, készen,

El nem valaszt semmi draga személyedtdl.

Néallad lelem, én kegyesem, igy gyogyitd irem,
Mar megnyugszik, csendesedik eddig busult szivem.
Ambar érjen akarmelly b,
Ragjon, mint asszu fat a szl.
Szerelmed harmatja de azt mind eloltja.
Vége.

LXXIX-dik.

Hej kukuli, kukucskam,
Szallj én redm, madarkam.
Szivem hozzad tédul,

Ha lat, ugyan ujul,
Készen var mar kaliczkam.
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Jaj, jaj, jaj, én reményem,
Ne bénj vélem keményen.
Midén simogatlak,
Sipocskammal hivlak,
Szelidilj hozzédm, kincsem.

No, no, no. hat ne menj el,
Vagy szivemet is vidd el.
Véled elrepiilok,
Széarnyacskamra kelek,
Tolled el nem tavozom.

Mert kegyesbet nalladnal,
Szebbet draga tagodnal,
Hivebbet szivednél,
Kedves személyednél
Sehol senki nem talal.

Hélénai személyed,
Tokélletes szerelmed,
Engem elhdditott,
Magahoz toditott,*
Lekotelezett tlized.

Arva voltam tars nélkiil,
Bujdostam csak egyedil.
De szived tlzére,

Jutvan melegére,

Hol szerelmem megenyhiil.

Sok ezlstért, aranyért,
Draga karbunkulusért,
Téged nem adnélak,
El sem is hagynalak
E vilagnak kincséért.

* Flizott.
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Szeressik hat mi egymast,

Megvetvén az elvalast,

Mert sziviink vigsagra,

Jutott viduldsra,

S nyertek maguknak szallast.
Vége.

Jegyzet. Véltozata Szadeczkynél. (Miscell. 234—235.) A harom
els6 versszak Amadéé. (Négyesynél : LXV.) Erdélyinél (Népdalok
és mondak, Il. 396. sz.) egy rovid, harom versszakos valtozata.

LXXX-dik.

Arany idején folyasa,
Szivemnek vigadozésa
Vasra valék, szomorura,
Minden kedvem hajlék bdra,
Azért, hogy innen valasom,
Esik végsé blcsuzasom.

El kell menni, nincs mit tenni,
Nincs szivemnek hova lenni.
Sok banatim ra vettenek

Es bujdosova tettenek.

Azért a szerencsét kérem,
Légyen mindenitt vezérem.

Elj sokéig, szép viola,

Kit szajam gyakran csékola.
Megemlegetlek, mig élek,
Mig bennem lészen a lélek.
Bujdosasim a mig nyulnak,
Banatim érted Gjulnak.

De azt hizom Istenemre,
Hogy vigyazzon kedvesemre.
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Ha tobbe nem lathatom is
Es hirét nem hallhatom is,
Csakhogy légyen egészsége,
Holtaiglan békessége.

Ez utolsé kivansagom,
Erted, mosolygd viragom.
Csak Isten konyveidet,
Torolje el keservedet,
Vigasztaljon meg tégedet,
Béanatba merdilt szivedet.

Minthogy itten mulatasom,

Véled valé lakozasom,

Mér is szinte megsokalta,

Az irigység megbosszulta,

Kész paripam, héat indulok,

Tolled végképpen mozdulok.
Vége.

LXXXI-dik.

Jaj, banatos szivem nincs titkolva,

Nem birhatja terhét, ez az oka.

Keserves gondokkal vagyok rakva,

Hogy még meg nem holtam, nem sok hija.
Jajokkal igy emésztetem,

Banat miatt fa a szivem, :/:

Sok kint6l nem enyhittetem,

Naprol napra kell vesz6dném.

Vigan tolt életem gyaszban borult,
Bégi napfényem homalyban szorult.
Nem talalok vigasztalast sohult,
Remeénységem is tollem eltavult,*

* Eltdvozott. A Nyelvt. Sz6tar ilyen alakban nem ismeri.



VERSENYI| GYORGY.

Oh életem veszedelme !
Mely hirtelen kornyal véve.
Ezer ba szallott szivemre.
Melly halalt hoz életemre.

Keserves bu fogta el szivemet,
Melly elfogyasztja mar életemet.
Nem latom semmiben 6rémomet,
Sirva észem immar kenyeremet.
Csak szemlélem az egeket,
Ohajtom elmalt kedvemet.
Hullatom sok kényveimet,
Ezekkel t6ltdm id6met.

A titkos gond sok jo szivet megront,
Melly oly nehéz, mint sok ezernyi font.
Kivalt a ki gyotrelemmel rakott,

lgen kevés vigasztalast varhat.

Oh boldogtalan bus fejem

Meddig lészen ez inségben ?

Hogy igy emészt ellenségem,

Ne hagyj engem, én Istenem !

Vigasztalndm szomoru fejemet.

Mi reménynyel taplaljam szivemet?
Hogy menthessem kint6l életemet,
Kertlhessem ram jott veszélyemet?
Oh bénatoknak orvényje,

Miért érkézéi ennyire,
Boldogsagomnak vesztére,
Rabsagom felvételére ?

Még a ki szanja, sem talalkozik,
J6 baratom is messze tavozik.

Jaj, ez hamis vilag igy véltozik,
A ki annak hiszen, csalatkozik.
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En vagyok, a ki azt vészem,
Végs6 napig le sem toészem. :f:
Jajgatom szOrny( esetem,

Csak meg nem ol szenvedésem.

Sirathatom ezen életemet,
Forgathatom elveszett fejemet.
Nem varok senkit6l segedelmet,
A sok inség kornyll vétt engemet.
Mi haszna maér tovabb élnem ?
Jobb volna eltemettetnem.
Ne hagyj engem, én Istenem,
Bocsasd el6dben kérésem !

Vége.

LXXXI1I-dik.

Melly keserves valtozasom.
Tolled val6 elvalasom,
Messze foldre tAvozasom,
llly hosszas elmaradasom.

Ne csudaid hat mord kedvemet,
Tolled val6 gyotrelmemet,
Keserves kdnyvezésemet,
Szivedtdl vett sebemet.

Teljes szivem banatokkal,
Téged 6hajté gondokkal.
Mint rézsa tovisagokkal,
Hervaszt engem mindazokkal.

Ezt én szenvedem j6 szivvel,
Erted viselem jo kedvvel,
Szivem visszajovésével,
Lészen egész dromével.

157
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Reményiek én. remélj te is,
Tévollétem ha nehéz is,
Yisszajovéesem késik is,
Szivem igaz hived mégis.

LXXXI11-dik.

Lasd, az igaz szivnek nincsen tekinteti,
Nincs az igazaknak mostan becsiileti.
Jajgat Menelaus, mert megcsalattatott,
Arvan Hélénatol szegény elhagyatott.
Jaj, az igazaknak nincsen tekinteti.

Kényes most a ddma, nehéz kedvét lelni,
A kit6l nem vélnéd, attol is kell félni.
Kend6zik szépséggel, de a szive férges,
Méz-iz alatt veszett fulankos és mérges.
Jaj, az igazaknak nincs héat igy jutalma.

Gyakran téged olel, de mas akkor szive,
Sokszor téged csokol, mégis mas a hive.
Rajtad jar a szeme, noha kerll czélja,
Szaz szinekkel fénylik s kemény a fortélya.
Jaj. az igazaknak nincs hat igy jutalma.

Ha vagy egyet szeretsz, mindjart (ti dobra;

Ha nagy lator nem vagy, tudd meg, vagyik j 6bbra.

Nem kerit el, ne félj, ha vagy alazatos,
Szelid jamborsageért lészesz utalatos.
Jaj, az igazaknak nincs hét igy jutalma.

Te is a Kétszinség karjan neveltettél.
Volt skorpioikra,* mellyb8l szilettettél.**

* Skorpi6-tojas.
** Szllettél. Kemény Janos is igy irja Onéletrajzaban

tettem is ugyan héaborusdgos id6ben. (Nyelvt. Szét. Il1.

. Szillét-
354.)
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Szép a neved s magad, kar, hogy hamis lettél,
Mert Vénus mezején jol elhiresedtél.
Elmehetsz mar bezzeg, azzal, mit kerestél.

LXXXrV-dik.

Felderllt napomat Iatom és hajnalomat,
Mert kézen s6lymomat tartom és madaramat.
Oh melly boldog az az ora,

Melly vezérlett illyen jora

Els6 szerencsémben,

Tuzemnek zsengéjében.

Kinek apolgatom nyakat is, csokolgatom,
Tollat simogatom, magét is apolgatom.
Tud is jarni a kedvemre,

Mintha nétt volna kezemre,

Jobbik szemem fénye,

Eletemnek reménye.

Didé szive langjat, az Anchisesnek fiat,
Theogemes sajat a szép Carikligjat>
Soha Ugy nem szerethette,

S6t még kedvét sem lelhette,

Nékem galamhocskam,

A mint lelte solymocskam.

Masnak nem hihettem, magat sem remélhettem,
Cupidét mellettem mert 16ni nem is véltem.

De most latom édes nyilat,

Mivel vagom mar profontjat,

Melly tejjel-mézzel siilt,

Bennem mar nagyoD is gydilt.

* Heliodorus, hires gorog elbeszélésében, a melyet néalunk is
feldolgozott Gydngydsi, Theagenes és Charielia a f6alakok. Rajat =
maga.
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Boldogtalan sorsom, lészen keseri marsom.
Hanem maér valasom, esik elbucsuzasom.
Jobb lett volna nem sziilethem,

Hogyneru illyen id6t érnem

Ifjisdgomban,

Dééksagi koromban.

En téged solymocskam, piros tarka madarkam,
Piros hajnalocskam, tavaszi szép rozsacskam,
Soha masért el nem hagylak,

Hatrdbb masnal nem Allitlak,

GOrog Hélénanal,

Vagyis Filoménéanal.*

Ha elhdgy Héléna, jelen vagyon Minerva,
Elhagy Filoméla, talpon all a Dianna.

Nem kell szivet epeszteni,

Szebbnél szebbet lehet lelni,

Szarvas, 6z pérjanak

Kaphat sutat maganak.

LXXXV-ilik.

Napom déli fényessége,
Szerelmem mélységes orvénye,
Minerva bolcs fia, Diogenese,
Gyors Hipomenese.**

Homaly széllott hajnalomra,

Vig kedvem fordult unalomra,

Mert szerelmlnk aranylancza kibomlott.
Taziinkre viz omlott.

* Philomela. Itt a ko6lt6 csak blbajos szépségéért emlitheti.

** A bojotiai mondak szerint H. gyorsfutasbhan

legy6zte Ata-

lantat, a kinek kéréi addig mind legy6zetvén, éltoket vesztették”

(Ovidius, Met. X. 560—705.)
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Megoltotta s elbontotta
Egymashoz valé igaz hivséglinket
S kotelességiinket.*

Mar életemnek virdgét,
Egy szép rozsmarinagat,
Mas kertében plantélva,
Nézem sajnalva.

Te voltal gyonyoriségem,

Hogy a ki ez rosszat okozta nekem,
Te is lettél keser(iségem,

Es fejemre hozta.**

Nap ne slissen ablakara,

Ha jar arva fejem kérara,

Minthogy rajtam ejtett stikjét alig tlirom,
Erte legyen Grdm.

Megszakaszta s elbagyaszta,
Vig szivemet mert pallésra,
Nem masra,

Taldltam volt tarsra.

De attol hitetlendl,
Hirtelen véletlendil,

Jaj, jaj, miképpen foszta,
Arvan maraszta.

Szerelemnek tengerében,

Nedves csOkjaim 0zoneben

Megferesztlek még egyszer, még megvalnék
Es valedikalnék.

* Egy sor hianyzik, a leiré kihagyta.
** Zavaros. Az egész dal értelmetlen leiréra vall.

VersényiSziveket ujité bokréta. 1
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Holott szebbet s ékesebbet,
Diszesebbet, kedvesebbet,

Ha talalsz bar, elveszek s eltenyészek,
Soha se tenyészet

Fosforusom,* zéld lanrusom.
Hozzad hat ki lehetne illend6 par.
Fontold s gondold meg mar.

Most nézd meg termetemet
Es ékes személyemet,

Térj vissza te szolgadhoz,
Joakarodhoz.

Hymennek vetett agyara,

Nem hivlak Venus jatékara,

De szerelmiink elkezdett kozlésére.
Oregbitésére.

En is Diannat szeretem,

A szépet meg is szépitem.

Az himvarrast, szovést, fonast, alakom.
Eretted lerakom.

Mert kedvemnek, bus szivemnek
Egyedul te vagy orvos Galenussa,
Hasznos dictomussa.**

Veér ujul csiklandozva,
Kedv indul jatszadozva.
Kinek tompult elméje,
Ez a leczkéje.

* Phosphoros = fénythozé, fénytadd. A Venus, vagyis a haj-
nali csillagnak a neve.
** Egy sor hidnyzik, valamint aldbb is még két versszakbol.
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Hogy szavaid oly mérgesek.

Mint eddig, nem oly szerelmesek,
Es josz hozzam ritkan udvarlasomra,
Léatogatasomra.

Discordiat vetem okul,

Mert talam elarult alnokul.

Ha ezt szorgalmatos tanuldsod okozza,
Egyedil dolgozza.

Latom szanod és azt banod,
Hogy két szék kozt pad alatt kell nyugodni.
Altalad maradni.

Nem tanulhatsz mindenkor,
Hozzadm johetsz némelykor,
Véred ujuldsaért,
Tisztulasaért.

Flora virdgos tablja,

Ivét orczamnak szines rézsaja
Fejér és piros szinekkel ékeskedik,
Neked kedveskedik.

Ajakimnak mozdulasa

Szép, mint hajnal mosolyodasa.
Ezek készek orczad ontdzésire,
Nedvesitésére.

Allapotod mivoltat,

De imé meg is holtat,
Nem szanod édesednek,
Szerelmesednek.

Mondd meg, mi sérti szivedet.
Megkdvetlek, kincsem, tégedet,

11«
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Gyarl6saghol esett sok vétkeimet,
Cselekecletimet.

Mert dnként nem cselekedtem

Es ellened nem torekedtem.

Ram azért konyorilé szemmel tekints.
Becsiilhetetlen kincs.

Probalgasd meg s vizsgalgasd meg,
Es ha valamibe hijanos leszek,
Soha se tenyésszek.

De Pompejust Jilia,
Grachust meg Cornelia,
Nem szerette hivebben,
Engedj nekem itt ebben.

LXXXVI-dik.

Phoebus komor orczajat mosolygéra cserélte,
Piros barsony palastjat magara téritette.
Nem halovany nyaka, rézsaszin ajaka,
Ragyog6zasa, ragyogozasa.

Aecolus a szeleket barlangban rekesztette,

Csak a nyajassobbakat futtara eresztette.
Danul méar a czigany Gallyan,* az orosz lany
Daroczat lehany, daréczat lehany.

* Homalyos hely. Az eredetiben igy van :
Danul méar a tzigany Galjan az orosz lany
Daréczat le hany daréczat le hany.

Gallya a Matraban egy szép kilatast nyGjté pont. Ugy gon-
dolom, azt akarja mondani a miskolczi diak, a ki alabb az Avast,
Pipicset emlegeti, hogy a tavasz megérkeztével mar kinn a
Gallyan dalol a czigany, az orosz ledny pedig levetette czondra-
jat, téli dar6cz ruhéjat.
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Baromtartd Pannak is széjjel legel csordaja.
Tytirus sem tarthatja, teli flistes szobgja.
Megfujja dudajat, torka* furulydjat,

Ugrés notajat, ugros notajat.

Még az 6rog asszony is nem sugarag a padkan.

Nem zsimbel, nem poszog mér tébbet a megunt rokkén.
Napfényre vagyddik, fal ala vondédik

S Ugy balhdzodik s ugy balhazédik.

A kik mivellink égyutt szopjak Minerva tejét,
Parnassus halmainak latogatték tetejét,

Az Avas farkéra vagy Pipics ** dombjara
Gytiljenek oda, gy(ljenek oda.

LXXXVII dik.

A a a leta sunt tempora,
Lusus carpi solia,

Nostra sunt solatia.

A a a leta sunt tempora.

E e e finis miseriae,
Finis jam laborum est,
Finis jam seholasum est.
E e e finis miseriae.

I i i, valete socii,
Ad examen ibimus,
Scholae valedicimus.
I ii, valete socii.

* Tarka. Tarkésan kiczifrazott furulya.
** Az eredeti : avas és pipics. De kétségkiviil az Avas Miskol-
czon &s Gyongyds melleit a Matradban a Pipics dombja értendd.
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O 0 o, jucundo animo,
Hodie vacatio,

Cras in patriam ibo.
O o o, jucundo animo.

U u u, vivamus ego et tu,
Vivat nostra regina,

Maria Theresia.

U uu, vivamus ego et tu.

Y, vivat rex Salamon,
Vivat noster -Josephus,
Imperator secundus.,

Y, vivat rex Salamon.

LXXXVIII.

Nosza gyertek legények velem katonanak.
Eljiik vigan napjait e kedves vilagnak,

Mert nincs baja minalunk, I&m, a katonéanak.
Haj, didanom, hop, hop, hop !

Még kedviink el6zte.

Hej elmegyink, elmégyilink, a térékre mégyunk,
Egy vagassal torokét 20—30-czat vagunk.

Ha nem barsony a ruha, mi azt fel sem vesszik.
Haj didanom, hop, hop, hop !

Mig kedvink el6zte.

Hej elmégyiink, elmegyiink s a kvartérra mégyunk,
Tyukot, ludat, malaczot csak egyarant oliink.

Kész ebédre jol lakni, j6 bor mellé leilni,

Hop, hop, hop, igy éljink !

Nem mondja mar a mester : cito tu recitas,
Ama széval nem mondja : cito tu declinas,
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Quare nescis teneas avagy pedig flectans ?
Nem kell immdr a konyv is; egye meg a dardzs

Nem kell immar papiros, maradjon a boltba,
Tenta hellyett kulacs bor vagyon a nyakamban,
Galles hellyett golyobis vagyon tarsalyomban,
Penna helyett a fegyver vagyon a markomban.

Némuljon meg az harang, mely van oskoldban,
Portarius mindenkor azt vonja hijaban,
Marodj velle asinus, epedj meg bdnatban,

Mi pedig muzsikaszéndl éljiink vigsagban.

Elvitte uracskdmnak égy szép paripdjat,

A nyakdban vetette csontos karajeljat,!

Egy szép aranyos nyergét, Peti batydm fegyverét,
Abaképenyegét.

Nem maradt mdr uramnak semmi ravaldja,
Elol-hdtul kildtszik fiistes dudaldja,®

Magamnak is mejjecském,? megrongyalatt pendejkém,
Kildtszik a miesdm. -

Jaj édes komdmasszony, bezzeg poruljdrink
Eged borravalob6l igen kipusztulank,

Az erszénybél kifogyott, a kasbdl is kikopott,
Igydl médr égy kortyot.

Jaj édes komdmasszony, ne gyotréd magadot,
J6jj bé hozzdm j6 reggel, megontem torkodat.

1 Karabélyat. Tollhiba.

2 Dudoléja.

3 Kis kabatka, mellrevalé. Toroczkén ma is megvan, a mejjre
vald, amely nem egy a mas vidéken eléfordulé mérevald (mellre-
valé) nevii irhamellénynyel.
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Vagyon nékem a kasban, lisztem, buzam hordéban,
J6 lesz éged 1 borra.

JO6 bort kezdett csaplarné minap a hodashan,2
Rajta iszik, vigan van nyalka katonané.

Hazd meg Miska a notat, ne kiméljed a burjat,
Megadom az arat.

Elkildtem a szolgal6t két font pecsenyéjén.
Katicza léanyomat két-harom pin bororét.
Hadd hdnapra dolgadat, tedd fére a rokkadot,
Készitsd a csdkodat.

Megeheti az uram sovany kenyeret is,
Megihatja fejul ra(a) hideg vizet is.

Nem szeretem a dolgat, ebll forgatja magat,
Nem rdgja a dunhat.

JOjj bé szivem Mariskam, jarjunk égy par tanczot,
A nyakadba vetek én égy szép arany lanczot.

Azt sem tudod, hol vagyok, éretted majd meghalok,
Még ma veled halok. (Halok.)

Ez éneket szerzetté égy idegen legény,
Pajkos nevil helységben ki vala jovevény,
1770-ben,3 szomord novemberben,

Pozson varmegyében.

Jegyzet. Valtozata Szadeczkynél. (Miscell. 257—260.) Thalynal
is (Régi magyar vitézi énekek és elegyes dalok, I. 270. 1) Gene-
ralis insurrectio czimen. Egy par sor megvan Erdélyinél. (Nép-
dalok és mondék, Ill. 215. sz.) Teljesebb véltozat: u. o. 217. sz,

1 Egett.

2 Hédos, Hédas, mint hatarnév, folyd, t6 neve gyakori.

3 Szadeczkynél, Thalynél: 1740-ben. Itt a leir6 a maga koraba
tette &t, a mint az kulénben &ltaldnosan szoké&sos.
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Kulonben az egész dal két kolteménybdl van dsszeltve. A hat
els6 versszak egy toborzé noéta, azontil az asszony boros
noétaja.

LXXXIX.

Sirasd meg azt az idét,
Mellyben déakka lettél,
Sassal prémezett togad™
Nyakadban Kkeritettél.
Jaj szegeny oda vagy,
Rémit§ csuda vagy.
Ezer bajad meg kettd,
Gyaszos az esztendd.

Mert napos idejére
Eltednek nem jutattal,
Hanem havas id6ben
Tudatlanul maradtal.
Jaj szegény, oda vagy,
Rémitd csuda vagy
Ezer bajad meg kettd,
Gyészos az esztendd.

XC.

Boldogasszony anyank,
Régi nagy patronank,
Sok Inségben lévén,
igy szollit meg hazank :

Magyar (Erdélyben) orszagrol,
Romlott hazankrdl,

Ne felejtkezzél el

Arva magyaridrol.

* Toéga, a régi reformatus kollégiumok bennlaké didkjainak
hosszu, reverendaszerii ruhdja.
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Oh atyaistennek
Kedves szép léanya,
Krisztus Jézus anyja,
Szentlélek matkaja,
Erdélyorszagrol.

Kegyes szemeiddel
Tekintsd meg népedet,
Segéld meg aldasra
Magyar nemzetedet,
Erdélyorszagrol.

Mert sirnak s zokognak
Arvaknak szivei,,
Hazéank pusztuldsan
Ozvegyek lelkei,
Erdélyorszégrol.

Vedd el orszagunkrol
Ezt a sok Inséget,
Melyben torkig uszunk
S nyerj régi épséget,
Erdélyorszagrol.

Eontsd meg édes anyank
Az eretnekséget

Magyar nemzetedben,

Es hitetlenséget
Erdélyorszagrol.

Hogy mint Isten anyjat
Régen tiszteltének,

Ugy minden magyarok
Most is dicsérjenek.
Erdélyorszagrol.
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Tudod, hogy szent Istvan
Orokségbe hagyta.

Szent Lészlo kirdly is
Minket réa bizatt,
Erdélyorszagrol.

Sokat fiad ellen,
Megvalljuk, vétkeztlink,
Csak te imadj értiink,
Hozzéja megtérink,
Erdélyorszagrol.

Jézus fiad el6tt

Hajts hat térdet értiink,
Mert ha nem cselekszed,
Egy labig elvesziink,
Erdélyorszagrol.

Dicséret, dics6ség
Légyen az atyanak,
Ur Jézus fiaddal,
Szentlélek matkaddal.

Erdélyorszagrol,
Bomlott hazankrdl,
Ne felejtkezzél el
Arva magyarokrol.

XCI.

Keresztyének sirjatok,
Mélyen szomorkodjatok.
Keseregjen minden s: v,
A ki Jézusdhoz hiv.
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Nincsen abban irgalom.
Hozzad buzgé fajdalom,
A ki téged meg nem szén,
Oh Jézus, a keresztfan.

Szent testednek sebeit,
Vérrel buzgd kékeit,

A ki latja és nem sir,
EI6 hittel az nem bir.

A késziklék repednek,
Nap és hold setétednek,
Minden &llat megindul,
Csak a b(indés nem busul.

Szallj szivedben, fontold meg,
Vétkeidet sirasd meg,

Mert az Isten fia volt,

A ki érted igy megholt.

Nézd szeretet katfejet,
Fajdalmak nagy tengerét,
Ez Jézusod szent szive,
Gyilkos lancsa mély sebe.

A kit e s:iv nem lagyit,
Buzgdsagra nem indit,
Ereznél, kénél keményehb,
Jégnél mejje hidegebb.

Csoda-tlikor, nincs masa.
Minden malaszt forrasa,
Szomjlsagod olt6 vér,
Elted mosd meg vizes bér.
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Aldott légy, légy becsesb rész,
Lelkem ébreszd, mert nem kész,
Gyaszos vizzel konyvezni,

Hadd tanoljak szeretni.

Atok, szitok, tragar szaj,
Szent szivednek, tudom, f4j.
Tollem tavol illyenek,
Siralmid hadd sz(njenek.

Magdolnaval labadnal,
E szentséges oltarnal,
Eletemet siratom,

Mindenekbe jobbitom.

Szent szivedbdl szent vérrel,

Mondom, irom pecséttel,

Ma, nem holnap, jobbulok,

Minden biint6l tavozok.
Vége.

Jegyzet. Valtozata Erdélyinél: Népdalok és mondéak, I. 308. 1
Az 0Ot els6 versszak Faludi A fesziilethez czimi szokasos éneke.
(Magyar Konyvtar, 249. sz. Ferenczi-féle kiadéas.)

XCIl.

Csak azt szanom, banom,

Hogy szived titkon kivanom.
Meg sem gondolhatom,

Meg sem csdkolhatom,

Ne hagyj, kérlek, igy kinlodnom.

Ellankadott szivem,

Erted konyvet hullat szemem,

Mert tavol van tollem,

Ritkéan hall fel6liem,

Ram ki I6tte nyilat, engem nem Ilat.
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Pax, pax super Pindo,
Redimite capi lauro,

Claudite jam rivos,

Yos dociles rnusas jem redite.

Bicornis fulmina,
Musarum caterva,
Qui te jam pulsavit,
Triumfum portavit,
Nec est Dodonea similanda.
Vége.
Jegyzet. Szadeczky gyljteményében (Miscell. 138.) egy dalnak
ez a kezd6 sora. A tdbbi egészen mas.

XeL.

Ha meguntad életedet,

Feleséged, gyermekedet,

Haj, gyere pajtads katondnak !

Jaj, dehogy megyek, mert levagnak.

Bort is iszunk, ha kaphatunk,
Bor nélkul is tanczolhatunk.
Haj, gyere, etc.

Ez az élet a gydngyélet,
igy keresik a kenyeret.
Haj, gyere pajtas, etc.

Certissimi be jo lennél,
Katonénak be illenék
Haj, gyere, etc.

Tedd le dedk, a togadat,
Hanyd el, vesd el a longadat.
Haj, gyere, etc.
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Kétfejli sas a tdgadon
Nem lesz, de kard oldatodon.
Haj, gyere, etc.

Kaphatsz nallunk urasagot,
Hadnagy, vagy kapitanysagot.
Haj, gyere, etc.

J6 paripat, fegyvert adunk,
Téli kvartélyra szallitunk.
Haj, etc.

Ne félj pajtds, nem béantanak,
Csak a karddal lapogatnak

Haj, etc.
Vége.

Jegyzet. Thalynal (Bégi m. vitézi énekek és elegyes dalok, I.
1299, ;) Bakatoborz6 czimen egy rovid, tokéletlenebb valtozata.
A négy strophas dal 1 versszaka a mi els§ versszakunk, 2.
strophdja a mi utolsé versszakunk. A 3. és 4. ott egészen mas.
Krizanal (Vadrézsdk, 221. 1 445. sz.) megvan a mi utolsé vers-
szakunk.

X.CIV.

Oh kék szinnel fényl6 egek,
Fenn fuggd siri fellegek,
Tekintvén bus személyemre.
Szakadozzatok fejemre,

Mert az, a ki mint én, Ugy jér,
Csak halélt s nem egyebet var.

Azt gondolom, a mig élek,
Mind vig napokat szemlélek.
Oh de nagyon megcsalodtam.
Mert &rvasagra hagyattom,
Edesemt6l elmaradtom,
Gyaszos napokra jutattom.
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Szemeim mikor fordulnak,

Srli kényveket hullatnak,

Ejjel és nappal vigyaznak,

De akkor is konyvben jarnak.
Mert méar draga kincsem nincsen,
Kire két szemem tekintsen.

Oh vilag szineskedése,
Alorczés hizelkedése,
Midén boldog esztendkkel,
Biztatnal aranyid6kkel,
Akkor méziz alatt mérget,
Szép alméban adtal férget.

Oh konyorild istenek,
Szell§, viz, tliz és mindenek,
Kegyes egek csillagai,

Fak s fliveknek viragai,
Szanjatok arva szivemet,
Siettessétek végemet.

Jegyzet. Teljesebb, 9 versszakos valtozata Erdélyinél (Népdalok
és mondak, Il. 459. sz. A miénk ott az 1, 3., 8., 9. versszak.

XCV.

Az ujdonuj politiat ha akarod, Uhuh,

E vilagnak praktikajat ha kivanod, whthd,

De vigyazva kell szollanod, tradaridum didadum,
Sokat félben kell harapnod netaldmtam, thiha.

A ki nem tud levet csapni minden mdédon, huhd,
Fels6 polczra nem tud hagni, hanem & csak Uhuh.
Nem jé mostan papaszemmel, tradaridum didadum,
Hanem néha csak félszemmel, ujjaid kézt, Ghihi.
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Asszonyok is felhéjoznak, noha révid ihiihi,
Uraikon uralkodnak, mintha mdr 6k ihihi,
De ha tudnéd, mely balhdsok, tradarida didaum,
Biiszke nagyravagyddédsok igy kevéssé iihiihii.

Az 6 nyelvek, mint egy posta, soha nyugtok iihiihii,
Szivek pedig, mint a rosta, semmi titkot ihiihi.
Minden rabbal trombitdlnak ¥ tradarida didadum,
Jobb a ki tehdt magdval, nem szélok mér ihiihi.

* Erdélyinél : Mindent dobbal, trombitdval,
Jaj annak, a ki asszonynak ...
Hallgassunk, mert hm, hm, hm.

Versényi : Sziveket ujit bokréta. 12
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A Franklin-Tarsulat kiadasaban Budapesten megjelent .

REGI MAGYAR KONYVTAR

szERKESzZTI HEINRICH GUszIiv.

[

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Szexery Sinpor, A székelyek Erdélyben. 1822. Kiadta

Heinrice Guszriv, 123 lap, ara 1 kor. 20 fill.

. Palos iskola-dramak a X VIIL. évszazbo6l. A M. T. Aka-

démia kéziratdb6l kiadta Bayer Jézswr, 80 lap, ara 80 fill

. Csiksomly6i nagypénteki misztériumok. A XVIIIL

szézadi kéziratbél kiadta FoLor Areip, 244 lap, ara 2 kor.

. Heltai Gaspar esopusi meséi, Colosvarot, 1566, Kiadta

Imre Lajos, 304 lap, ara 2 kor. 40 fill.

5. Poncianus histériaja. Bécs 1573. Kiadta HErIiNricH

Guszriv. 231 lap, 2 kor.

. Gyongyosi Istvan. A csalard Cupidonak kegyetlenségét

megismerd és annak mérges nyilait keriild tiszta életnek geniusa.
A kolté kéziratabdl kiadta dr. Rurp KorNEL, 194 lap, ara 2 kor

. Bessenyei Gyorgy. A természet vilaga v. a jézan

okossag, Kiadta Bokor Jinos 407 lap, ara 3 kor. 60 fill.

. Dugonics Andras. Az arany pereczek. IIL kiad. Kiadta

BrrLLAAGH ALADAR. 368 lap ara 3 kor. 20 fill.

. Balogh Istvain. Ludas Matyi. Bohoézat 3 felvonéasban

Kiadta Baver J6zsEr. 96 lap, ara 1 kor.

Mondolat, Dicshalom 1813. Kiadta Bavrasss Jozser. Két
hasonmassal. 109 lap, ara 1 kor.

Felelet a mondolatra. Pesten 1815. Kiadta BaLassa J0zsEF.
Fiiggelék: A mondolat és a felelet egykorn biralatai és Somogy
Gedeon valasza a feleletre. 114 lap, ara 1 kor.

Telegdi Miklos felelete Bornemissza Péter fejtegetés czimii

konyvére. 1580. Kozrebocsatotta Dr. Ruep Kornir. 172 lap.
1 kor. 60 fill.

Bessenyei Gyorgy. Agis tragédidja. Bécs 1772. Kiadta
Dr. Lizir Bfra. Egy hasonméssal. 171 lap, ara 1 kor. 20 fill.
Bolyai Farkas. II. Mohamed. Szomorujiték harom fel-
vonas. Kiadta HeiNricHE GuszTAv. 112 lap, 4ra 1 kor.
Vasarhelyi daloskoényv. XVI—XVII, szazadi szerelmi és
tréfas énekek. Kiadta FERENczI ZoLTAN. 247 lap, 4ra 2 kor.
Bessenyei Gyorgy. Lais vagy az erkolcsi makacs. Vig-
jaték ot felv, Kiadta Dr. Lizir Bgra. 102 lap, ara 1 kor.
"‘I‘“,l}‘vt. $



o oy
NG

183 lap. 1 kor. 60 fill. 9
20. Kazinezy Ferencz, Tovisek és vn'é.gok
Kiadta Barassa Jozser. 100 lap. 1 kor.
21. Protestans iskoladramak. Osszegyﬂgtobtela
Lavos. 410 lap. 4 kor. i
92, Koltdi elbeszélések Krmskay Imgr hétrah
bdl, életrajzi adatokkal s Jegyzetekkel kézl: Dr
Drzs6. 124 lap. 1 K 50 f. ' ]
23. Anyos Pal versei. Bevezetéssel - 68 jegyzet
kiadta Csiszir Ermmér. 324 lap. 4 kof. 50
24. Verseghy Ferencz kisebb kolﬁemény
szir Eremér és Mapamisz Fuoms. 408 lap. 6
25. Foldi Janos kolteményei. Kmdtn. és be
Lajsos. 240 lap. 3 kor,
26, Szentjobi Szab6 Laszlé kﬁlteményel-
zetéssel és jegyzetekkel ellitva ]ua.dfra G&m

o kor. <

~nak okairdl. Kmdtn FERENCZI Zom-m

28. Foldi Janos magyar grammatik:i)u.
K.Anou 304 lap. 6 kor.

részben elsd izben kiadta utésné!ml, 3
Dr. Rupinvt Mézes. 120 lap. 3 kor.

30. Bessenyei Gyorgy. Az emhemd( -prébaja. 1
Kiadta Hassixer Istviw. 196 lap. 5 kor.

31. Apollonius histériaja. Kolozsvér '1591
SiNpor. 90 lap. 3 kor.

32. Csiksomlyoi isknladvéinék. Kiadtﬁku
és SzrLivik FErmncz. 210 lap. 4 kor.

33. llei Jénos. Tornyos Peber. and‘ﬁu
73 lap. 1. kor GDﬁD. SR
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